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Erndito Lectori S.

1.

Inter mille fere Bibliorhecae ViiKloboriensis ^raecos codices non
ulliinuin profecto locuin obtinent illi • CCL quos ab a. 1554 ad 1562
per octenniuin Ferdinandi Iniperatoris I. ad Turcaruin Sultanum ora-
tor, „Aui»'erius de Busbecke coniparavit Constantinopoli," prout ipsius
manus eleoantissiina inscriptio iii sinoulis illis codicibus ad hodiernum
usque diem testatiir.

Ex illis scito, erudite lector, et hunc esse, unde nostra tibi

pecunia nuiic Russica qiiidem omnia , Graecorum autem vix non decu-
mas exhibemus; sperantes fore, ut existat aliquis, doctior nobis et

aut suis aut certe redemtoris opibus beatior editor non solum lotius
hujus optimi codicis, sed et ejusdem collati ad reliquos hujus generis
codices omnes, quorum ad quinquaginta fere exemplaria inedita per
Europam exstare animadvertimus.

Hacque potissimum de causa scito nos ausos esse, HESYCHIUM
operis auctorem prae CYRILLO pronunciare; quo nempe quam solen-
liissimis possemus verbis excitaremus Germaniae nostrae philologos
ut, missis de unico eodemque recentissimo et interpolatissimo Hesy-
chii codice Bardelloniano, feliciter et praeter spem etiam nunc Venetiis
in S. Marci Bibliotheca servato querelis , iiiedita potius sub S. C^rilli
Alexandrini nomine perEuropae bibliothecas exstantia glossaria excu-
tiant, toto coelo ab eo diversa, quod H. Stephanus et Labbaeus pro
Cjrilliano edidere. Videbunt enim, illis plus minus inesse totum He-
sjchium , ne ipsa quidem praefatione excepta (v. Tittmanni Zonaram
p. L. LXIII. , XCVIII,) ceterum nec adHesjchium, prout nunc est,
nec ad Cjrilluin quadrante; videbunt simul, nobis iion prius licere de
Hesychio ipso et ipsorum Graecorum universa re Iexicoi»raphica jiidi-

care competenter, quam publicato tandem post tot viliora etiam iiber-

riino et antiquissimo doctissimoque hoc lexico, quali Varinum Favo-
riiium Camertein Florentiae , diverso a Bardellonianomeliorique, usiim
esse jain ante J. A. H. Tittmannum siispicabantur inuUi, ipse autem
Tittmannus luciilenler pronunciavit probavitque. Nec periisse putes co-
dicein, ut post F. C. Alterum nostrum queritiir Ebertiis , sed latere
sub uno alterove, quorum sex iii Laurentiana pro Cjrillianis exhibet
Bandinius, inter qiios duo membraneos seculi XII. dvs7nyQd(fovg.

Quid si ex omnibus, qui quidem aetatem tulere, domeslicis Grae-
corum glossoo-raphis , sive jam editis sive adhuc edendis, no\ us aliqiiis

Favorinus coiidat uiiuin Corpus olosso^-raphorum Veteriim , dioeslum
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quidemalpliabetice, scdapposilissinouloruin aiictoriimaulcodiciiinsif^Iis;

opus iiriinensi profecto sed et utilissimi laboris, et 8tephaniani Thesauri
complementum futurum et vetus quasi peniliusqiie sacrarium!

Nunc adcodicem Vindobonensem redeamus. Monuimusjam supra,

eum csse ad^'(T7totov et aveniynaqov ; sed hoc inde est, quod jam olim

periere priina folia, (|uil)iis non dubilamus aucforis nomen luisse in-

scriptum, sive id IJESVCHII luerit, sive CVUILLI. Nobis quidem
sufficit, Crilicis neutrum ^ideri i>enuinum, cum opus ipsum sive He-
sychii sive C^riili, si\e cujuscuiKjue Incerli sif inxicem alterum alteri

pene «emellum. Ideoque repeliimis, nos HE8\CHII, utpote pervul-

l^atioris et qiiasi 'Aaz' t^o'/rir i»I()ssoi;raplii noinen reriquis qiiibuscun-

(pie praetulisse.

illaque |)rima, duo adminimum, folia (si quidem primus etiamfasci-

culus, ut reliqui plerique, fu(;ril qualernio) exciderant jam aiite Uiis

beckium, qui suam nolam seciindo, quod iiunc est, folio inscripsil

,

prioris fronte a i>raeculo usurpata ad ineptam siiam inscriplionem

:

fovXyanfag Xs^rAov , cum aliis praeterea nuiiis, quas interim ipse statim

suo cubito videtur delevisse, ila ut nunc frustra labores extricare.

Folia cod(»x niinc liabet 39^*, in ^t» minori, sive malis 8vo majori;
primilus liabuit fasciculos ad minimum 50 et ultra, quaternos omnes,
praeter . ^ . (24) qui est duernus tantum; lineas in quavis ])ai>ina21,

£,lossas initialibus minialis more solito dislinctas in pai>ina plus minus
18 ; ut adeo codex, licet initio et fine mutilus_, etiam nunc sistat ultra 14,000
glossarum doctissime explicatarum.

Bombycinus quidem est codex, non membraneus, in eoque
^raeca cafamo sunt exarata, russica contra penna. Ciimque ex op-

lima verissimaque Tittmanni ad Zonaram (p. XII) adnotalione difii-

cillimum sit, codicum XI — XIV aetalem liquido certoque distini>uere,

haud exiguo sane nostro commodo accidit, ut Russicas glossas pos-
simus in auxilium vocare ,

qiiarum quidem vel sola scriptio rov j.i

pro w hodierno inlra sec. XI—XHI nos includit, ita ut ijraecum codi-

cem, quo ante se scripto usus est Russus, sec. XI — XII tribui o|)or-

teat. Certeque nec scriptura abliidit a codi(;e Vindobonensi, Theol.
graeco CXCIII (Philippi Solitarii Oioptrae) itidem bomb^cino , scrip-

toque teste (?) subscriptione anno MXCV (1095). Linearum, nec frans-

versarum nec perpendicularium, ulla apparent veslii>ia ; quamqiiam
codicis summa accuratio non sinat dubitare

, quin olim, dum codex
exarabatur, utriusque generis lineae exsliterint, sed eae levifer im-

pressae chartae spissae qiiidem sed leviiiatae, ut hodiediim mos est

Orientalium^ ope craliculae e fiiis sericeis confectae, nec ultra men-
sem perdiirantes.

Glossariiim ipsiim nunc, inilio mufilum, incipit a glossa vere me-
reque Hesychiana d^SrjofTrjg (quae (jiiidem in nullo triiim Cyrillo tri-

butorum apud nos lexicorum iiivenitiir), et desinit fol. 355«: c6ipi(T^^-

vov: oipt tfjg MQag rj pnadt^cog: addito adliuc praefer ordinem stricte al-

phabeticum oj : to5 /Y>'/'oa. (Vides ex ultimo exemplo, codicem de r<^i>ula

non solere subscribere /cotkj subadscribit nonnisi rj lilerae, natae ex ai,

sed sic: rj^ noii rj).

II. fol. 355^'- Adduntur posfliaec avrols^fai • oo dei: w rtri TtQtTTfi et ad
vii>iiifi talia: TTfdfov et Tiaidfov* sqm: Xtyco et iQOJ: ini0-vn(5.

III. ibidem: ).fS,htg rcav \pa).n^v: dvr iXrjTtxoo q etc.

IV. fol. 358'*- Xb^e(g rcov coddor: tQtgdrag.
V. fol, 359^- Xt^stg tyxetfjievai roTg dyfotg svayyeXfoig: 'Avvag.



VI . fb 1 . 362'* ^t^fig r^v TiQd^saiv : vTtiXapev.

VII. Ibl. SCA^^- X^^^f? (iTzngohxat : (UfcoQtafi^vog.

VIII. tbl. 368''- Xt^stg TTQog t^naiovg' TtoXvfienwg.

1\. M/^i^Vi^tQiirivEia ()vo[idrojv xal Xt^ecov tdiv iv talg x^siatg yoatfarg ificps-

Q0[ibv(ov : dd (ifi: yfj (jaQ:<ov[ihi] • f/ [ia(^nvQta * r/ yrjysvrig ' V dvUQO}-

Tiog ' rj j^ovg: ri yfj e^^w-O-nd rj ai[ia' rj 6[ioi(f3(Tig' r/ yr'iivog'

X. fol. 37^4''- Xi^eig yard gof/elov : d^arjX: ccTzd x>eov • d[iivad'd[i: nat(^6g

evdoxUt etc.

XT. fol. 379''*- ^(^ (iv6[iata tcov TtQOCprittav : oifTr^e , (Txkc^o^v.

XII. fol. 37()'*- 6v6[iata dQ^^ayyeXojv : [^ic/^ccqX.

XllL il)id. td 6v6[iata tdSv .7^. «;rogrjXcor.

XIV. f. 380'>. oro|M«r« ;ror«/xw r quae Iiahes iii nostra ediliorie p. 23.

XV. foi.a- 381 oQri6vo[Aacdcpa(Tl' ^.qnos liabes [). 24. x«t Xe^eigtov 7oj/9,

XVI. fol. 383''* Xi^eig tcSv 7taQ0i[ncav : n aQ aivecTsig.

XVII. fol. 387'' Xe^eig rSv TtQocprjtdSv : dve(Tiov.
XVIII. fol. 391'*- SH tov e'^'AXr^qiagov : nsQKpo qccv.

XIX. \\n(\. trjg navaQstov aocplag: avto(T'/^edtog.

XX. f. 39V'^ neQi Xe^eojv diacp^Qoov de'/o[ievo3v dtcccpoQOV <jri[j.aiv6[jisvov:

aycov^ri [istox^, naQO^vvetai.
•.i.,,v,-:

dy ojv: avtog 6 dycov to nsQts'Ati'A6v , o^vvetai. Sed post ciiiodecimam

hiijusmodi Xe^^iv abrumpitur codex iii fine fortasse, ut vide-

tur, magis etiam mutilatus, quam ab iiiitio; iiam in frui>aIiori

codice nostro CCXII eidem Xe^ecav classi integer quateriiio octo

foliorum impenditur.

^
Daniel NESSELIUS Lunaeburo-ensis, LAMBECII Hamburiren-

sis in Bibliotbeca Vindobonensi nimis impar successor, sic descripsit

nostrum codicem : „CLXXI. Codex pbilol. et pbilos. graecus est cbar-

taceus, mediocriter antiquus in 4to, constatque nunc foliis 394; quo
continetur Anonymi Lexicon." Vides ab bomiiie d^iovcjc^ taceri nota-

bilissimas glossas russicas , itemque ipsas a iointi appendices grae-

cas, quas si I. C. G. ERNESTI scivisset Vindobonae exstare longe am-
pliores, non opus babuisset Taurino petere. Juvabit hic obiter monuis-
se, in codice CXXII Zonarae lexicon exbibente, AliSENIUAI auctorem
Tittmanno obscurum facile illustrari ex eo, quod Zonarae dQaevfAov

Nesselius cum aliis ridicule pro auctore habuerit.

II.

Habet Bibliotheca Vindobonensis, praeter hunc mutilum initio

et fine glossogTapbum, tres alios hujus generis codices, qui S. CY-
RILLI Alexandrininomenpraeferunt omnes, quamvis Nesselius nescio

qua de causa nonnisi unum pro Cjrilliano, idque ipsum haesitansindicarit

:

„CjriIIi, ut videtur."

Cod. nimirum CCXII: rov ev dytoig natQog rj^icov KvqiXXov dQ%isni'

(Tx6nov dXe^avdQSiag Xe^soov iQri(Tt[iG)v avvayo^yfi 'Aal avvdO-QOtaig.

Cod. CCXLIV: tov iv dytoig natQog fifjtojv KvqiXXov dQXisniaxonov dXs-

^avdQStag Xs^txov xatd gotyeVov.

Cod. denique CCCXIX : tofj iv dylotg natQog '^[icov KvqIXXov dQyisni'

a'x6nov dXs^avdQeiag Xe^soov avvayoayrj xatd cotyelov.

Horum primus itidem est ex iis
,
quos Busbecke comparavit Con-

stantinopoli, bombjcinus seculi XIV , et refertissimus per margines

additamentis, inter quae invenimus etiani illiid de dofirri f] d[iritcoQ x9ed

(og qjtX()^svog qyiod habes suo loco e Nostro p. 15, liiiea 18 biijus edilionis.

Ideni habet in lextn Noslri glossam d-Aoiiiov, sed loiige breviorem, sic:
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ayto Itiov: o Csic) ov xvqisvsi ovts ttvq , ovte (jidrjQog. El siiper axohior
rubrica scripsil: Xl-O-og.

Keliqui duo , (quorum CCCXIX est inernbranaceus quidem sed
mendosissimus, et a Nesselio abjudicatus Cjrillo auctori ex eo, quod
memoret et Tribonianum quaesiorem 8. Cyrillo loto fere seciilo po-

sterioreml per Italiam nobis advenere. Kn tibi ex sini>ulis exempla.

Speclmen ex cod. philol. 212 cliart. sec. XIV.

AB,

a^aUv. e^alsv-scrls
,^,^^.^. qnathior inanu re-

xaHijfia^v{sic):a).alog.
f cenliori ; NJdesque Ini-

a^a:<ricTac:arvoi^aat' afiapts.v (sic:).
> tialem minialam ex parteapatov (sicj : isqov anQotJitov' «>'*^'P«^oi'* k ,i ,1.^^««^

eorjfiov. J

ap ^dg: 6 ysQMV • 6 TzatrjQ.

k^Qaafi (sic) : TtatrjQ.

a^ Qafiiatog: IsQOTtQSTrrjg

a(^Xrjta: fi^ ps^lrjfisvov.

a^oXig (sic) : o firidsTZM ^s^Xrjxojg tovg oSovtag.

a^QOfiiog: aoivog.

k ^ QO fiog: '&0QvP(6drjg.

a^sltSQog: avorjtog. Desuper: d^sXtSQiug: dvoiag.

d^sQprjXog: 6 dxatdgatog.

d^ax^^ficov: fjKOQog' dXaXog.

d^ Log: 6 firj s^oov ^iov.

d^ Q odiaitog: tQvq^rjtrig.

d^arjQ: to ^saXsnov.

a^a^: 6 firj ^dcriv e^i^cov

d§ aQig: (Txv^rjg.

d^^axovfi: natrjQ sysQ(7soyg.

a^ag: aoffigrjg.

d^antog: dgoficotatog.

d^daxavog: d\psv8r^g' dXrj^^^ivog.

d^k^aiog: 6 firj ndytog

d^obg: XafinQog' dyvog' tQVCf.SQog' xal (j y.ovcfcog (^aivcov.

«^«()?J in margine, sine explicafione.

dp Q oxitcov: 6 tQvcfSQacpoQcov Et idem supra lineain, alia manu.
d^ Qosifiovsg: oi XafinooqoQOi.

ap Qotrj: rj vv^.

d^v(T(Tog: nXfjx^og

^(3 Qotrjti: tQvqsQotrjtt.

d^dia: rj '&dXa(Taa.

d^Qal: XafinQai.

d^ Qai: vsai dovXai ' ^SQansvidsg (si(;)

.

d^aid-avrj: Xs^ig t^Qaixrj.

d^ Qv V 6 fisvog: vsavisvoftsrog.

d^ QOtrj fi (ov: 6 dfACCQtcoXb g.

fc (3 Q X 6 fi(o V : tt]i' xoftrjv X(CfinQ(\g.

tx^ Qot ov: dxpvyov dvaicrOrjtov.
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a^cctov: hoop anQocTitov eoTjfiov.

dpt^riXov: to xa&aoov.

a^). iTitrjfia: afjidorrjfia.

d^lriXQov: dcr&Brtg (sic clare codex}.

d^acrdvigov: dvt^ttagor.

d^VQ^T^tov (sic) : tzoXv (idtaiov.

d§ 00 tovov: ^otdvr^v jui^ fgiojntvov (sic).

d^dxrjCTav: iiyvoricav

.

d^Qi^ai: i<oifirj{)^fjvai.

d^ () otd^ (o: to dfiaQtdvto*

d^axi^ Ofitvcov ' ri(Tv'/a^6vt(ov [sic).

d^ dXs: dvtl tov cftv. i ^t ai i y. " n
d^ aXsv(s\cy. dvtltovB^aXsv.

dpaxt(og: dvtl tov rjav^iojg (sic).

d^Qvvstai: -Oovnt^tai * 'Aocjfisvtai.

d^Xsfis(og: dcf f^>ovt{g(og.

d^ov).(og: dfiai^cog.

dpovXst: dqiQovojg.

d^tv-O-rj: noXv^d^v (sic recre). :> «> lowi; •

a^ aiM : t(> dyvo(o. • V 6 9 'J :

»

d^X(o{)-Qid la: dttXsga i'/.to(6fiata' firj s)^ovTa ^(orjv (^sic). i rvSt:".

d^Qoxofid (sic) : 6 tr^v nofiriv qjaidQav sy(ov.

a^Xsxfji a: xaodiag 7i6QQ(0(Tig.

d^riQ^rjlov: dvai(j'fyvtov. ..;.,, .

d^a(Tdvigov: dyvfivagov ' dvs^itagov. ',
: «^ u \ sj a ';

dBXrjg: davvstog * dv6r]tog. : ^ 6 3 \t v 5»

ap loi: atogoi' firj syovtsg toga Ttoktfiov» .......

a^Xco fiov: xa^Aov •
dridfi ' odvvr^Qov.

;

d^Q6triti: tQVcpsQOtriti' r/ aTTaXotrjtt. :^wsA3*j«
a^oodiaitr}: tQvqisQa ^(ori xal XafinQd.

a^Qagov: dmv^tov dnQ^cntov.

(i^ iXXiov: olvov.

cc^d sXov: tansivov.

cc^vdog (sic) : nXrj^hog vddt(ov dntQavtov.

ci^v (T(To g : dnsiQa vdata • noXXd.

d^sXv(Tst (sic) : gicfsi. o :'>}{<••

d^Xrjtog: 6 firjts noQQ^odsv firjts tov (Tvvsyyvg nXriyrjg (sic).

dB Qod iaitov: da^btXov svOvvoviisvov. ^

aposHtov: dv(TX(o(cov' ri avvga'Atov. <\^^ :soosi

apQOfiot: avsv iiiov y.at iroQvpov. >* r^c
a^Qojg: iniQQrjfia dvtl tov dv&rjQdog. ... •

,

a^Qoatov: {>siov.

d^rjg (sic) : d(Tvvstog.

d^ iojtog: 6 firj ^(ov xal 6 xaxog' 'xat drjdfig.

Ar.
dya{h6g: cfvasi fiovog 6 d^sog' yivstai ds d^iasi 'Aal 6 av{)^Q(onog.

dya{)-6v: to xaXov.

dyax^og: 6 'xaXog xal dixaiog.

aya^ov: svdo^ov svttfiov.

dydirjXo t: fisyaX6<rjXoi.

dyd^stai: {)c<.Vf(d^ttai.
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«y «^ () /«|u a (sic) : eTTaQfia.

ayavol xal dyaxXEStg : ayav evdo^ot.

aydcrvQtog: dxd^aQtog.

dyavQog: 6 xaxog.

dydXagog: dxoXagog.

dyaXfxa: xalXcJTTKTfia' rj eixdjv tj XafiTTQov sijperscr. minio : dydXfiata
^odva' dvdQidvtsg.

dyaXXiafia: do^aafia.

dyaXXidfiati: xanonoiriiiati: svcfQOfTvvrj' iri inar<r. sin(3 inlerpr. et alio

Silr3imenlo
:
dydXXsff&e' dydXXofiai' dydXX£(T{hcid{iov.

dysXsovg: QS^dcodefg (sic) mTiovg.

dydXfnjtov: dd&evsg.

dydfisvog: 'O^avfidaag.

ayafiai: '&avfidl^co , dnoSky^Ofiai.

dyavocpQcov: nQCiotatog.

dyeQoxog (et pi^ius o corr. in w desnper) : vnef^mntrjg. Minio siiperscr.
vnsQT^cpavog ' rf 6 svtifiog xal dvdQslog.

dy dXaxteg: ddeXcpoi.

dyi^v(X)Q: 6 dvdQeiog.

dyavQog: 6 xaxog ' 6 xofixltog ' tJ dnoQog.

dyagogi '&avfiag6g.

ayaXfiatonoiol: x^iQOVQyof.

dy dgov: d&avdtov.

ayalog: 6 enlcp{>ovog.

dy sXaiog: 6 dfiadiqg.

dyrjtog: '&avfiag6g.

dysXiog: 6 ex trjg dyeXrjg,

dyeXaiot: iyd^veg fiixQoi. Et minio superscr. rj ol %cxiQidrai.

dyeXecav: 6 t6nog t^g dyO.r^g

dyeXatol (minio corr. dyrjXatot): oi xenavvoi.

aysQonog: o crnavicog eQ'j(Ofievog.

dyx^v: naQa to vnoxetaO-at ftsQco oad-sco.

dyxdg: tdgdyxdXag. Et minio superscr. dyxoivri[s\(^)
-rf dyxciXrf.

dyvcog: 6 ayvcogog.

dyvog: 6 xa&aQ6g' Minio: dyiog,

dyXevxrig: 6 yXvxvg.

dyeiog: 6 firf s^cov yfjv.

dy 6g: odrjyog , 'rjyeficov.

ayyaQOi: yQafifiatocp^QOi.

ayyaQog: SQydtrjg.

dyfiovg: XQrjfivcodeig t6novg.

ay Qcogal: oi xvvrjystai.

dyvQtag: avQcpstcodsig' oyXaycoyovg' Superscr. dyv Qt ixd: xpsvafiaxa

yvdata.

ay cov: o nQog tovg aycovag.

dyXaotifiog: 6 tstifirjfiivog.

dyvcofiov (sic}: dxdnigog.

ayvcofiovsg: oi dxdntgot.

ayoQatoi: oi iv dyoQci gQSCf6fitvoi dv&QConot.

aycoysvg: 6 ivdycov trjv dtxr^v.

dycayovg: nQonofinovg.

dycayrj: tQ^nog.

dynifiiog: 6 dno tfjg dyQCcg.



I\

ayQto{^Vfiog: o ttjv '^v)[tiv ayQiog.

ayQotaq: dyQOixovg. Sii[)(iriiv,v, dyoQatog: o TTovrjQog.

ay Qinnog: tj dyQieXain.

ay QKotrig ^*^* dyQovofioi: 6 iv dyQ(o Xaog' suporscr, «-

yoEtog: 6 iv dyodj oIhojv.

ayiQac;og: ati\iog , superscr. «y()to^: o coffog.

ayy^ivoiag: o^vtdtrjg vo^^fTsojg. Su\)ersc,v. dyilvov g: ocvvttog.
ayy^i (et minio desuper: v.al dyyjDv^: iyyvg.

dy^igQOCfog: ta^fitog gQsqofisvog.

dyisvg (sed bis uiiiiio corr. dyvitvg): ximv eig ojv Xrjycov.

d y bCqbi: (Tvva'&Qoi^et.

ay^stog: 6 nXricrfov.

ay V Q ta fiog: avvdd^QoiGiiog.

ayvQfiog: iHxXi](Tia , cTvvaycoyT^.

ayj^^av Qog: 6 na^/^vcodrjg oQx^^Qog.

dyy^t^a^&vg: 6 iyyvg ^dd-ovg.

dyintgstg: oi ix nXayicov (Tvyysvetg xai nXrjcricav (slc). Et minio superscr.

dyji^tgsiag: (Tvyyevelag.

dyy^ttsQfiCQv: 6 ysitcav.

ayiotSQog: iyyvtenog.

dyy^ov Qotgi nXriatoypQOig.

dyysXtocpoQogi onQscr^vg, xat yQafXfiatoqoQog. Et superscr. dyy sXla:

dxo^ • qiqfA^rj.

ayQavXogi 6 iv dyQcS vvxtsQsvojv superscr. r} avXi^ofisvog.

dyy^Sfidioigi totg iyyvg fia^fpfisvotg.

dysvstog: fisiQaxeiov [sic).

dysvrjg: avavdQog.

dydnrj: cinavgog nQod^scng. Et superscr. naQa to ivovv xai CTvvdTZtsiv slg

ofiovoiav.

dyanrjGfiog (sic) : rj qiXoc^Qoavvrj,

dyy^tfiay^ttati fiaypfisvot.

dyx^^Qocpog : dnsQigQocpog' Et superscr. dyxigQOCfOv: tb svd-icog

gQSCpofisvov.

dyrjv OQtdrjg: av-O^ddrjg.

dyQOtxog: 6 dfiad^rjg.

dysXitrjg: ^ovg 6 ix trjg dyiXrjg.

dyXaoxottog: 6 ndvv tifiiog.

ayvvd^sgi oi Xi&ot tov igov.

dycoysvg: to (Tvotviov.

ayy ovsg: ta ooQatta.

dyxtgtvati nvxvai.

dyysXia: rj qrjfirj.

dyycovicjxot: (Txsvrj tifiojQrjttxd.

dyvcontdogi svocfO^dXfiov • svfioQCfov.

ayQa: rj O^rjQa. Et ininio superscr. ;?«;'/^«.

dyvtai QVfirj • dficfodog.

dyvsia: rj xaOaQotrjg.

dyiotrjg: rj navtog dyovg iXsvd^sQa. De sw^cr '• dytodGvvrj (sic).

ayxiO-v QOt: ai avveyyvg OvQat' dvtixQv .

dyvota: yvoocTeojg dvaiQSCTig.

dyoovia: Cfo^og,

dyxoivrj: rj dyxdXrj' superscr. dno tov dyxcavog.

dyxvXrji tb bniG&ev tov ybvatog.



ayn f ). ti :
^
slSog dxovrmv ' siifXM-scr. xul inyov rfj^^ fTHrjfr^g rov fjmvfTbmg.

dyat9o{)^k).€(ft: dyaxhcav ixXoyi] • Hai 7T(toatQc(Ji^\

dys).aia: gaqvli} (UHQa.

dyxovidsg(bis,SLia^, dyXam fil ilerum \)osldyyQig, sed iiilerpnjtalio se-
mel tantuin) : al vnriQsxtdsg.

dyXata: XafjtTrQorrjg.
"

':>>

dyyQig (sic) : odvvrj. '
-

dyovta: drsxvia' rj siiperscr. xai d-AaQnta. > rJ) ^\ ;>
dyoQa: rj (Tvvdx>Qot(Ttg ' siiperscr. x(ci sxxXrj(Tia. ' " •

'^ •"

dytj: ri xXd(ng rov xv^iarog.

dyXaofiTjr ia: Xaftnnd ^ovXri.

dy QS(T ia'. i] dyQa.

dyxov(Ta: sidog ^ordrr^g.

ayQicfjt]: dixsXXa, (T'xsvog yscoQytxov noXvyofJiqov' 'xai ri (Txdcfrj. '

dyQtdvsg: rd^ig gQari(orixi^.

dyxovr]: 6 ^QO^^og rov a-fptviov.

dyQSifpva: yscoQyixov iQyaXstov, dt ov (Tvvdyov(n rrjv xooror.
dyax^-ocTvvr/: dQsrTf. .-^

aynvnvia: dvnvia.

ayrifia: nQOGrayfia.

ayivTirov: ro firf noiri&ir ' i\\ margine dyivvrftov : r(\ ysvvri&if
(sine firj').

ayxoi, xal dyxaia : oi qaQayycodsig ronoi 'xai xoiXot.

dy dcTfiara: (Ts^dcTfiara.

ayysTov: dno rov Uysiv di iavrov 'xai cfsostv ri (sic) 6g xai ro dyxigQOv:
naQa ro i^yoj.

dyQiconov: zo dyQiocpOccXfiov.

dyQsrd: Xsnrd.

dyxofiaXcov (et corr. desnper: dyyMfjiaXor) : ifr/jnsdov.

dyiacT-Orirco: dvri rov do^cc^Tihirco.

*

;
^^

dyooy lov: ro dyofisvov ^aQog.
dycoyificov: cpOQricov.

ayia: ra ivrog rov xaransrd(Tfiarog, xaidy icov: rcav ixrog rovrov (sic 5 cf.

Zonaram).
dyriQaov: ro firf yrjQd(T'xov.

dydvvicpov: ro Xiav xiovt^dijisvov oQog.

ccyavov: rb cpQvyavcodsg ^vXov.

dyiiaXov: rb naQaOdXacTaov.
ayxvXia: 01 XQixoi rm> dXvcTscxw.

dyxTjQ 1^6X1 ov (sic) : rb (TiSrif^wv tov nXoiov.

dyyiifiovov: rb fisr oXiyov iyyvg.

ay xonrfv la: rd rwv fisXi(T(T(or 'Arjnia.

dy ia(T ai: xaQncofTai ' 'xccvacci dyicog.

dyXavxsg: drjdig.

dyx6xci(T iv: rivsyxar.

dytd(Tars: nnosvrnsni(Tars.

ays drfra: cp.iQS , 'xbfit^s.

dyaiofiai: cp{>ovovfiai.

ayrjXarsrv: dtcoxstv (et snperscr. royro iptXovrcci)' cjvyadsvstv' inirdrreiv.

fcysinco: rb nsotvogsrv ini vixrj.

ccyrjXar siv: rb dyog -/.cci rb ftiafTficc sXicvvtn. el snjierscr. rb fiiafTfiu

sXccvvtiv, (^afTvisrcct.

d

y

« V {) tv: dOq 1 crOir.



M

uy(o: noQfvofini.

ay av V Bia{y ai'. nootvfGOui.

ay sinu: rprooifTa. »

dy V M : nana to vo(o.

dyXat^i^y^ai: HaXlconiL^KrOui.

dy ia(Tr9tvz(ov: dq^teQcoO^trroiy^

dyxigQtvBi: 8t},iu^ti.

dy (ov idjv : Stdi(»>i. .•..(.s
'

dytaviuv: dyoDVi^tfrOui.

dyvvtai: xXutui.

dy y^ovT^cs ui: nvii^ia.

dyxtiXui (sic) : to uyyt)J.(o.

dyoQtvm: nunu to uyo^, to Xtya) * o nQo^; ro Xtytiv (TvvuOnoi^Ofitvog.

dyoQtvayv: drjjjirjyoQdjv,

dyrjXai: rifLrj(Tui.

dyx^\iiu'f^^v\ 6 (jvgddiv (sic) xal nXrjrriov noX((i(o^>.

dy ccv: nuvttX^g.

dytvv(og: dvdvdQoog.

dy

Q

(g xttui: nixoulvttui.

dy tXridov: u Oqoktixu dyiXrjg.

dyvo {i6v(og (sic) : diuQigoig.

dyigTig: v^Qig^g.

dyigtluig: dyiwGvvuig (sic) * XutQtluig • et siiperscr. dy igtia: dyuofTi-

VY] (sic) • xa^uQotrjg.

uyQiov: dvrjfitQov • Xiyttui xcd to ufiixtov. Kt snperscr. uyQiog: dxoo-

XoXog' tig oQyrjV tvxoXog. v

dy Q id lov: xojqiov.

dyQog: nQodgiov. Kt initiio o ^^(/ig x^ofirjg tonog.

dy ovta\ riyovfitvov.

dyigtiuv: tvai^tiuv tVi9' ott dt xul fuuQ()trjtu' dfiuQtiuv.

dydvvu (sic) : dfia^u itQU' xul rj iv ovquvoj uQXtog.

dyyuQiu (sic corr. ex uyyuQtiu priori) : rj dxovffiog xal ^tntog vmiQtfTfa: '

dy tQOJipat o: rjfJiiXr](Ttv.

dyfjXui: (Ttfivvvui tov ^Otov tvxutg xul dyQvnvinig.

dyxvXofirjtig: 6 axoXid ^ovXtvofitvog.

dyxaXida: fitQidu.

dyxrjx^rj g: d^Xu^rjg.
^

.;:vJOo :

dyxaXti: dvuytvcoaxti. "'v-c;':'; >:-, ty ;'tfO:: ^^
uyog: ^diXvyfiW fiiucTfiu' fJV(Tog. ^i}\v^dAo^'(i^

dyoQUbOi: oi iv dyoQu dvugQt(^6fitvot. '^
*
H ^*

*)
K **

dyoQrjtaig: avfi^ovXoig' goo;?J^o/c (sic). i^MOo^^si

dyQigLvni: vvfKfut.. . ;
•doovjm

dyQvttr. v^QiZti. ' ^» "o \^
* 't ^> V *^: j*

dyxo^v\ xati'f(ov' nviyoov et iii margiiie et A^^w^^dv: dyft: 8i(Tfit^B)

dyit: nviyt.

uyxov: tyyvg ' et superscr. ny^i: nXrj(Tiov • ny/tiv: nviytiv.
'^

ayui: tQuvfiutu' tQcoatig' xnl uiymXol (sic).

dyiXij: noifivrj ^o^ov ij nQo^dtoov, xul nXij-Oti (sic) * oficag dyiXrj rj t(av

^oojv ' rj dt^ noifivrj Xiyttui, t(ov nQO^dtojv ' superscr. xul nXrjO^og av-

'&Q(6no3v. '^**

dyytXog: 6 arjfinivojv 6 dnoxQiainQtog - 6 nniafiig (sic) , xnl dyytXtvg

xal inigoXtvg xnl nyytXin(f6nog (sic) xnl dnoguXog,

dyti: cpiQtL' xofii^ti' noccTrti.
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ay Biv j(«t qjtQStv: to XrjgEvsiv xal aQTta^ety.

ayivktv aal dy iv sov: tifSQov.

dyiwiaGiv: riveyxav.

^ aiyXrjvra (sic): dgQantovTa.

dyxvlov: a'foXwv (si(') • Sv(7'iEot.i; ' noixdov.

ayxvQa: TioXtg' yal ioyaXtiOv Tt (sic) (TidriQovv ttig vrit^g,

ayovct: TZQOcrqiQovfTtv.

dyoQrjf^g: TiQay^atsvt^g.

dyvog: to qvtov.

dyQOfiBvotg: (Tvva^^-QOi^Ofiivotg.

dyoQSVCo: to Xiyoj.

ayoQa: Sid to ayav Qisiv txagov TtQayfia.

dyo Qritrig: 6 QrjtojQ' 6 dyoQtvttv xal Xiytiv sidiog.

dyavdxtrj(Tig : ^aQog' d'/J>og.

dy av&rifTt' TTQorTrjvifTiv ' dyaj)-otg.

dy dva>Q : dyaTTijtrxog trjv dvdQslav.

ayav(5: TtQaco.

dyavcotatog: TiQaotatog.

dyavocpQO^Tvvrj: taTtsivoqQOcrvprj.

dya(T{>ivtsg: ixnXayivtsg* '&avfidGavtsg'- inai^i(javtsg.

dydaatto: -QavfiaGStsv.

dy dcrat: ^9avfjidtst (sic) • yaiQSt' et supersrr. dyafiat' dyanc^' dTzoSsxofiai.

dyavov: tov rjXtov.

dy acTGOfisvog: dyanofisvog (sic).

dyacT^rdfisvoi: cfi^ovi^^Tavtsg.

dy sXlrjg {sic): dyysXog.

dyy sXatsig (sic) : QSfA^coSsig.

dyysXicpoQog (sic) : nQScT^svtrjg,

dyeXsoxo fiog (sic) : TZoifiT^v • diddcTxaXog.

dyyiXsiTxov: -^yysXov.

ccysvv^v: dv(Tysv(av.

dyrjvcovi svtsXmv vnsQrjCfdvcov.

dy rjQctg (sic) : (Tvvd^ag.

ayrjQog: firj sicov tiXog.

dyXadv bdQCiv: XafinQav xa&iSQav.

dy Qionov: crxXr^QonQocTconov.

^yyQtg: odvvrj.

ayvcogog: 6 firi sniytvcocTxofisvog.

dy QoXitrj Qav : tov dyQOV dncoXscrav.

dy Q ofiivrj^T t: (TvvrjyfjLivaig.

ayQOfiivcov: CTvva-O-QOi^ofiivcav.

dy Qocrisi Csic) : &rjQsvst. •

dy Q ov irjG av : avvrj-O^QoiG&rj^rav.

dyvQtg xcd yvQfiog: i'xxXrj(Tia 'xalnXijOog' navtjyvQtg' \j dOQOKTfia.

dyvQ&stg: dno^Qacfslg,

dy coyov g: notafiovg.

dycoyotg: totg dvdyovat drjfioig.

dyoQ^at sed i|)se corr. dycoQ^at: dxavOai.

dy itaoXovg: laovg.

aycoyrj: tQonog' r] avacQoc\rj ' aycoyrj siQrjtat naQcc to aysiv tovg ayvo-

fiovag (sic) stg to drxagrjniov. El superscr. dycoysvg: o ivdycov rrv

dixYjv ' 6 di(o'X(ov.

dyiova: to godiov.



dy av: to a{>Xov (sic).

« y c5 y 5 : ciiXovixln x(){(T£cog.

ay (o : anayoo * qp^ooj • ry ^avfia(TO).

ayxvQa: Xtyetai ro (ioTTfiyi^v (sic).

dyoavo-O-sti^g: d{)).o&ttTjg.

dyivBiog: fisfQaxtov.

ay Qa : Xtyetai 7] -Oi^^^^a.

dy^i{hv QOi: at (Tvvsyyvg 0-VQai,

dyo^BVog: 6 qfQOfisvog. superscr. (tyofiai' xal dystai: vno dQyr[V.

dyiiifiievog: Oav\ia]!^6\itvog.

dyriXai: ti\irjaai * xO(Tfirj(Tai ' aBfivvvai.

Atqiie hae qiiidem «lossae codicis Iblia tria inte«ra occnpaiil a prinia

mann: sed eadem prima manns ex aliis codi(*il)ns addidit miiiio
tam in textu primo ipso quam per mari>ines spatio permirtenle

seqnentes |»lossas et interpretationes , qnas ideo simnl edidimns,
iit al) uiio codice discer.et lector omnes linjns i>'eneris (Tvvayoyydg,

dya-O-mcTv vri (sic) : dydXXrj' dy dXX 8(7x9 e' dydXXofxai.
dy dXXecT-O at d^iov dyy(aVf naf)d to vnoxelaOai itiQoo ogtco' nsQia-

yxovf^si: eig tovnhco decTfiei: tdg x^^-d^?
' dy ogog: 6 fjgcodTjg tonog * e'it%

rj xe(j^a).^' ette xal 6 dyx(ov. fol. 2'' dyavov: to cfQvyavojdeg ^vXov. dy(6-

fievog: 'Oavfxa^ofievog ' dyeQCOxia: av&adia' dyofievog: 6 qeQOfxe-

vog' dyciyrj: cptQei' dyetai: deest interpretatio ant vei erasa est.

dyoQevoji tb Xtyco. dy%Lv ecfrjg sine interpretatione * dyQOixia:
i] tv dyQ(o diaita. fol. 3^ dyQvnvia: dvnvia ' ccy av q ia fi a : enaQficc

.

ayxigQov: naQa tb dym, ayigQov ' dyxdg: tdg dyxfrXag' dyxoivrj:
rj dyxdXrj ' ayxot xal dyxaia (sic): oi qaoayycodeig tbnoi xal

xolXoi,

fol. 3^* aycoyij: rj t(ov rjd-^v xataxoafirjcng' dvagQOCfq' tQonog' fieta§oXrj'

rj rj xofiidrj ' xal tb dybfievov ^aQog' dycoyrj: xal cog Xiyetca CfOQa aitov

dycoyrj' ij otvov xal naid(ov dycoyy rj naidevaig' dycov: tb a{hXov'

xal tb nXfjd^og' xal tb dOQOiafia' xal 6 vabg' xal rj nQog tovg dyowag

daxrjaig.

fol. ^i^ dyXi-Oeg: al xecfaXal tov axoQodov. dya-Obv: naod tb dyav -Oeeiv,

dyonfiev: noQevacofie-Oa' dy q6 fievoi: avva^QOi^bfievoi' ndg Srjfiog,

ayQei: aye dij ^(ovtag,

fol. l^^^ dyy evXai: tb did X6yo3V xeXeveiv * naQa tb Xiyo), dvXsyo) dyyiXXo)'

dyyiXXei. dyvoofioavvrj: sine interpret.

fol. 5^ dyoai xal iyxQateia xal n6voig daxrjtixorg' dy^aig' xai ay^ag:
avvtQiifjag ' S^eafievaag.

AJ.

dd arjg: dfia-Orjg.

dd Qog: b nXovaiog.

dde^qg: Xiyetai b dcfo^og.

ddixagog: b firj dexofievog nQbaana , 7/ dojQa.

ddrjg: y^ojQiov dcpeyyig^

ddarjfiojv: aneiQog.

dd exdtevtog: dteXoovrjtog.

dd dfiag: yivog aidrjiiov aO^Qavgov.

ddoxifiog: ddoxifiagog.

ddoxifiot: dno^Xrjtoi.

dd Qavrjg: dviayiyf^og.



\IV

ddiQxrjg (snperscr. xal «(3f«oxr}sJ : o riuyAo?. (oia) '

ddafi: ytjysvi^g.

dddtjCpayog: yacQifAaoyog. o-^nwt

ddslfiavrog: dcfo^og. ; "tTf^iu

ddsXcpidovg: 6 rov ddsXcpov naTgy dvtx^nog.

ddriXritog: d^Xa^^g.

ddsivca: ddiaXslnrco.

ddrjfiovsgsQog: dyconcix(6rsQog. ijuii...

dd lacf. Q ta: dfiO.sia.

dSiairrjrog: dXXoroiog' drji/rjg' xal 6 fiij diaiT<6fiSPog.

ddoxrirog: dnnortdoxrirog.

dScavioi xaQnoi: ol fisrtcoQOi x^TTQX» ... .

ddvrca: rm ivdordrco. tui mr.iM

dStvdco: na^d ro aSrjv.

dd vvaroi: oi nsnrjocofikVQL. rq. ac^fic^,

dS firjr iv: dddfiagov. -'
; • ^ ^^ t^ ^ •:

dds idg: sidog icrxaQag.

ndsia: i^ovala' dqo^ia.

dS sXcpi,^ la: r^ xoivcovta.

dd fisvtd sg: ai dovXat.

ddoXia: rj xQvcfmrrjg.

ddijfiovia: crxv OQonorrjg ^fv/fijg,

dddfxagog: naQ-d^irog • d^v^.

dS ixod o^i a: rj naQccXoyog XoiSooia.

dd fioXia: t) dyvota.

dd OQctri a: rj dgoaria.

ddatrQOv: ro dfisQtcov.

dd sifiavr a: acfo^a.

dSrjcor ov: dnQcddsvrov.

dd idgarov: dyicoQtgov. l^ U^y. •
i

>

dSsXcfd: ofiotcc •xotvd.

dSrj Qtrov: dfia'/^ov ; ,dnoXifjLr^%ov, * dcfiXonixtjrov,

dSaXsg: vyisg. '

• \ ,-. < t- : c -
•;

>
- o *;

" ^ •

.

ddrjfiovia: snixndrsta x9Xixpscog naQarsrafiivrj. . vn\

dSsQXsg: doQarov.

ddixprjror: c6fi()v , dvsQyagov.

dd lov: rb nXdytov.

dd taQxhQcor ov: acrrjfiov.

ddtvov: orxrQOV Xsnrov.

dS idcTxsvov: drsntfisXrjrov.

dS o^ov sv^og ; drtfwv xav'irjfia.

d8 Qov: daxptXsg ' fisya ' nXovaior.

ddionrov: dvaQyov dcpvXaxrov , dnc) rov dtin(0.

ddo xrjrov: dtsxpsvdfiivov.

dd 10 Qtgov: ro ddta'j[coQtgov.

d do Qrjrov : dcraXsvror.

dd OQOv: ro dvi'xdaQrov.

ddvovfisvov: Xiysrat ro d^Xa[-iig.

ctdvaconrjrov: dnaodxXrjror.

ddaTov: d'xavgov.

dS t s^ irrjro V : dn(')osvTor.

dSnvvotro: avidroiro.
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4<^fir: ciotffm.

nd oXk<J'ifia at: ttcffaon arjfiuiyii' xo cf)ikof7o(f,srv' (ag to y o dh dovXo^

yy xaodta im 7iok).ri (sic) XvTzrj , xcct tj cbvoywouc.

u8 oXtajiia ich: tj Bi^iAorot^ ixtza XvTTr^»^ fxtoi^va' xai o cfoovtigris'.

ad s i: Xtyii , vfiviT.

dda^fjaai: XvTrrjaai.

ddtjxo r s<; , y.txiJTixdrt^,

dd iico^.BTr: dyvoSiV dyrofcovfrv [h\c)' dxr^d^iav.

ad d ov (j iv: tig k(')oov t(j<)^iov<)ir' 7to),).d.

dd fisvstv : to vyiaivbiv.

ddo^ettat: ov tifiiltai.

ddvvagl: dvtt tov ddvvdtoog.
,

difi]Qitcog: dfidy^cog.

di^sxdgcog: diy.ccicog.

d^ssiy xal ddscog: dcf/)^Mg,

ddojvat: 6 xhsog.

di^ (mQvtt: dxXavgi.

d^ td^Xrjta: d^^atdyvcoga,

dSnavsg: dad^svtg.

dS laxJ^ nv TTta: dfid^jrita.

dd tcttoitcov: dtfirjrcov' dycoi^^rjgoov (siic). ^
d^ i dxQ ito g : 6 firj yivcoGxcov td Siovta.

d8 idXXaxtov: to sig cfitXiav firi ioyofjstor.

ddiacpoocog: ycooig TTaimtrjQTiCTscog.

dd^g: 6 fjtri sycov sidog.

aSco (Trjfjaivsi tQia: to \pdXXco , t() doyovfACu^ xai td Vftvco.

ddovtjtovg: daaXsvtovg.

ddvg: rjdvg.

dd Qav(ag : dcrO^svcog , fiy svsoyovvtcc.

ddQCivicov: firj svsQycov.

ddovasg : vnd tdv ddrjv.

ddvtcov: toSv vnaxdtco tov isoov,

advta: dyuc anriXaia' r^toi dnoxQvqa tov isqov.

dd coQoXrjntco g: ddcoQodcxrjtcog.

dd iXs: dO-Xts • ddixs ' xai qQSvofjXcc^fj (si(* ).

adoxritcog: dvsXnigcog.

dd dxifio i: dnd^Xrjtoi.

ddoxrjtov: dnQoado'xrjtov ' dvvnovorjtov.

dddvrjtov: dxXdvrjtov ' dadXsvtov.

adog: xdQog tov xafidtov.

Adduiitur in texlu et per inar;oines miiuo hujus ordinis olossae se-

queiites: ddsXcpsid g: d ddsXcpdg' dyQdcpa^ig: Xdyavov ayQiov a-

divsg: ai fiaaydXai al dvo' ddsQ; ovtog d dXrjtrjQiog inavigrj aoXo-

ficovti natg ds rfv idovfiarog , yivog sx ^aaiXtxcor ansQfidtcov * xatagQSxps

ds trjv idovfiatav icod^ov tov daviS gQatrjyov' ddidanaatov: adtayco-

Qtcov ' ddrjfiovsi: d^vfASi * anonst • Xvnsltai ' dycovla ' dvsxduQtcog'

dd laXcoprjtov: td d^Xa^ig • ddQaror: dndvrjror' dd^ idanagov:
ddtaycoQigov * d

d

occvs t a : ij daOirtia • dd qvvco: td (xi ^(kvco • u d r^ X ia: rj
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'/Qvcfiotrjg' d8,.aco: to TzXijnsg' iq to ddtaXsfTtro^g ct octo aliae iiimis
evanidae, quaeque sine cheniiae auxiiio non poterant extricari.

Specimen ex Cofl. philoL 244. chart. sec. XV.
To A fjietd ro B.

dpaXe: dpdXs' big&b (sic) {hQaavvov.

d^aXsv sj^aXev.

a a^ E ' ud^B

dP ax^^ficov dXaXog.

d^aXd^T]' 'O-dXaaaa.

d^ axfjrrai: dyvor](Tai' dfiantBiV Tj(7vxd(Tai.

d^atov: iBQOV' drtQo^yitov BQrniov.

d^a(7 dvigov: dyvfivagov ' dvs^btagov * r/ dTiBQiBQyov.

d^ dntovg: dgofiotatovg (sic).

d^sXtTjQiag (sic) : dvoiag.

dfi sXtBQog: dvorjtog.

d^B^tiXov: xa&aQov , dficofiov.

d^Xrig: davvBtog' dv6gi(7ag.

d^iot: dto^or (jirj i^ovtBg to^a TtoXBfiov.

d^Xmfiov xaxov: drjdfj , odvvrjQov.

d^XBTtrifjiati: dfia()trifiati dvBv ^ovXrjg.

d^XBxpla: xaQdiag 7T()nco(ng.

d^XrjiQBg: ddp-BVBg * pXrjX(^)6v yaQ to Igivqov.

d^ ovXia: dnaidBVGia * dvoia.

d^ovXrjtov: xaxov 6 ov {^bXbi rlg.

d^ovXcog: dcpQ^vcog, dfia^^g.

d^Qtxtov: dvgaocpov (sic), rj dvvgaxtov.

d^Qcota^ig: dfiaQtia.

d^QOtificov: dfiaQtcoX6g.

d^Qotrjtt: TQVcpBQOtijtt' rj dnaXotrjtt.

d^Qog: XafjLTZQ^g' tQVCfBQ^g' d7iaX6g.

d^Qod iattog: tQvcfrjtrjg' tQVCfBQo^iog. f

d^Qodtaitrj: tQvcpBQa ^corj xat XafiTiQd.

d^QOfiot: dvBV '&oqv^ov.

d^B-O-rj: noXvfia{)rj (sic) rj ^ddog firj Biovtag (sic).

d^Q cofi co V : '&Qvnt6fiBvog ' ij ^XaxBvofisvog.

d^ Qo^it cov: tQVCfBQd CfOQcov xat dnaXa.

d^QvvBtai: xoafiBttat ' -O-QvntBtai.

d^QOtBQOV: tQVqJBQOtBQOV.

d^QOCi^vrj: cfaidQ^trjg.

dp QOtov: d^pvxov ' dvaicrO-ritov.

d^QOXOfiog: 6 trjv xofir^v cfai^Qdv excov.

d^Qafitatog: ytyavtiatog' iBQonQinBgBQog.

d^Qat: viat dovXcct * vscotBQat.

d^vQ^rjXov: dvaiaxvvto v
• dneyOrj.

dfjLp.co-OQidta: dtiXsga ixtcmifiata , firj eyipvta fioQCfrjv.

d^agov dxivrjtov dnQoattov.

dfidBXov: tanBiv6v.

dpiXXiov: olvov.

d^ni^eaOai: xaXXconi^eaOat.
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7o A. fJLtTc} r,o r.

ff.y av. Tiavv ' ttoXv * Kav,

dyaXlofKvog: xaloMv • EvcfoatvofiEvog.

nyav(6nid oq'. TToaeiag fvoc\OaXfiov. ,

ay aXfiata: ^oava, «(/)' ofioicofjuta (sin>* fhovig
ij dv(^oidrTyg,

d y a u a i : {havudLco ' dy d aevoi : -O-avad^ovrb.:. "
.

ayaalvtog: ayav evoo^og.

dy d(Ta t to : '&avfid(7siev.

dydgovog: noXvgevaictog.

dy dXfjiritov: dcjd-evig.

dy afiai: dnodiypimi ' x^avfji^co * enaivco.

dy aXX la: do^aGfiCi' y.av^rifia.

dy a (jdfievoi: 'Oavn daavteg.

dya-xXeoi (sic) : XccfincwL' evdo^or dya&ol' dyaxXsorg: dyav evdo^oi. (sic).

d y d, (Tv Qtog : dxd{>a()tog.

dyavocfocov: dyaOog noaotatog.

dydvva: dfia^a ieQU xal iq iv ovoav(p dQ'y<tog.,yy*!\

dyyaQog: etiydtrig • vnrjQetrjg . d{yXoq6(^og . o Oev
'

d^yy aQaiav Xhyofiev rtjV

dvayxaiav xal dxovcTiov xal Siaiav vnricjeGLav, , ' •

ayyeXiocvooog: nQecTpsvtrig. V ' -

ayyeXoeig: ayyeXog' ayyeXXia: a'xorj* Cfrifir]. . . . x>

aye: pJne' qs()e, 'AOfiip.
^ ^ ^ \iT?u^c^dy eXacov: oiXcodeg ' dyeXaicov: Idicotdjv * dyQafi^dmv , dfxaOcov.

'

dyeXacTxov: dtifiov.

dyevgoi: dneiooL. \'
,*'•''»

=

5
' , r. f^ • >^^v.^ : '- •,( T o •! \ ^>

ayeipei:: avvaOooiQeL. '

' " * ^

dyeQcoiog'. vneQontrig ' ev atifioig Csic) • vneQrjCpavog * av.Oddr^g' v^oigfig. l ^^

dyeQco'/^iag: vneQT^q>avLag • avihadeiag • dnaidevGidg. .
'

. .^. n^

dyedrjta: aspe drj. - \ • *„, \\
ayeQconet: ecpoQa, * * '

, '

ay«fcr xal cpsQSLv: to Xrjgeveiv xal dQnd^etv "Ayetai fdv ydQ ra eftipvx^^],

cpsQstaL de td dxpvji^a, otov yQTifiata. ^t " »y '\ * *

ayekrioov: rid-QOLGfisvcag cog ayskri. ..'- • «. ..*

dyeQco(T(Tei(^s[c^: dyQvnveT. ' \"
. '

ayenco-ipato: nasXriaev. ' '
^

'^ ^

'

ayriKai: cteawvat tov -Oeov ev/aig,, / . ' "-. **c
> V f*^ / ' rL ' t .•.^y>«Jf>r. , 'jO'Bmo\>uv '^t; r, v^MdY^-ri^
«rwrcoo: vneorccavog ' av-Oadrig. "

«
»: . .

a . - *
\ .\ i * » ,»

j' / ^ ^' /^ X ,r ' /, .viv-iiT: •
. :'«tov\*y»

«yT/^xwg: acpO-aQtog, firi ey^cov tsAog. '
,

;^^J-

dyLgeici: dyLcocrvvr] (sic^' xaOanotrig rj Xatoia (ii\c\. - - *
^' ' \ ^ ^ r

« y t g e t a j' : svcTspetav ' ecrO^ ote ds xai uiaootrita. '
^

^ r *

«

y' f >t^ //„ ^ ,1 ^ ^ ' .'lovioop :'toiircwf»
ayiiovacTLv: riveyxav riO^potcTav' ecceoov. / ' " ^ ^ »,

ay ia(Tate: nQoevtQenr^^Tate . xrjQv^ate: " -
'

«7«o:;r()«iTo55: dyiotg cog nQsnsi.

dyxaXesi: dvaxaXeT.

dyxvXov: enixafinsg • (TxoXtov dv(T'j^eQsg.

dyxvXofir]tig (.sic) : 6 crxoXtd SovXoaevog {s\c)' iiritig ydo ri BovXrj etor.tat.

« y X « /. r « : fisQioa.

dy xrjO^rj g: d^Xa^i^g. '
•

;

" •

dyxaXet: dvaytvcoaxsL. : sm 5 * i:. .

dyxdnrig: ^oOQog. • ' >' '»

dyXaol: XafinQoi.

2
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aylaoti fiov: lafiTTQog (sic) rsTifnifurov.

ayXaog: xalog ' ^MfATTQog ' svtifiog.

ayXariv td Qav: trjv Xafmoav xax^^tdoav

.

dyXai^ s i: -OdV.si , (laidnvvsi.

dyvslag: xa^f^anorrjxog.

dyvcogog: 6 firj STTiyivcocFxofievog.

ayvcarag: dyvoovvrag •
firj yrconi^ovrag.

ayvcofiovcog: d'iaQigcog * dvdrjrcog.

ayvvrai: y.Xdrai.

ay^ai: TTVi^ai,

ay v (') g: ayiog , xaO^anog , dfiiavrog,

ay Q irrjg (sic) : TiQayfiartvrrjg.

ayoQavofiia: Xoyigia sinrjrai dt im r^v STiiGHOTTOvvrcov rd rojv ttoXscov coria.

ayog: ^dtXvyfia' fiiacrfia' fivaog.

ayoQaioi: oi iv dyond dvagQsc^pfisroi,

ay Q 6 rr^g : 6 sv rco dyQcp.

ayoQrjv: ixxXricriav ' crvvaycoyrjv.

ayoQrjrrjcrai: GOfi^ovXcjaoi' cfQortfiocTor dr^fi^yonocroi (^sic oiniiia).

ay Q av 6 fi 01 : ol iv dyoQci didyorrsg.

ccy QavXo i: oi iv dyQ^ diavvxrsnsvovtsg.

^yQio^vfiog. (zyQiog rrjv yjv/^i^v.

(fyQoixorarog: dnaidsvrorarog y dvorirorarog.

o^y Q ag : ^iqQag ' TTayidag,

(^y Qvrs i: v^qi^si.

CCy Q i g iV ai . VVflCfai.

ay Q acp a: ddiH^fiara , vttIq cov voftog ov yiyQanrai.

(x-yv Qtrig: iTTairrjg: cfiXoHSQd^g 6'/Xaycoy6g , TTQoaairrig, avQqsrcodrig.

cc yv n ig: i^HxXriaicL

ccyviai : cificfodoi ' QVfiai.

(x>yvid: dyoQa' nXarsici (sic)

ay/ix^^^SQOv (sic) : ysirova roy nXriaiov ttjg ^VQag.

ay/ivoia: CfjQOViiast.

ayxi: iyyvg,

dyiivo iag: o^vrdrrjg voi^asoog.

dy/igsiag: avyysvsiag.

dyiirsQficov: 6 ysircov.

dyxi?QO(pog: svnsoicQOCfog.

dyxsfiaxo g: 6 syyvg fiaxofisvog , naQanXriaicog.

ay /cov: 'Aars/cov ' nviycov.

dyxov: iyyvg.

dyx^^t^f^^Xov: iaonsdov iyyvg s'xcov (sic) t^v ofxaXorrira.

dycoyifiov: cfOQriov.

dycoyr]: rQonog' dvagQ0(j>ri.

dy mv ico: xivdvvsvco,

ay c6 r: gddiov.

T6 A, ixera t6 J,

ddarj: answov.

ddaXsg: vyisg.

ddafidvriva: gsQQa.

dddfiagov: dvvn6raxrov.

aidovfiai: aia'xvvofHXi,
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dSarifiovsg: dfia&bt^' anfinni.

df^td^o): dva^ncj' dmgtrd^co et siiperiiofax if draghrrti.

dddxQVZOi;: dXvTzng.

ddsoS g: dcfo^cog.

ddsxdgcog: dfisnigcog • dixcacog : dSconodnxriTcos; ' om?o?s'-

nd s i.: Vfivsi ' Xtysi.

ddsifiavrnv: dvorxndninjrov.

d(^ sXqx d oi) g: 6 tnv ddsXq nv viog,

ddsXcpd: Ofioia * naQanXriGia.

ddsvxsa: nixnd. »

dd sifiov: dcfn^nv.

ddsd^cav: dra^ociov' dvagsvd^cov.

ddsQXsg: dnnntov firi nncofisvov.

ddrfCpdyog: di)-Q6cog bcd^icov • noXvcfdyog * yagoiiinnyng.

ddrjvov xrJQ: nvxvriv ipv/riv.

dd

i

dO-nvnta: dfidcrrjra.

ddiaiQStov: atfirjrnv ' dicoQigov.

dd sia: avsGig ' dcfn^ia

ddioQigov: dvafil^' cTVfifiiycog.

ddr'i Q itov : afiw/^ov ' dnoXsfxrirov ' dnoQO-rirov.

ddidQ&Qcorov: aarifiov drQdvcorov.

ddidgarov: ddiaicoQigov.

ddidcfOQa: dfisXsgara , icoQlg naQarriQrjcrscog.

d8 idxQiro g: ddiaicoQigng ' Xaft^dvsrs (sic) ^6 xal snl rcov firj yivcncjxofki-

vcov rd dtnvra * iq XaXnvvtcov dcpQovcog.

ddovr^rov: dadXsvrov.

ddoXscJisZ: qXvaQSo * fisrscoQi^srai ' ^ dfiCficT^tjrsi'.

dd xi^rov : dnQoadoxrirov ' dvvnovorirov.

dd nxifiov: dxQrjgnv ' dnn^Xrjrnv.

dd oXscy/^ia: rj iv xaQdia Xvnri (sic) inl noXv.

d d og: rjdovfi (sic).

d d Qov: fisya ' da^piXsg.

ddQavsg: dcr\)^sv£g ' ddvvarov.

ddQvvo ir : av^dvoiro.

ddQol: rj (sic) nXovcnoi.

ddQavscov: firj svsQycov.

ddv g: rjdvg.

dd Q av s a: da{)svrj ' firj ivsQyovvra.

ddvrov: xnvcpiov cjnrjXaiov rj rb dnoxQVCfov rov Isqov vanv.

d d ca QoXrjnrcog: ddcoQodoxrjrcag.

ddrjvaog: 6 vno rov ddrjv.

ddvtcov: rcov vnoxdrco rov isQOv.

Specimen ex Cod. CCCXIX. philol. membr. sec. XIV.

d^ ax sco g: dcTvvsrcog.

d^axivov g: rovg yvvaixa (sic) firj nfiiXrjcravrag.

d^axificov: davvsrog' dXaXog' dcf-O-oyyog.

d^ axrjcj ai: dfianricrai' diaxncfriaca (sic).

d^dxrjcrav: rjyvcorjaav , xai siavvsrrjaav (sic).
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upayrjtov : avmlcfO^ofov.

d [i d X e : h\7s.

a^antov'. dgofKotarov.

a^aTTtog: dgo^mtatog.

d^acrdv igog: dyvfivagog • d(Jo-Aifiagog.

d^atov: Isqov dTZQocitov SQrifJov.

d^atog: 6(3V;i,' riv ov^ olovtsg (sic) (iahsiv. oviVs odomonsir.
a[i d sXv xt a: til firi fuaivovta.

d§ b^ iXog (sic): y.anog (sic).

d^ sXtSQ la: dvoriGia.

d^sXts Qog: dvorjtog ' 6 to (ibXtfov fi^ yircofTxcov,

d^fcotov: xay.ov drjdsg ' od^vvrjQov ovx u^ior tTw^c.

d^XsTttlfiat i {hvc^: dfiaQtifiati (sic).

a ^Xtd ovi sdoGifiov.

d^XrjXQfj: svaOsvrj (sic clare coclex).

d/i Xrj)[Q ov : ia^iVQov.

d^oXog: 6 firjdsTico sx^s^Xrxog (sic) tovg odovtag' moXog.
d^ovXrjtov: 'xaxov d\>sXritov ' o ovk dv tig i&sXoito,

d^ ovXia: djraidsvaia' dvoia' itQonstid (sic).

d^ovXco g: acfx^ovcog ' ccfiaO-cog • TtQOTTStcog.

d^Qa^aivcov (sic) : OQvntOfisvog ' SXaxsvofisvog.

apQai: vtai oovXca.

d§ Qafiiaiog: yiyavtiaTog' isQonQSTirig' ^ dnoyovog^tov d^Qadfi.
d^Qo^ialtrf: tQvqsQa ^co^ y.ai dnaXrj 'xal r/dovfjg ftsg^.

d^QoS ist g (sic) : tQvqr]trig.

d^Qo g: XafinQog tnvqsQog dnaXog.

dcpQOCFvvri (sic pro d^ Qoavvri): (paidootTjg.

dp Qot i
ficov: dfiantcoXog.

d^QOXOfiog: 6 tr^v xofirjv CfCiidQav eicov.

aQ i ntov (sic) : dvvga'xtov.

d^QOta^ig: dfiaQtia.

d^Qotrjti: tQvcfSQOtrjti' dnaXcnrjti.

d^Qotov: dipvyov ' dvta&rjrov [sic^.

d^ Qoy^ltco v: 6 tQVCfSQa qoQcov.

d^Qvvstai: xoafisitai * {yQvntstai * 'xavyatai.

d^QOtog' 6 vi^grjg.

a^idog: 6 avxocfavtrjg.

d^idog: CfXiciQog (sic,y

dpv Q^ iXov (sic) : dvsay^vvtov (sic) • snay&sg.

d^ V Qtdxrj: vnotQVfifia ^aQ^aQrxoVf ix dQVfiaicov axsvatofisvov , sx xanda-

ficov xal axoQodcov xal avvdnscog' xai gaqidcov co nQog xoiXioXvaiav

syovto (sic omnia).

d^vaaog: ^ nsQag firj sypvaa did fiiys&og.

Ar.
dyaxhixd Csic) : td anovdala\s\Q.).

dydXXsi: notsi, axsvd^si' xoafist, tifid' nQoasvy^stat.

dy dXsa{) ai (sic) : y^aiQSiv
.,
ftsyaqQorsiv xaXXonf^saOai (sic).

dy a X fi a t o n ( a : dyaXfiarovQyia' isnsTg xai dy aXfiaTon o i o f' dyaXfia-
tonoiov ds Cfaal xaXsTa&ai tov sixovag 'Osav SQya^Ofisvor ' dvd qi avto-
n tov dl tcov dvOQconcov.

dy a ft svo g (sic) : {havfid^cov.

dydvicfov (sic) : Xiav y^iovi^oiisvov.
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d y a V cf qo crv vtj: xal nnofrrirtUt (si »•
) , TToitfnyi^. ' *'»»;»."> i \ v

uy av()7ndo>; (^H\c)\ nQaaia {^hvv) {3Xt7iovati4. \^
a y a (T s t o ( sic ) : {havimrroiFv.

ay t drjTa: Cftf^if:, x/tfii^t' div()0.

dyeio(s[c): (Tvvdyci.

dy eviqi; («ic J : i(Taio;.

a y €v lo ; : dvdv^Jnoj;.

d y t(j agog: atifio;.

dytQ^iig: (Tvvax)QO((Tfitvog (s\v {)\\\\\\?i^.

d y ( (^fo
)^ la (sicl : vTTsnriVf avia.

dyt()0'j^og: svfiog («ic, [>r() evtifiog), dvdQSiOi^,

dysvgoi: dntinoi. "^'"i ^
"

dyrjXatstv: tXavvsiv,

d yrjlat: tifirj^Tai (sic utriimque}.

ayri Q(o: td firi yr^QiSvta , ayia , rj (TsfldcTfua.

dy (dcTate: nQosvtQsniGats * 'xrjQv^ats.

ay log: 6 (Ts^dcTfiiog ' dyiov : (Ts^dcTfiiov.

ayioio g: svtyxag.

dyigsiag: Kai)-an/)tr]tog * 7,atQsiag.

dyigsvsiv: dyid^siv. )'

dyiaG-O-tvtcov: dcfiSQoaOsvtcov. *

dyicsvcravtsg: tdg -O-vGiag initsXtGavteg.

dy lOCQSv si (siQ,): dtXsd^si. . i (* >>

dyyiXsi (sic) : dxovtiov sgl, xal tov dyyovog (sic^ r xafini^ * Xsystai ds nal

r/ dt^id )(^srQ dyyvXrj.

dyyvXia (sic) : oi xqIhoi tav dXv(Tscov.

dyyvXofisits (sic) : ?<ai ctxoXvo^ovXoi (sic).

dyyv Xcov: nafinvXcov , iniHafinatg (sic),

dynv Qai: ai dcrcpaXsiai.

dyXata: XafinQotrjg.

dyvsia: xa{)-aQ6trjg.

ayvoia: oXoiyoQia.

dyvofiovcog (sic) : dvo^tcogy ij dyaQigcog,

dyvofiovsg (sic) : dfia-Dstg.

dy V 6 1 a g {^s\Q.^ : firj iniyivco(T'AOfisvovg. , .

dyoQaiav: dixaioXoyiav. :^\t"J

dyoQaioi: oi iv dyoQcc dvagQSCpOfisvoi.

dyog: ivaysig (sic).

ayog: fiiaGfia ' rj dyxcov.

ayQavXot: oi iv dyQco diavvxtSQSvovtsg xai avXt^ofisvot.

dyvial: dficfoda' QVfiai' oi (sic) intfii^ odol.

dyog: ivayslg ut supra.
dyog: xat dvticf.QacTiv, ro fitcrog ' xai ivaystg iXavvsir • o dt nsvaye^g^ tcov dyvmv

xal xa{)-aQcov avfiivsi (sic) xai naQavofiagai' 6 fMtv ivaysig dno tov dyoog' v

ds nsvayslg, (^navaysig^ dno tov dyvov,

dy oag: drjnag.

ay Qsi: ays orj

dy Qv tst (sic) : v^Qi^st.

dy QOfiivcov: (TvvaOi^ot^Ofiivcar.

dy Qigtvai: vvficfm.

dyog: dQX^iyog.

d y QO g: o dfintXtov • ij yfj i(jya^ofiivri.

dyQog: tonog initdcfiog t^jSv ^tvi^ofiivMv.



XXII

ayvQoig (sic): 77 ixyXtjrrfa.

ayQotkQoig: tolg iv uyoio diayovtnv.

ayviag: irro^oq^^odiig (sic),

dyvidv: rcav (TrevoTtojv ^vocpcjv (sic oiniiia).

dyvQZi]g: imgrjg^ (sic) • qdoxEpdftg (sic) , xal dyv Qzrjg: stdog ^olov.
dyvQZrjg: dXa^wv xa} dnazaimv (sic).

dyvQiiog: ixx^.rjaia • (Trivaycoy^.

dyv QZ (6 drj: (TVQqszcodrj.

dyi{x>VQog: ysircov.

dyxivoia: avveaig • dynvogisxQ,): rrvvBZ()g * o^vg to5 v(Z

dy/^igsta (sic) : (Tvyyevia.

dyxi^QOCpoi: (Tvgoacf ivztg * r/ zayv iTrizotCfoiuvoi:

dy'j[iZ8Qfio}v: 6 ytizcov o ononog (sic).

ay coyr}: dvagQoqrj ' ZQonog ' oixodofAr/ • ^ccoog.

dyooy^: zco 'tfidvzti 6 (sic) dytzai 6 inTzog* 6 ntfjvzrjQ.

1

ad arj fiovsg: aTzstnot.

ao tg : fitZQOv ztZQa-/^oivi'Aov.

dd txdgcog: dfitoigcog • dixafoog'; ddoQdtalzcog (sic) * oQMg,
ddrj Q izo g: dfia/og.

dnlcog: dXrjO-ircog' (Piircs, > eram"i>iossam wtJT^yfccoi,- excidisse).
dd iavz o (sic) : ^tjqov , dfino^/ov.

ddidcfr&OQOv: ctficofiov.

dd td'x n iz g: ddia/ojQigog.

d^).a§tg: dd 1alco^rjz g (sicy et transposita).

a d to Qx}^o3Z ov: acrifiov (sic) " dzQavojzov.

d d lacfo Qia: dfxtXia
, imc/tg 7TaQazrjQrj(7tcjg.

ddidgazov: zo firjnco ditgr^^djg (sic)
, firjSt (slc) fiiaxQtvofitvov.

ddidXXvzov (sic): zo firj dtacp{)-tto6fjitvov ij ipvyrj.

ddoXs^Txicc: d'ASQia (sic)
,
qltaoia (sic), (Tvvsxsta (slc).

dd oXsG /sTv: (fiXocTocpttv.

dd ovtzov (si c) : dadXsvzov * ddo^^ov • dzifiov.

dd Qavtg: dcrOtvtg.

dd Qov: fiiya, da\piXov' nXov(Tiov.

ddQozrjg: vxprjXozrjg.
'

adtzov (sic) : cnrjXatov ^ dn6'^iQvqov, zov vaov ' zo fitQog (sic omiiia).

dsidtg (sic): XvnrjQov.

ds tO- aXrjg: dsl -OdXXojv.

d^v^: 6 firj (Tvvs^svyfiivog, ydfio)^

d-O

Q

avgov: icr^/VQov.

dnXagov: dxcii9anzov , zo firj xsxaOciQfiivov.

dy a-O txov: cTnovdatov.

d^tdia (sic) : cTvxocfavzia. 1
d^i-Oia (sic) : CfXtaQia (sic). .

ddaQ (sic) : i^naigt, yrjtvog.

dd6va: rjdovrj (sic).

drjdrjg: CTXv&aQa.

ddtdgaxzov: ddia'/coQigov' cog 'xat duiga(Tig' v ycoQKTfiog xat didxotcTig w-
cravzoog.

dd firjzrjv: dddfiagov.

ddixozsg (sic): ca)'rjfwvrj(TciVZig.

ddrjXt (sic) : dO-Xit.



Wlll

aycoyri: tqotto^ ' dvagnocfr).

ayovicoisn'): xivdvvtoj.

ayojyoig: rol^ ayovcnv odtjyor^;.

ayojva: gddiov.

dd afj: dntiQOv * dfia&fj.

ddafidvtiva. gsoQa.

ddE).t>;: vyug.

dd diiagov: dvvTiotaxtov.

ddniofiai (sic): aitTivvonai.

dd cccj v: dfiax^^djv.

ddai]fiovag: dfia&erg' dntlnovg.

ddedC (o: dva^ooj * dvagevd^oj.

dddxQVtog: dXvTiog. mxoiij u)5 ; to

dd sojg: dcpo^oog.

ddsxdgojg: dfisnigojg' dinalojg' ddojQodoxrjtoog (iiialepro glo.s.sa disliiigui-

tur minio). ,
'

a d s i: vfivsi' Xsyst.

ddrig: dvsnscrtjg (sic)

.

ddslfiavtov: dvoixodofirjtov.

dS sXcp id ov g: 6 tov ddsXcpov vlog.

dd sXq)a. (sic) : ofioia ' naQanXvGia.

dd sv X sva (sic) : i^txQd.

dy tov : cs^dafjttov ' Xsystat d^ dv xal ay tog: o fitaQog, dno tov dyovg xai xnativog.

dyyrgQov (sic) : to inl totg dtQdtotg (sic) , coi' crrjfxaivst rf Xs^tg , dsxa.

a d rjg' 6 tdqog.

adsig: to ipdXXstg.

ddrjXov: to fir^ cpavsoovfisvov.

ddssgsQOv: svxatacpQOvi^tov,

ddasi' naQd^svov.

dd sd^ojv : dvagsvojv.

dddfi: dvx^-QConog' xatd tov ayiov intcpaviov^ sig td navdnta.

aosifiov: acpopov. ,, '

ddsQxotsg: doQatov.

aQdrjv: dxf-QOcog , ofiov.

ddrjcpdyog: dO-Qoojg sg&Iojv ' noXvqjdyog , y&.gQifiaQyog.

ddtvov xrjQ (sic) : nvxvr^v ipvxtiv.

ddtd&Qvnta: ddtafidarjta' ddtaiQBtcov: dtfxrjtojv dicoQigoii'. %
ad sia: dvscrtg * dqo^ia.

ddidcrnacjtov: aQQrixtov *
17 dta^coQtgov.

ddtOQtgov: dvafii^.

aotva: a&Qoa.
dd tafirfvrj (sic) : 17 nsQCTtx^ xcoQa.

ddoQTitov: dfiajov • dnoXsfirjtov ' dnoQ^^rftov.

dd taQd-QOJtov : darifiov' dtQdvojtov.

d8 tvdojv: nstofisvojv

:

dd tdgatov (sine signoglossae) : ddiai^oQigov xat ddtdcrnafftov.

adtaqoQla: dfisXstay ycontg nanatriQriasojg.

ddtdxQttog: ddtay((oQigog* Xafi^ccvstai xat snt tov firi yivojGHOvta ta dsov-

ta' rj dcpQcjvojg cpXtaQOvvta (sic).

ddtfiovojv (sic) : dyovtcov (sic).

d^ oX scTisc: qXiansi (sic) * fistsojni^stca.

dd oxrjtov: dnQocTdoxrjtov ' dvvnovoritov.

ddoxtfiov: d'/^Qrigov' dno^Xritov.



XXIV

adoXECiBia (sic): r/ iv xccQdia Ivtti] xal tTzi nolv.u
adog: ridovrj (sic) xal ddovdv (sic) icjvixMg.

dd ovTjt ov g: dfTaXtvrovg.

dd Qov: fjLtya , daxpiXtg.

d

d

Qavlg: dcr&sv&g • ddvvarov.

dd Qvvoiro: av^dvoiro.

dd Q 1 : ttXovgioi,

ddQavtcov: iitj ireaycav. :\\n

a 8 Qavsa: dcr^^-Evrj • (jtti bVEoyovvta.

aovg: ii)<)vg.

d 8 co Q o d xiq r (o g : ddcoooXvnrcog (sic). , - "

dd ovaiog: vnu rhv d()>jV' (a priiria niaiiu: ddrip, sicut ii\ ddoixuog).
a d V t co : Tco vnoxdrco rov ieqov.

.'•'•', .'
" . f

'

Ac j)liil()loi>is qiiidem satis nos dixisse speramu.s de tns 5;Tae-

cis glossoorapliis. Reliqmim est, ut doctos Uussos iuvitemus ad me-
lius et, si pote, ad amussim quoad aetatem et nomen denuieiidum po-
pularem suum, qui lioc i>"lossario, ut fit iu necessilate, qiiasi mai^istro
usus est Coustaulinopoli linouae graecae addiscendae. Hacque potissi-

mum de causa adjecimus curalum a Galiiae et fortasse Kuropae calli-

|[>Taphorum principe Silvestre scripturae utriusque specimen luculen-
tissimum. De quo nonnisi unum est quod moneamus, linea posrrema
^o6poTbi sculptoris Parisini in codice esse Ao6poT'j.i , per j.i sicut in

reliquis omnibus. Ponamus Hussica scripsisse sive monaclium Rus-
sum petentem Terram sanctam, sive i>raeci cujusdam metropolitae
in Russiam destinati protosjncellum russum, sive Russiae denique
Ducem aliquem Constantinopoli exulantem, in omnem casuin faciili-

mum erit nonnisi Russis collato nostro dtayQacpcp cum suorum arclii-

viorum autographis expiscari hunc Russum i>raece discenteiM Con-
stantinopoli, quis proprie fuerit et quando.

Ceterum Russica summa qua potuimus fide reddidimus, servala
scriptiouis inaequalitate et relictis sub titlis, quoad per Typoi^rapliiae
hujatis vires licuit, compendiis, ceteris ad plenarum in codice obviaiMim
scriptionum exemplum resolujis Non exspeclabunt aequi judices a
Rusao discipulo ConsfantinopoUtani magistri i>Iossas vim vocis i> raecae
ad amussim per casus et tempora modosque reddenles, ut suut (i. i:;.

Monseenses aut hymnorum alemanicorum Ji Jacobo Grimmio ex ipsis

vcovTO}^;^. 11, 11 diid(Trira\m>iHt'\\\\i\n\: p. 15, \Zno).vrv^A^\u : p. 17, 1 aifig diog

/^ociilixj, ; et alia his similia. Sed mirabnntur p. 5, 7 dydrva: dfia^a iv

ovQavco bis diserle glossalam per iicKOvia, sine ullo compendii vesligioj

equidem nescio, aii vii>eant liaec ueKo^a (pro ue6eKOjia)? iii dialecto

minorisRussiae, majoribus certe Russis plane ignola; Itemque p. 14, 30
CMe,!\p'j, pro idicotri, ^"^ alias CMep/^'i, audit iii anliquo jure (cf. (jrimiii

deulsche Reclits - Allerlliuriier p. 941, sed c contrario eliam nomeii

proprium oppidi nunc S(Mbiani cMe^^epeuo, nisi hoc pol4us fuerit cor-

ruptuiu e veteri monfc aurco), et forlasse alia.
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J\OTA, PERIISSE OLIM JAM CODICIS FOLIA PRIORA DUO.

,'A^drjQitTjg: avsfiog ovroj xaXov(j,tvog bIjtp TaKO Hapnaciw. lol. 1'

a^dla Mope : •OaXacKTa.

a^doxatogi ovofia ma , rj d^icofia noHecTi.e.

d^k^tjXov: xa{)^a()6v HHCTO , dfico^ov HeiiopoHHO.

5 d^ tXXrj: ^s^Xtjixsva 3acTp'hjieH.

d^sXcsi BljHiaeT: crr£(jpet «KpaiuaeT.

d^sXtsQog 6e3pa3yMa : dvorjtog' xal dyvoofftog.

d^sXtSQiag nepasyMbe: dvbiag' dqjooGvvrjg.

a^sXXov: taoisivov vli^otok,

io d^iXXcov: olvov bIho.

d^ioi: iirj s/^optsg to^a HeiMymei CTptji, rj ^lov firj s^ovtsg ijii

Heiwymei hto.

d^XsTTtrjfiata: diiaotYjfiata crpliiueHBHi , avBv ^ovXrjg TtQatto^

fisva 6eccB'hTa TBopiMam.

d^Xsxp la: xaodiag Tzcoococng cep/\HHoe HepasyMBe.

a^Xrjta: firjnco '^iatdtivog ^s^Xrjfisva' ij xsvd rj avsv ^ovXrjg y ne-

CTpii^aH-i.iKi HH Ha Koroaie ijii hob'i.i ijii 6ec cB-tTa.

15 a^Xrjtog ne 3acTp'h^eH : 6 firjts 7i6qq(o{)^sv nr^ts ix tov cvvsyyvg

TtXviyslg ni H36ai3 ni H^^ajieia.

dpXrjiQrj: dd&svfj neMOinbHO , dnaXrjv xy/^ocijino.

d^Xcod^ Q id la: dtsXsatata s^xtQcofiata HecBepmeiia , i3Bopor'i>i.

d^ovXia: dnaidsvaia HenaKa^aHbe , 'Aal dvoia 6e3yMbe. fol l^

d^ovXrjtov: xax6v o ov {}sXsl tig 3.40 mKoate ne xomeT kto.

'ZO d^ ovXsl: yrcoQlg (jVfi^ovXrjg ^eccB^bTa.

d§ ovXcag 6eccMbicjia : dc^Qovcog , dfia{}ag 6e3oy4eHbia.

d^ ovXotata: dnQoaiQSta 6e3XOT'tHbm.

d^ ovXrjtov g: dx)sXrjtovg HexoramHX.

d^Qai pa6'biHi HOB-bin: dovXai vsai pa6aH0Bam, rj '&SQa7zaividsg

pa6'biHi MHor^bi.

25 d^ Qal, XafinQai CB'tTjnji.

d^Qaiiiatog: yiyavtiaiog bojiot , rj iSQonQsnrjg CTapoBi^'liH.

a§ Qa^sv: rjirjasv Bsc/iaci.

d§ Q i^sG^hai: xaXXconi^scr&ai /\o6po«TBopfleTCfl.

dpQLXtov: dvcTxcocfiOV mixao cjibiiuir, rj dvvdtaxtov Tpc3B.

d^ Q d Laitr^^tQvqsQcc ^corj Maa/^oH{H3Hbe.

d^Qodiaitov: da\piX6v thoct , sv&rjvovfisvov ^euidRvsuix.

d^Qodiactog: tQvcprjtrjg iiHU^H^bin, tQi^qsno^iog H'ljHiHoe iKHTi»e.



aPQOKOfiog: 6 rrjv }t6fii]v q^aidQav 8)i(0P BjiacoKparen.

a(3QO(j,oi xal laxoi: avsv ^nofiov HerpowHO, nal rnov 6e3VAM'HO.

a^Qog: laf^TZQog CB-liTe.i, tQv^fEQog m^oa. anaXog mhkok; ayvog

HH(*T, i|r)CiJr/xos'^io6«i. '

a^QOttiti: tQVCfSQotrjti mjia/\ocT.

5 a^ QOt^ ^cov: afiaQtooXog rphuiuHK.

a(iQ\[)tov cA^BHo: 17810^ VAnnno. fol. 2"

a^QO'iitcov MHKKO : tQvqsQa cfOQoSv MHKKo, ^al ctfraXa mhkko

Ifiatia pi3Ki. .
- .. .

dpQvvBtai bKpaurH^Wn : xoo-/i£t'T«t «Kpaniae rcH, O-ovfitBtat

/\o6po«TBapHeT('H.

a^ QV vo fiEvo g: VBavisvofiBvog «HOTCTBye r.

iO a^vdog: 7iXrjx)og vddtcov (mtQavtov mhohxCTBo bo,; neirpo-

XO^^iMO.

d^vQ^riXov: dvalcTivvtov 6ecpaMa. >tvm|h '*v*i

a^VGGog: dnBiQa vdata 6ec/\Ha.

d^QOfifa: d7iri'fia (sic).

a^QOJtog: d^ijfiiog 6e3Tii\eTeH. ...

dya^Qia<Ttog: tamivog (sic) KpoToi; , ov'j[ mpri).6cf!Q(xii' \i^\nh^
'

COKOM.blCJlHB.

15 dy d^riXoi: fisyaXoCrjXot aaBi^hHijiH.

dyd^stat: -O-aviid^stat mio/^htch.

dya^ov (slc): svdo^ov ciaBeH.

ay a^ov 6ar6 : ^sXri&tg iv ovcria ' s'j[ov(Ta -OsXsiv sJvai to dya&ov.

dya{>og: dvdostog xpa6op
, ysvvaiog /\o6^ini- 'Aal dTrov^^mv

to d{'Aaiov co/^aHiH /^ocToiHoe. -

20 ayad-og ttsq scav: aaltoi dyax)-og vjidQJ(^cov 6l\v. eci. >

dyaxXsstg: dyav svdo^ot fl^o^p^h cjianni.
::^>..'

dya'xXv fisvo g : dyav svdo^og /^o6p']j c.iaB.;ieH.

dyaxXvtog: dyav svdo^og /\o6pt cjiaBCH.

ayaXacTtog: dxoXacrtog 6ecTpacTH.

To ayaXXiafia pa/^onaHJbe : do^acjfia CJiaB^eHbC^ ><ar;{»yjK« ' nb-'

XBa.ia.

ayaXXtdiiati^ianoTtoiriiiatt pa/\ocTi TBOpCHbe.

dy dXXoiiat'. i^iqco pa^nyiocH. fol. 2''

ayaXfia XafiTi qov v.\v\iTAo: to altiov {havfatog i\uu\ HH);\\T\\i'\\

r] HaXXcofZKTim \M /^o6po «TBopeirhe, rj siy.cov \a\ o6pa3.

ay aXfiata i,:\o.;ihi : ^cmva' dcfofwicofiata' ridrdQidrtsg' Tjsi^dioXjKt

M dyaXbovg: QSfi^ojdsig mnovg capaiii./iiui,iiu (sic) kohh; ^
^^ ^» "^

* <

dy dX firjtov h emoihh o : drr&svsg.

d ydfis V g ny/^icH : x^^avfidaag.

a y a fi a t Hioiixiocn : d-avfid^oi' dnodsiofiai ^ik)6.iio.

1



5

ayavdxrrjfftg TnrocT: paQog THrocr, (cyOoc; T/rrocT fji! iiomjm.

ayav itejiiK: fifyaXag Mejiin , ia/^VQOjg KphiioK, <Tq/n^oa :ihM)

f

Ttavv Miioro.

ayaxhoiai /^o6pi : aaXolg /\o()pi , TtonfTTjviniv KpoTOK.

(Kyavoiffi KporoK : nQonrivsaiv KporoK, dyaO-org fl,o6ik\.

5 dy avoig KporoK : TtQaicTi KpoTOK. i"^-
• '-

dydvviq)0V MnorocirljHiiri>iii : mcvv ^iovi^ouFvov iHHoro cirhH»'-''*'»*?** '*

irhiH , rj xatavi(f6fi8VOV wHoro CH^ry i/\eT naii , rd ydn d^Qa

tov oXviiTtov ov xatavfcfstai ue nnioro cH'l;ry i/^CT, ovts xu- >'*

tOfj^^Qeitai ne iviHoro/^ojK/^ir, ovts dvsfioig tivd(7(7stai, i^

dyavva. HeKO^ia: afia^a iieKOJia, xal ri iv ovQavco dnxtog i na "
"

iie6eci cliBep aivha^a. Sic HeKOJia, bis discrle siriC tilla. - »•

dyavocpQcov He.iepa3yMeH : dya^^og 6jir , nQaotatog Kpo- ') ^
"*

'v
*^

TO\i , TtQOCTTlV^g tCUg CpQBCTlV KpOTOK CIWBIC/IOIW. 'P'

dyavocpQocTvvrj Re./ieMy/\p'i.iH : tanBivocpQOCTvvri CMlipeHony*

/^p^biH. i
-^

10 dyavc^ KpoTKo: TtQaco KpoTKO. ;« »>fr

dyavcotatog KpoTOK : TtQaotatog.

dyavcoTtidog KpoTKO CMorpHn: TtQasiag KpOTOK, svocfOrcX-

fiov 6Ai\T03pnHeH , \\xaXcog pXsTtovcTrig. lol. »3^

dydvcoQi dyciTtrjttxog trjv dvdQSiav aio6hi MyyKC.Tno. . i-^

dya^sfisv: '&avfid^siv HH)/i,iTCH. * ii\v\

15 dyana^ sfisv: cptXsTv jvw6vn. * * * \ ''^
''^

dy anijvoQ a: dyancov ttjv dvdQSiav jik)6hh My/KCTno. ^ : '^ c-^ ** '* * \-''^

dydnri .iio6i>i: av^ricng g^rXm? B3pacTeHi>e jho^bi, nnog tovg^'*i\'a

v^QiZovtag KJiawmHM , xal rj nQog to xatad^vfiiov ivdidOstqg :^3^,yc>

(TysfTig. k*^n ^oi^ni.) : 'c
i^ :^ >> ^) "> \ >'>

dyaQQSog: 6 xal(og qscov /\o6p'li TeKyu^Hi. .v^u^^^^v.t :
\- ti oo \ ^'^y^ C9

dyaQQOog: oacpodQov QSVfiasicov ^o^p^&biCTpOT^H^n^eUVhi^.' '^\>>

2C^ dyacTai: ^avfid^sig Hw/\,umcn , laiQSig pa/^y enicH , ,
dya yaQ ..

• ^; i>

siQtjtai rj xaQa ara 6o rjiarojioTCH pa/\0CT. ^r v^^t.-s :u. v^too^v;»

dyacrdfisvoi: {yavfidcTavtsg HH)/i,iBmecH. • ^^'^'S'^^*)^^^ *
'•'^'"'*

dy d(Taito: i9-«i'jU«(7£te iio/\iBiiiicH (sic). ur» : .'^i

dyaa-d-svtsg: sxnXayivtsg «HiaciuecH , 'd^avfndaavtsg A' »' «• ^ • ^ '? ^^ ^'^'

mecH , snaivicavtsg noxBa.iiRmecfl. : v ^» i ^ \t '^ n^

dy datovog: noXvcrtivaxtog MHoroBS/^^BixaJiHi.iH. ^ 'v^' : i o "s ^ i -i \

«

> - - -

25 aya<Ti;()r og: dxdd^aQtog vienwc^rhWA.

dy av oi: XafAHQol cbIjtjih , svdo^oi c^aBHH.

dyavov (sic) : tov riXiov Bee CviHMHoe (sic pro BCJihe)?

dya^TCTOfisvog: dyancofisvog RSAio^AeHiyUi. '^' ,"<**';>>

dyaccrdfisvo i: cp^^ovTqGavtsg cnYiijy^viuieH.
^^^

zadyyaQog: sQydtr^g A*-*aTeJi , vnrjQStrg ciyra , diOocpttnog t^^



dpeiieHOHOcei;, o&sv dyyaoaiav (slc)^ trjv dxoixnovXsyofiSvxal

ix (iiag yivofitvrjv VTirjoscriap.

dyysa: dyysoa vy/i,HO.

dyysXlrjg: dyysXog B-JiCTHHK.

dyysXia: dxofj c^JbiuiaHe (sic). (jjrifjirj rjiarojiaHhe.

dyysXrjcpoQog: nQsa^svtrig a)»']>'riinK, iioroji,

5 dyy slalsig (sic) : (>S[A^(6dsig.

dyy sXsGxov: riyytXov HaBhincHoe.

ayyog: dyyslov vy^no.

dys 8ri: Cftns dri iipiHCCH.

dys: (]pi'(>« iipiHeci, xo/x/^e iipHBeAH.

\Q dy slQag: d^iQolaag c6ipaiibe, Gvvd^ag vo6{i',\.

dy siQ dg ^aQvtovov : tdg Gvvaycoydg.

dy siqsl: cpvvad^Qol^si c6ipaeT.

dy sXaicov: idicotcav npocTHH, dyQoixcov HeB']>H;n.

dy sXsoxo [log: TTOifiriv iiacT'i»ip, diddaxaXog «HHrejiB (sic recte).

15 dy eXr^fia: xard dysXriv no niHy, iio/^o6ho C'ri\/\y.

dy sXrjcpi: iv dyeXrj • iv ^ovxoXico ' xvQicog yaQ inl mncov Xiystai

CTa^O BOJIOBO i KOHCBOe.

dysXlrig: trjg icpoQov Xsiag • Xsia ydo , td ix tcov nnXsfiicov yjyrniata.

dysfisv iipiHociri: dysiv.

dys: dsvQO ct»Mo, cpsQS.

20 dy svvri g: dvavdQog • dG-O^svrig.

dysvv^v: dvaysvmv dvdvdQcov.

dysvsatsQcaVfiieKixs^whm: dfiax)mp' xal dXoycov.

aysv: rjysv lcovtxcog 6yfl,i xaKo.

dysQagog: dtifiog HeHecTH-biH.

25 dysiQovtai: GvvaxO-Qoi^ovtai cdipawTca.

dysQconsi: £qpo()a /\o6p'l» BH/^ir.

dysQcocTCTSb: ayQvnvsi 6^it.

dysQcoy^oi: vnsQontai iipeaopiBHi. atifioi' vnsQrjcpavot ' avO^a-

dstg ' vpQiatai.

dysvGtoi: dnsiQOi u^viCKycmi,

30 dyrj: xatsdyrj CKpyiuHCfl, ixXda-Or} npe^OMHCfl.

dyrjrjtal: cvfi^ovXoi CBliTHiii^H, cpoovifwi paayMni.

dysvrjtov: tb vndQ'j[Ov fisv xal vcisatrjxdg' ov ftrjv ysvofisvoy vno

tivog dXXd ysvrjOiv: dysvvrirov ds tb firj ysvvtj&sv notrjOsv ds

ecTfc (sic) H CTOiiT. He 6'hiBiiiee oa Koro ho 6hl. uaKii in tojik:

Hepo/Keiioe, eaie ne po/\HCfl, CTBopeno H;e.

dysiv, iipiiBO/^HT: xal cpSQSiv dystai fdv yaQ td Sfi^pv/^a- qtQS-

tai ds td dxpvia.

dyrjy SQfisvoi: (Tvvrjyfiivoi co6paiii , GWYi&QOKJfisvot,

lol 3*'

loi. ^l'



nytivoQ idrjv: arthtiirjv Rejieyjvihe.

dyriruv: bvtsXoov \yAt^''^>' • •'
\

iciyrfivoi) q: v7T8or(Cf,ai'og H'i.icoKoyMjiiBi>iH , xai ovofia xvoiop. ^" »

ayrjQog: ^^ sxtov rtXog ne imi.ih kohi^u, rj acfvfaotog' ir] dy^Qa- lol. ^''

roi,» He cTiipkjacfl. mvm-^i»

b dyriQCov: firj yrjQOJVtcov iie CTap-Jiiucfl.

dyrjtol: O^avfiafTtoi hk>/\iih.

dyrjtog: {f-avfiaGtoq H.iojt,<iH , dfiBfiTitog HeriopcieH.

dyidffate: TZQOSvtoETiicratB iipo«roTOKaHTe, f/ do^ucTats ij xrj-

Qv^ate lAi iipoc/iaBiTe ijii iiporiOBf./^iTe.

dy 10 1: xax^aooi iHCTHi , ote ds nalfiiaool HHor/^aH;e h htI pro ne-

MMCTi.

10 dy 1071 QBTTco g: cag nomsi dyioig mKOfKe iiO/^o6aeT crhti.iw.

dyiotrjg satlv: iy Tiavtog ayoHg iXsv&SQa: xal navtsXrig aynav-

tog na^aQ()trig.

dyrjoyi^acT iv: rivsyxav UT^wwevom^. .>x o :

dy i at sia: Hax)ao6trigHncTOTi{, ij xal fiiaootrig iwii neHHCTOTa.

dytcTtevsiv: dyid^siv ocbii^th.

15 dyi(Tt^g: v^QKTtrjg 6einHiicTByKiH.

dy icTts iaig(sic): dyicocrvvaig cbtctbo, xaOaQOtri^Ttv MHCTOTa, f)

XatQsiatg c^y/KeHhe.

dyioDv (Tticjpog; a.yiG)v crvcTtrjfia e/r^hix hhh.

dyxdg: tag dyxdXag uafl^pa. '^

dyyaiov Ttalg: 6 dyarn^vo3Q hmh. fol. 5*

20 dyxaXid a: fieQida hhct uhHero. >4r»v>i^

dy xaXid ag no^iiaayiuhe : dQayfiata pyKOBflTi.

dyxaXeV: dvaytvcocjxsi ht^t.

ayxa;r?/^ (sic plarie): /?oi9^()o? poR.

dyixvXag: td xQixia tijg dXvcrso^g KO.^Uie.

25 dyxvXrj: to oTitcd^sv tov yovatog no^KoaiiHj.e.

dyxvXofjf^trjg: 6 crxoXid ^ovXsvofisvog 3.;iocb'1}thhk , ^oP.toi,' ;•>

^crei; , xai navovQyog. \
-^

dyxvXov HeiipaBo: TisQtcfSQsg k^^tao , xvxXotSQsg Kpyr./io , sni- ;.

^

xafinsg wajii.i Kpino, GxoXiov KpiBO. u.kx^ :n
;

dyxvXoto^ov g: smxafinfj to^a sypvtag nenpaBO kqk jc^vi BH^tTH. \ j* ^

dyxvXoy^siXsQav: trjv axoXtoystXov tiCTWhWi^wvi^iA.

30 ayxv Qa HiKop : sQyaXsXov ti (sic) crtSrjQOvv XQatovfisvov iv tfj vrjl

nQog dcTc^dXstav.

dyxcoviGxot: crxsvrj ttficoQrjttxd ccy^Bi wyHHTejiH^Liia.

ayXaav sdQav: XafinQav xa{)^sdQav cB'hTJioe c'hAi<«^ii^e.

dyXayxov: dXvxov et ipse superscripsit i: dXtxov , c^aHo.

dyXafjcpt: rc5 xdXXst /\o6pfe KpaccH. {»



nyXaia: XafiTTQorrjg rnlnviocT.

flyXataig: xa7.Xovaig /\o6poT'Li.

dyXaoli XafiTrnoi cbIitjih. v io\, 5°

dy.Xaog: xaXog fl,o6p , XanTToog vwhieJi. •' :'-nu^\;>.

5 «j^A^orfiwo?: XaiiTTQcog rfrinTjfitvog rnhrAO iiomtch'».!. t

ayXat^ Ei: '&dXXBi nneTCT , (faidnvvBi v,w\v\HTcn. ;
'y\ ' i « o

^^
; '»' ..

« y A a if r
77
5 : oixsrrig <'«^>r«' oT-K>«»vjMCr : i o 1 ^i •; .

«y^avxe^ Bece^ : dsidtg , sed correxif drjdsgu' vw"^"^ "^X^*
«yAaooy (sic pro dyXavQor): fiwQov fl,ypeu.

iOayvanrov: ayraqov }Wi\i;hAHi\oe. :»;

dyvsfag: nadaQoirirog hiictj.^ii (sic (U)iTexit ipse ex MiicTOTa); \ n \
•; ?»

dyvol: XafinqoI vw\\taw , Bvdo^oi VAiwuin. .•,•<, -

dyvoia icrri: did^sv^ig roiv ayvcaii6r(av kal iyvaxTfitvtov ' voovv-

rcov xal voovfikvcov. :i\\'ii\^ '^s\v(^i •.•r.tr^ Vit"^o»'^>\

dyvog: eidog (f)vrov mn fl,peny\ v»i\mx vo^f

15 dyvog ds: 6 xad^aQog' xal dfiiavrogxal ocriog' rj o rsXsiav afcrOn]^

(Tiv iv diaqoQoig crcofiacn dianavrog xTTjcrdfisvog, . . vn i i "^ * -^ i\

ayvvrai; 'Akarai cnp) iiiaeTc/i. '. , 1 -. - T) ' * ?»

dyvcofiovcog: ay^aQlarcog (sic) ne 6^aro/\apiri»l , K«t, <:«yo^a)^ t> \
•• m

iiepaayMHTbiHk
. .t- \

ayvcoarog: 6 firj iniyivcoc^xofisvog ne 3iiae»n.iH,

dyvwrsg: dyvcoQicrroi HcaHaeMiiH, dvsni<l\GTrifiovsg He xHTpm , fol. B"

xal dfia{)^sTg \\e\iHew\u\. .a v>v.\yNK'->> '«mt :'e

20«^^«^: nvi^ag nfl^ixmiA eci. ,i^«ov;m o :vU\rv io\n-^;.»

dyol danicrrdcov: aQ^/^ovrsg xal rjysfiovsg rwr onXi/rmv ii.im« Ji-

HHi^i H B./iaCTe.^i BOopyHteH'i>iHX, i^ h>X) : j.Mti ^t:i;i.,-,on ,. iova.m.. ^
vv

ayovra: rjyovfxsvov bo/K. .r rr;» i^x^^ovivjya^ :'»4ji5f>K'jM

dyovog: drsxvog 6eu\i\p^eii. .ffoij „ojV)oV^ :(')iifiU| 'liji) •< .j<
"t. si 5;

"^

«

dyonrjg: v^Qiarrjg 6eu\m\vT\\ym\i* -^oo-fAn '.'c^ >uy.\ox vjt :'-»A?»K>;f^

25 dy Qars: idrjfirjyoQSirs ns^opli rjiaro^HTe, iXf^^stjKi-^WA^ o-» :;A<tx':

dyoQaVoiioi.iv dyoQa (TvarQsqofisvoi 110 Topi\y xo^;iinew.

ayoQaicov: dijficordSv M\iOii{CTRO , rcov iv dyoQct dvaarQsqofiivcDV. .

dyOQSv.wv; Xiycav ^ drjfirjyoQcav. •-ioi^.\u>rv : oiti.qii-«ti 'to J^m x^»
dyoQrjv: ixxXrjaiav, avvaycoyrjv v6i\p*iuhe,- ' •.> \*ii,r,n -.-Wvi^^x

30 dy oQrjrrjg: dyoQSvsiv xal Xiysiv sidcog vaHh fl,o6p\i, dvrt arAw. ^^a •; x
'j
m

rcoQ' ij drjfirjyoQog' rj nQayfiarsvrrjg \a\ K}'iien »mh'Mh. - s ' a.. -j x ; i»

dy Qrjral: dr^ftrjyoQoi nMHoiiiVTw\i v^tv ^o6p\i , (j[/(>oi7/io£. »MiiH,a •> x-; v,

avfA^ovXoi. .'ty)H.\v

dyoQifiaiv: iv roig ^ovXsvrrjQioig Bfl,yw^, svr :\aK-;

dyoQovofilagi dXoyiariag • siQrjiai ds ini rc^v imaHonovvroav riKt. m .v -; n

covia rjiTCfl 6j\io^yu\i\M npo/^acMaHi, Vs hov

dyog: fjiaafia v\ep30VT , fidiXvyfia_Mep30VT.
'"

\ i,n :> 1*>I- ^

w.
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«yocTca: rm ayay 6 (Tt(6SFi Muoro koctjihro* dyxolvt' rj fTTOfia-

ri ' iTTtl Xlav 6(rt(odsg.

/iyQavXo i cH'hpHioui,eH (sic): oi fv dyoM avh^o^svoi xal ^ta-

vvxtsosvovteg , oiovsl noiusvsg,

dy Qstd'. Xsntd ToiiKa.

dyQStog: 6 dno tov dyQOv ceJiHHHH.

5 dy QSi: dys Sri.

dyyQig: odvvrj Hefl,yi\

dyQSvsig jionnm : 7TSQitQ'itj.

dyQSvov (Tt jiOBflT : xnatov^nv.

dyQTj: TToXtg Xvdiag vpiifl, AUfl,c-KHii.

10 dyQidtov: lo^niov' rj xoa^aQtov ccjio ijil Majio h^^mto.

ayQiv (sic) : dndv&QcoTTov dec^.ioR-hHCTiio.

ay Q tov: d^itxtov * xal dvrifiSQOv ue «KpoTiwo.

dyQ lOxO^v iJLog: dyQtog tij \pvyrj /i^nnuec /\iiia.

dyQiOTTov: (JxXtiqottqoctcotiov 3B'fepOo6pa3H'i.lH.

15 dyQi(Txstai: ntxQalvstat cjiWHaeTca.

dy Qtiatai: «j^ootxor HcpasyMHH (sic),

dyQoixov: tdtcotov iipocTi^io,

dyxif^aXov: honedov poRuo. fol. 7*

dyiiliairital: avatddriv iiaypfisvoi hhhho 6opiou\<iCH , xal dv-

dQStOt.

HO dyxif^oXov: to fiet oXiyov iyyvg BCKopli 6jii3.

dyxi^voiag: o^vtdtrjg vo^crscog CKopopasyMHHi, Gvvrjcrecog xal

(^QOvrjcTscog.

dyyivooi: oi svnd(Titdvvovvey^ovtsgoHceMpi\^oyM iiMyiine, (sic,

comma post siovteg) ev(TtQocfov cKopoo6p'hTHo, xal o^vcfQovifwi.

dyiivov g: 6 noXvfiad^rjg uuoyiHewhm (sic).

dyytata fid^/^rj: (Tvvsyrjg eatlv rj fid'j[Tj Bcer^a 6paH.

25 dyy^iCTtsiag: crvyysvsiag lOKiHCTBO.

dyiiatsvcov; sx tov cTvveyyvg eyyi^cov iyyvg iycovtrjv oftaXcitrjrct

BJIH3 iM'}>Hii rJia/^ocT, cipt.n MHp.

ayy^iat icoxet: iyyvg ofioiog iatl 6^13 Jio^o6bn\ ecT.

ay/iatog: aiaiQotatog iieKa^aHLiH, dvf)atog.

dyy^tat Ev siv: «j'/''^**^ npH^jiijKica.

30 dy^tatQocpog C^ic) : svnsQiatQocfog CM7.icaeH'LiH.

dyj(ovaai: iyyi^ovaat 6jih3 eCT.

dyy^ov: v\pov bocoko C^ic), navtay^ov Bec^^k^ dXXay^oi) HH^t, oi-

dafiov HHKOJiiHxe^ exaata^fov , inioQrjfiata eiaiv.

ayy^cov: xate'/cov ^epii^UT , xal nviycov u /^aBiT.

dy^va iio/^Bir: iv co d&Xovai iia HeM/Ke cTpaH\M)T, xai to nXfj- fol. 7**

3



OogtuvOmtMvn MHo»{r'rfiO('MOTpHiir,HX7., >c«?r}o(>;f/rfroft (sic)" ''

HHjiHcmhe, 'Aal o romg u wlu-ro, 'acu rj naXalaTna n 6<)p6a.
adaslg: aavvEtoi HcCMj.uvieHHi.

adarig: o dddfiaffrog HcrhnoMj.iH.

dda^g: acfo^og ne6omucii , vyirig r^paRhiH (sic). ^^^^^

ddai]^ovag: dnslQovg HeicKycHj.ii, nal dfia^^srg im>f^HHfH%w^^'''^')\'^*

5 adaxQvtl: ixtog daxQvcov 6ec vjies njiaiwr. .^h \^ii :\^\^^n a

ddd'AQVtog: dXvTZog 6c3iie^ii\AU'iAu. >»

ddatg: vytbg a^panoe (sic).

dddjiag: yivog ffidriQOv dOoavGtov po^ Hce^lisx HeKpyniaeMT.iH .

ri btd cldriQa D.xcov )J{>og Ui n.eaa (.sic) naeKHi KanieH.

dd afidvtivog: ffr£()(>a KpJiiiKO.

\o ad afiaatov: dvvnotaHtov uenoKo\tu\\o.

adafivov (sic)
: TiQcotodaiivov ^ Trocazoroxo»' iiepKopoHxeHoe.

addfi: avOQconog hIibk.

ddari: dnsiQov ueue\{yeeuo , «f/;0/9oj; 6e36oia3Ho.

ddaQ-Arjg: ov ^Xincov uem\fl,nu.

i^ dd avrig: fyQriyoQog 6o\)3h\u.

ddacav: dfiaOmv ue «Henoe, 'Aal dnsf.Qcov u HeHCKycHoe.
aSs: rjQsaxs ivihhtch ^o6po.

f\y] g»

ddssatSQov: sv^AatacpQovritov ue }iKi\Y)iie^\.

ddsxaatog: ddcoQodoxrjtog Hewa^oi.Men, d/rQoacono).rjntog ne-

^Hi^enrhp, oQ^og- xal dixaiog.

iOads^Atoi: dvsnfdsxtoi chmomuhb. n

ddsXcpd: ofioia- 'aoI naQanXriaia uofl,o6\m co6'h h 6.;ii3.

adslcpidovg: 6 tov ddsXcpov vibg 6paTeH ch, rjyovv dvsxluog.

adslcfi^iag: avyysvslag cpofl,vTBo , ddsXcpotrjtog 6paTCTBO.
adsva: sv tw fisaco ^ov^covcov iiocpe/^h rop , naaya)MV no.-^na-

3>mi>e , 'Aal firjQcov.

75 ads^iog: 6 firj yvrjaicog ds^iovfisvog iie CMOTpen.

adsQxsg: «o'()«2'oj' HeBi/^iw.

ddsXcpotrjg: bfiovoia e^uueube y,«al avfixpv/^ia efl,uuo^i,\Hht*.

ddscog: dcpo^cog- dx(x)Xvrcog ue>ifl,e\rA{hvh\u.

adeiav: dvsaiv dcpo^fav ue^omswe (sic).

30 ad si: vfivsT iioeT , Xsysi \^v\

adsiXs: navttXojg taXaincoQs RCfl4(^Ki CTpacTen.

ddslfiavtov: dvoLHodofiiitov ue ^c'v\^oeuo.

adsifiov: dcfo^ov 6e'd6o\ii3uo. •»

dd stv: ciQsaxsiv /\o6poBi/^iTCii.

35 ddrjxotsg. ddrjfjovrjaavtsg w.ivMiHiacH. lol. 8^

adrjXov: «(jpar^ HeiaBjeiio.
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ndrjfiovft: SvfTcfooFt iio^ihavu , advfiBt i\i\j\o/\mhv , (cTtooet hua-

MaracT, dyoiyna' yal XvTtettcct neMnjieii.

dd fiTjtog: (idfifi(t(Ttog iiochKOMO.

d<y fi^t o t Tiatg : 6 tvfiriXog hmh.

dd^ (^)i]tov: dcpiXovefxritov ne^K)6onepjiiB.

5 ddrjQTjtoi: indoatoi vop/i,u.

ddtJQttov: dfia^fpv ne iipedopcMO, dnoQd-ritov iien.i1>nneMo.

ddrmidyogx di^^Qocag y.a\ yoQymg ifrO-fcov CKopofaj^cfn, rj noXvcfd-

yog Miiorom^irhin, rj yaatQlfiaQyog HpeBOiiojiiien.

ddrfCfdya: fisydXa' tiXsia.

ddsta: i^ov^ria bahct , xai to dcfo^or U(i6om3u.

10 ddtdpXi^ta: dHatdyvcocrta HeiiopoHHa.

dd tttx)- QVTZta: dfidfTrjta He«4eHaia.

ddtaiQttcov: «T//7jra)r HeiipeeliKOMO, dycoQffTtcov Hepan/^hjjuo.

dd tdxQttog 6e3 paeeyaieiihKi: ddia^/^coQtcrtog ucim^/^^hAuo, Xaft-

^dvstat da y.at stzI tcov fi^ ytvcocTKOvtcov td deovta' rj dcfQ/tvcog
"*

'

(j)XvaQovvrcov.

dd tdXXaxtov: to eig cpiXlav firj sQxofievov ue MorT>iH cMHpiTiien.

i5 ddiaXco^rjtov: d^Xa^sg 6ecnnK0CTU.

dd idv{hri: s'^riQdv{hrj yscuie. M. 9'

ddiaTitcotog: ddtdTttatcrtog 6e3BiHeH.

ddtaQ-O-Qcotov: acTrjfwv y,at dtQcvcotov HeiciipaBJieno.

dd tdanaatov: ddtaycoQtatov ueji^^A^^^uo.
^^

20 dd idatatog: d^coQtcTtog uepi\3'l.Auo (sic).

dd lacpcj Qcog: naQafiovcog ue >ifl,epn{Huuo , dxQatoogi

dd lacfOQta: nXrjcTfiovrj ^MuoiKeuhe , xoQog r^bvvoc/v.

ddiXs, dtdtovi, (Trjfiaivst: di>Xte cTpacTiie, ddty.s xal (pf^sro-

^Xa^rj (sic omiiia).

ddivdcov: d&Qocov BKyn^h , nvxrdSv hsicto.

25 ddtvov: Xentov tohko, yosQov iie4a.iHo.
.w. -*

ddtvov xfJQ: nvxvrjv \pvy^rjv hhct^ p,un\.
ia j'»»

ao to orjg: ansiQog ueucKyceuh. v v .x

ddet(Ttdatfji6v(X)g: dnaQatrjQrjtcog tiec'voi>oyKAUuo.

ddicotog: «^cojW«XtW pacjia6./ieHhe s'/^ovcTa. •
*'*

30 ddoyfiaticTtcog: dvafiCft^oXcog.

ddoxtfiovi «;ro^X7^roj' HeHCKyceHT, (sed delevit lioc et sub-

juiixit coBepHveH'^).

dd oxrjtcog: dvsXniatcog 6e3u^j\eyKuo.

dd (') xtfiot: dno^Xrjtoi ooBepjKeHH.

dd oxrjt ov : dnQoadoxrjtov He'iaeMO* dvvnovorjtov He/^OM'hic.iHMO.

35 dd oXea'f^ia: navtbg nQCiyfiatog avvs'isia BCUKa Beii\h c,i,cp;Ka- lol. 9'

3 =-^
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ii^Hia, xfci 8Q8vva h ntiTaH^e , rj fisreMoicTfw^ ijii rjiyM^eHi.e,

ri^ri kv xaodia snfvva i^l H'j.cpnn iri>iTaHi>i'.

ado).€(Tj(^er: (pivaQH' fisrsconl^eTai cpaMHo jjii cKape^Ho.

adovarog: 6 vno rov ddtjv no/^-f, li^^^oMh.

ado^ov sv xog: arifiov yavxrjfia (Jeu^ecTHa xBajia.

adovaai: Vfjivovaat uoK)ii\ii.

5 addovcriv (sic) : icd^lovaiv sig hoqov ki/\hti. BC'i>iTOCTh.
'

ad^ V d a ^ d5 g UHKaKOHie : a dl ovdinors HHKor,^aH;e, a 8t ov

yiar ovdsvog HHHi/\HHoro/Ke.

adog: HOQog rov xafidrov cLrrocri» Tpy,i,Haia.

ddovrirov: dxXovrjrov HeiipeKJioHCH'], , «^•«^.ffroi' He,^BHHiHM'i.,

advroi: dnoxQvqioi ronoi (sic) , r] anriXaia TaHHaia Mlicra hjiii

3aKp'j.i . .? (post 1. . . nil apparel) ijin BpTiin.

10 d8vroig: scrcordroig iiHyTpb, svdordzoig RHyrph.

ddvrm: tc5 vnoxarco (sic) rov Isqov iio/\'l crn.ioMh.

ddmQodoxT^rcog: ddcoQoXrinrcog lie/^apoiipnHMHO.

ddQavsg: daf^^svsg iieMOu^no.

dd Q avsa: fxrj dvvdfisvov decHjina, /iT^ ivsQyovvra ^e^/^-kjiHa

,

dXX' aa&svovvra HeMoryma.

15 dd Qarov: a^ro/T^roj' HecTBopen.

dd Qricrrlvri ji,u\n: ddQdarov {yvydzr^Q Si^T^SLCtonn p^u\vi. fol. 10'

ddQOv: fisya "R^AiiKO , daxpiksg 66iij\uo.

ddQorsQOii nXovaicorsQOi daTiHUiH , fisyaXcorsnoi RejiH-

HaHmiii.

ddQvvovrai: av^dvovrai nspacTaio rh.

2oddQol: nlovaioi 6aTH, fisydXoi ReannH, naisTg Tejn.c'rH, olq-

'lOVrSg KHH3H.

as{hXa: d-OXa (sic) CTpa/\6a, vtnrjtrjQia iio6']i,^HaHi.

dsxhXevsiv: dOXstv CTpa/^aTU , dycov(i^sG{>ai iio^^BHaaTHCH.

ds^&Xovg: «ycamt: no,^BHrH.

de'&Xo(p6 Qov g CTpTOHoc^H : dycovKTrdg iio/^bhhvhhkh.

75 ae^O-XocTv vrjg: dyooviag uo^hhth.

aenrov: <(7;(r(>o>' Kp^bnoK, ;r«Xatoy Be'ruia.i'h.

de^&CD: dnsX-&(o wH/\y.

dexa^ofisvrj: dvayxa^Ofisvrj HSHyHiena ijii Heji'liiTa.

dex^^Xia: dnQsnfj Heiio/^o6i!a.

30 dsxriri: d^ovXia uecB-liTOBaHhe, dxovaicog HeBOJiH'lj.

dsxovri: d&sXrjri Hexo-rhnheMh.

dexovrog: dxovrog uexoTliBiuio.

dexovaiv: dxovai xai /ur} ^ovXofievoig HeBo.iHTh h ne cbIj-

ui^aBuie.

deXXai: nvoai /^T.ixain.e, dvsficov avarQOCfal R-feTpT. BcpTHTh.
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aBXXoTtrjgi fista avtfiov ofir/i^lcodov^ cHliTpoMh MeiMen'j.iMh.

dfXXoTtovg: ta'/^vtatog vnoph , o^vTtovg CupdOHovh. fol. 10''

atXiog: o riXiog iiAiine.

aeXXoTiodeg; ta)[Stgtovg nodag cKop'hi noah.

5 aiXnovtsg: ovx hXnll^ovtBg neHa/\'feM)iJneiH.

asXntov: uviXni(Ttov 6e3iia/\eHxeH'L.

akvvaov: asl ()iov npii TeKymh, ^Xvfftdvov To«iaii\f, , Xiyttai

dt xal inl tov ast ovtog rAevdiecn h iia iipHcno cymH), xal

aWiov iipF cyme.

divtsg: nviovtsg /\'i>imiome.

di^sto: rjv^dvsto BspacTauie.

10 di^oov: s'f(ov KM'}iiaH, ri av^dvcov iM BspacTaiaH.

diQysiv: xmXvstv na^pnmiTn.

dsQyofisvog: xcoXvofisvog nanpaHfimu,

dsQyog: dny6g]upi\3fl,eHh , oxvrjoog A-huHB.

dsQ-O^sv: T]Qx)^rj(Tav' Tjttri&riCTav no6h^HUia.

15 dsQiaig: ooO-Qivaig sci sayTpHm,

dsQo^atst: sig tov dioa nsoinatso no B3/\yxy xo/^ht.

dsQatnodog: snaiQOvtog sig v\pog tovg nodag BaeMJiioii^K) iia

BhlCOTy HOS']!.

dsQtd^co: ^acTtd^co nomH).

dscTai: xoifjdcrai ciinmH.

20 ds(Ttq)Qcov; o^vcpQcov ocTpoyoyMCHi» (sic)' ivtQS^/rig BXHTpocTii.

dsid s: dtdyysXs iiOB'3j/\aH, firivvs BSBicTH, dds tah, Xiys' inay- fol. 11"

yiXov 66']mi,RH.

dsiysvitT^di: dianavtog ovcnv cyr/\a bcct.

dsl ds: dianavt6g ds Rcer^aTKe

dsidsv ^ aQa: rjdsv BH/n'fe.i'&, tJ cadrjv sXsys \a\ rit rliame.

25 dsidrjg: dcpavrjg HeiaB.ieHt.

dsldsov: dfioQcpov ^espaHeiiii, cpo^sQov CTpameH, novrjQov

IipOHljipHB.
'^"^

dsidsg: (Ttvyv6v coyn./iHBi», XvnrjQ^v ne»fa.iHB'b hjih CKop6jiHB'i..

dsidiviqtofg: dsl xal dtoXov GtQscpoiiivotg rj dy.tvTqtoig iipncHO ii

BCer/^a 66paTHIHHCH HJIH He/^BHHIHWB.

dstdsig: dcfavsig HemRA^.H'h,

zodsldovtsg: ddovtsg uoiou\e.

arj^&sg: nofiCfoXvysg iioyshipKH BO/^HH^brli.

dsi&icTco: dXrj&tvco HCTiiHhCTByio.

dsi^aXicov: dsl x)aXX6vtcov upu HB'].ryinHX.

dsfxia: laXsncotatov npejiioroe , «^rofTri^ 6e3./iV.iioTHoe , ccao-

(Tfiov 6e3'boyTBapHoe,



deixtliog: Ttavtotintlog iK'*j(>6pa3uo, o ioti dsivbg HH{e ei-Th

XHTpO.

aetHtg: xaUnbv Awroe , dTtoBmg 6ii:3A^uinie.

dsixrig: aiaxQbg cpaiwi..
, y,t : -„ ^. «, r

deixyaag: ^Xdipag Kpefl^mvL,

5 aslxco: VTToxcoQdj ojnjiy. ,,., . 1^,1 u't>

dsixmg: dTtQSTtwg ^eajiIjHOTrrli.

asiXsnrov: dnQogdonritov HenawaeMo.

aslvsog: olxog dsl dianavtbg ,^om ii])h ikimw»-

asiQa: «oa/apaano, «Vr«r« HecTOHiH^a.

\o dsLQai: «^«« bosmh , ^acTtdfTai uevii.

dsiQOiiivaig: xovcf^i^oiuvaig o6aer4aiojnii , inainofiimig iio/^i.*

eMJlK)U;H.

asi(T[ia: acrfia ivh.

dtlcTcofisv: dcTcofisv noi^M'*.

a^aXat: viai xal dnaXal oyno h MnKKo.

15 d^ aXiag: ^r^Qag cy\o.

a^so: ivtQinov roB'];H h.ih erM/^HCH* tlfia htiu

a^rjXoi: atifioi deii^ecTHH, v^Qicrtal /\oca,^»TejiH.

dCrjXV^- dvaidrig xal GxXriQbg tfj \pvxri' ri Gc^odQbg- rj nolog ^e-

CToy/\eHi> H HiecTOKJ, /^meio hjih sIjjio hjih wHoro.

divfiSLv: dyavaxtsiv Hero/^OBaTH.

20 d^ofiai: aicTxvvofiai CTbiHxioca , iptQinofiai cpnM-lnocH.

d^Ofisvog: (Ts^ofisvog mthi,* '^rjQaivofievog vyxb.

a^coQog: 6 firi dxQUtog olvog iiHie ne pacTBopeno bhho.

a^vysg: fiovci^ovtsg mio^bVTByioui^e.
. : ;

d^Vfioi: xaO^aQol hhcth, rj snaoGiv firi \\sxovtsg, uau B3^'];Hi.m Ibl. 12"

HCHMyD^e, dtvcfOL Hcrop^H, tb yaQ d^vfiov ov^ y^>ovica uCo

6ecKBacHoe 6o HeBiicHTCH (sic, abuiidante 6o).

25 a^v^: ayafiog 6e36paHeH'j, , fiovd^cov HHOHbCTByiaH.

drfdlg: dviqdovov 6ecjiacTiioe, otvyvbv oyH'j>iJio hjih ^pnx^o.

aidQig: dnsiQog ueuvKycQWi» uau HesHaTJiHBfc.

dtdia: aicovia nliHHafa. ..•,... .t;^ io.lii^ »i.>; uir : : .

- rr>oiai»

dridav: XvnrjQdjv neHa.iH'Lix'j,* scTti dh xal onvsovovzcoxaXovfitvov

did to asl ddsiv uau iiriina co.iobh C**ic).

Zi^ drf-O^r^g: dtQi^^rjg- dyQiog ueuhHiix , hjiii CMe,^p'i, (.sic), CBep'biri».

urjfia: nvsvfia nviov fl,\h h.ah '^itiuia ilyovvnvoriV (yioov uau oy6o

^'f,ixaHhe Hocfl.

driQ: 6 avsfwg BJjTpii. .
., \. > ,

drjcrvXa: fisticoQa upenanrn uau B'i,icoTa, dvorjta 6e3yMiiaHi.

drifTv7.og; avtfiog ov xaxonoiog B'hTp'i, iic a.ioTBO|)eHJ..

3."> drirai: snvtvfTsr ,\u\uy , iqsQtv iiouiauie.

I



n
((.IHtvatov*. a(\:{haQtov ne TJihiniu liaa ^ectr.ipTHo.

'

a^dfiT^: (Tizdjdeg ti (sic) tUjrjtov uiucHHHMrtiiliHTo H;ipeiio (sTc),

OTTio a(iGav xaXovcri enie apcairi» (nU') aoByTh.

vc 0- <}c Q (7 (jj g : dxoif-iojg onaciio ujin H3H']iCTO.

d&aii^riQ 6e3'i.oyHxaceH: «fjpoj^o^ 6e36oia3HHn'i..

5 dtOe^itoig: ddixotg 6eciipaH/\HH'i, uAii «6h,^jihb'i,.

dx>B[i(t(ov: ddiHOJV o^h/^mh, dvoiiojv 6e3aKOHeH'b.

d {h F fii(Ttrj(Tai: 7za(^)avoiJirjcpai CesnKOHHoniXTii. fol. 1*^''

d/)^SQi'Ssi: dnodoxifici^si HCKymaerb.

d-O-tQKTov: iQoviaov noH;/\H hjih iiomij^-^^h.

10 di}tQi (Ttog : dcfoovtKJtog 6eciie4ajieH.

dOsa iav: naQaliacjiav iipecTvii.ieHbe.

d&sGiiog: ddixog neiipaHeHi. («ic) dvojxog 6e3aKoiieH.

d-O-sGCpatov: noXvv rpa^-nb.

«tT^ercr a).iaraeT'b: nd()avo\isZ 6e3aKOHH}MJTb, dnrsitai coMli-

Taerb.

i5 a-0-rjxtov: diprjXdcpritov iie ocaateMo.

d 0- r/ ).vvt og : dvdQcadrjg My3{bCTBeH'b.

d\)-rivd(Ji excorr-. , prius dO-rivricn: noXltaig rpa/\H, dttiy.(ag.

d^rivri: tj dfiTJtcoQ -O-sd cog (filo^svog.

dx)^rivrj(Tiv: iv dOiqvaig Ba^Hiie.

20 dO"rjvri^sv: i^ dOr^vcov OTa«^HH e.

d{)-ri Q oy : dOiqQatov 6e3'b aoB^b.

tx,{)-iy,tov: «jMoXrj^foj' HCCKBepHO , x«t9 0:00*' «jhcto*,

d{yXa: (JtkcpavoL' nXoxali] /9oaj5«r« b'J>hi^h n.;ieTeH'bi, no6'lj^Ha.*a.

dd-XsZv cTpa/naTH : «ycoj^tfecriL?^»* no/^BH3aTHca.

25 d^Xsv cov: xonidjv rpy/^b,

d-OXiog: 6 sv dycovia xal 'OQTqvco lav \\Hal firidoXcog dvscnv s^/^cov. fol. 13"

d{)-Xo{)-strJQa: dycovoO-ktijv.

dx)-Xovd OQO g (sic) : vixritriQiov ix noXsfiov.

d{)-Xov: vnrjQSCTia * dycoviaiia ' xal to ini trj vixrj didonsvov ^QafisTov.

ZO d{hQal: dnsiXal ^^y^ri')h 'sc :.

d{)-Qaxtog: «raoaxro^ HeTpac./iHB'i>. • *

d{>QavcTtov: dxXaatov uepasjiOMHO , {(Ty^VQov Kp-hiiKO h.ih TBcp^o.

d{)-Qsi: {) scoQSL CMOTpu , (Txonsi' ^Xins iiii/i,u , vosi.

d{)- QrjG ag: idcov BH/\'l>.i'b , rj {)'ScoQri(Tag.

35 d{> Qrjaov: {^scoQi^aov.

dO- Qrjasv: iOsccaato Ku^LWh (sic).

d{)-Qrj(tstsv: Idoisv ' {)scoTeiBv.

d{>Q^astg: axonrjasig • 7doig.

d^QSfi^oXa: 6(r/ava tificoQrjtixd opvaubi MyMHTnaKi, dt cov ejKe

td (liXrj tcov 'xatadixcop i^aQOQOvaiv ol drjnioi.
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a^&Qi^etai: a(fav[^£tai.

d&Qififiata: ^(OQa mfiTtofiEva tacg yafioviisvaig ^i^pT. iiorjiani..

djhfilg: (TTtm^Q HCKpa, ^ dvddotrig • dHQOVTrvodg kohcmh iMaMCHe.
d-^Qol^Bi: (Tvvdysi c6epH. r- i |.»h

6 d^Qol(T{)-i]t8: (7vvdxi>rjtE c6epHTecH.
a&Qoi(Ttg: ffvva^ig coCpunhHi.

a^O^QOKTfia: 7rXfj{)-og.

d-d-Qoa: ofiov Tzdvta 3a icahho bcI;.

a{)^Q6ov: TTolvv MUOVO.

iodx^Q6cog: al^mdlcog • rj taxmg 6op30 •
rj (TcpoSQdig.

d'&Q6og: dxpocpog 6e3BOHKo h.ih 6e3'i,iMCHj,, dqo^og 6ecTpaiiieM
d^Qovv: ofwu' dO-Q/mg' ij dcpcovov 6e3'i.ivW
d^^Qcov: oQwv rAnfl^HTi. (sic) ^yovv ^XtTZcov oy6o cmotpht.
a{>Qcog: dcpavcog neBH/^HMo.

i^ d{)-vfiov(Ti: XvTzovvtai t>h;hti, et correxit in TjHtaTf,.

d{)^VQfiata: nalyvia HrpanhHi , (TxiQtTjfiata.

a{>VQOv6fioi: cog etvxs XQcafifroc totg vofAOig KSiWh re (?) iio-

J^yHViAh^ rj dvofioi 6e3aKoiiHHK'j,.

a{)^VQO(TtOfiii;: ^laacprifiBv 6e3yMbCTByeT.
d-d-vQcov: Tial^cov nrpaKiT (sic).

20 d^^^VQoylcottlag: cplvaQiag- sx tov firj {>VQav imt({)svai trj

yXcottrj.

d-O-VQovtag: nai^ovtag HrpacT (sic).

a{>v cotov: sXaiov uviCAO. foj j^»

« J: sTziQQrjfia (sic) {)-Qrprqttxnv.

aia^Biv: {>Qv^vtLV njiaHjo TzaQa to ac al GystliaGtrMV sniQQT^fia.

25 aidt,siv naQct : -dQr^vslv naQsati.

aid^co: ^oco Bonbio, ij crtsvd^co hjih B3/\'i,imio.

alav: yfjv aeMJia.

uia(Tag: {^Qr^vij^Tag • oifioi - oifiot njiaHwmn.
aia(T{)-slg: xo3Qi(T^slg pocnyck'u.

30 aiyavirjg: tov doQatog Konbe.

aiyavsr^: 'Aovtdriov fiixQov iipHmHTHH hjih poraTiHa.

at yccQ: «i^*?* ydo.

aiys: avtai.

aiyalov dXfiotov: niXayog ovtco yaXovfxsvov Mope TaK 3BaHo.

35 aiyiXixp: vipr^X'^ B'f,icoKa rjg xal i^anoXsinstai did tov^pog.

aiyida {yvvoscraav: xo onXov tov diog opyaxi.e 6a{he, to i^

aiyicov dsQfidtcov K03jiHHa, to XQOcrcTcodsg k. cth (?) hjih Tp-liCHoe.

alyiXixfj: s^oX^* x«g«A?;r/'«^" ropo^'L KeeajioHHTbcKbin (sic). j
ulyiov: ro dn cdyiov yciXaxrog ko3h> mo*ioko, r] t] noXig hau '

vopofl,'h.
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aiylg: O7i7.ov diog fl^ocivhxb y xal lUhivd^. fol. 14''

aiyXTj: XafiTirjdcoy • tj qootog fia^tfjiafjvyri.

cciykrjscrcFav: Xafi7t(jav.

aiyXrjvra: XafjiTToorutrjy

b aiyXrjg: ixXafnptcog' XafiTiriSovog.

alyvniotc iv: anojv ybvog o^AO¥iO pu/Keiii« («ic) , oidk, rovg

yvnag Xkyovcri.

aidadag: decTTiorag iMaTiinH (sig)

aeidB: ads iion , xai Xiys vahvoah (sicy

aidsdificorarog: aidovg a'§iov r\yovv ri^rjg oy6o HecTH.

{0 aidrjXa: yaXsna.

ai8ri\iov: ai8iGi\iov * d^iorifiov /^octohho mt h.

aidoixdxMv (sic) : 6 vixcoiisvog vnb rijg aidovg.

aidolrj: rj aidovg d^la.

aidvXog: 'O^Qaavg pfySEi».

15 aidvnoQCpvQsrjg: did rrjg aidoj iQV\9^Qic6(Trjg.

aidrjrvg: rj ^odScpig 6pamHO.

aid^^g aiay^vvrj: aifjxvvrj, vq^sifievrj' svXd^sia' rj (^o^og.

aisrog: naQCi ro dtcrcrsiv 6 dsrog.

ai^T^ol: vsavicrxoi mojio^h , cov ro aifia ^rj' rj aHfid^ovrsg. fol. 15"

20 ai^&aXXBai: dianavrog '&dXXovcrai Bcer^a i^B-ljTyu^H

.

ai{)-aXiov: xsxavfiivov rj onodog fiiXag sx Hafiivov.

ai^dXrj: ric^Qa iieiieAii et corr. alius iione.ii*, ro ix xanvov.

ai^&aXco drjg: axorcodrjg • xsxavfiivog.

aid-SQiovo fiov: rov sv v\psi vofiov sypvra.

25 ai^BQ 10 v: ovQdviov iie^ecnam.

ai-d^iQog: diQog xa^aQOv nf>Tip'b HncTit.

ai&iQi vaicov: sv roo aiO^iQi xaroixcov.

a i {)• rj Q a (sic^ : rQiya.

ai-d-rjQ: 6 diavyrjg xai nvQcodrjg drjQ.

30 ai-O-via (sic): svaXta xoQcovrj MopcKam, Bopoaa.

ai-O-ofisvog: xaiofisvog' cpXsyofisvog.

aix^oDvag (sic) : rovg did nvQog iQrjaifisvrdg ' XafinQovg ' ^uvOovg

HepMeHT. • nvQosidstg pycJb.

ai^Ocana: fiiXava' didnvQOV.

aiO^og (sic): xavfxa auomio , ^Xoyfiog.

35 ai^ Q (a: svdiaBe^pOy yaXtjvrj thxo.

aiO-Qirjg: rrjg rQffpg.

aiO-Qav: svOsofiov. fol, 15''

aiO- Qionoiov: xaO^aQonoiov.

ai&QLog: vno rov di^a' sxrog axinrjg.

40 d^QrjcJOfiai (sic corr. ex niOQrjfrofiai) : inifiXiipofua.



tt'tf>()/ov: ifvxtfoipov' Tj vTtaiO-oiov.
./...,..

aixf^Qog: ro xovog to onD-iiivoy. •
, • \

ai{)-vciv: OQficc' fftQetai, i.tA*t<r.

aid-or G av: Xdfmovirav. '*'"''

a i «'/ cav Bi;: fjbXaveg. v
: -^ ^t a v n*

didTjg: aStjg. {oh) iOMi*. ,
r» 'um tj «f «p >;

di'd^<;: dcpavrjg. .40 u»';ha v'»^»"?

d r^ iri g : dsl ovffrjg * dtdia: aiiana. • i^-^) M^iHrr-.r.i; \,ti\ wr.v <t) : ;. » t) >a 1f> \

«

did icav: aicoviojv fitjtt dQ^ufiiviov , fi^t^miv^afitVcof. '»'•• ^^>s» :it)\i>»

a i'd Q 1 g: aTTHQog. r \) T (.-. \\

disi: dxovu.

ai rjv : tiv, vm;QiE.

d'ixdg: ooftdg.

di''/C€g: to noXvoQfiritov.

d'CXvtrig: y6).7Tog.

a'iov: riGxhofiriv.

oQfiaOog: gi-jrog. lol . 27b^

oQfidg CTpeMjienKKi : y.ivricTstg .^Rn.^nnhfa.

(S Q firicr sv oycTpeMiicH: scTTitvfjsv' tcTTtovdacTsv invru^ncn.

oQfilcAOi: aldog xocTfiov bh/hi» KpaccH* ntQidtQQtj ojKepejii.e ds

iglv 6 ttsqI tov tQd'/riXov fAavtctxrig^

oQfiog (sic) : Xifiriv npHCTaHHu^e.

OQficofisvog: TZQOxf-Vfiovfavog * ).tystat. ds yalo ysvsaXoyovfisvog.

b QV i{)- sg: nststvd * ntsQcatd.

OQVV fisvov : dtsysiQOfiivov • •W
o Qog: tgi ds 6 tb ti igi (Trjfcaivcov , xal dacTvvstai * ipO.ovfisvcog ds

b ^ovvbg' (alia maiius addit: oQog, oqov , tbv bQicTfwv SrjXor.

OQoqog: gsyrj.

b QSicpoitMv: sig OQog nsQiSQfpfiSvog,

b Qnrj^: '/.Xddog rj ()i^a.

oQQCodia: cpoSog.

b QQCod co: q o^ovfiai.

oQvyfiadog: ^OQV^og' tdQa^ipg. . w>

b QCpvrj: CTxotia ' vv^ fiiXaiva.

Ovx dcTvvt sXrj g: ovx dxQrjcTiftog iievuoumiQiu». fol.^8''

ov xatatsvsTg: ov ^idcrsig ue nony.vmiH.

ov xatsvaQxrjcra ue oyAono^Hxi> : ovx rjfkiXv^aa ne 66jit.HH\CH,

ov 'Aatt^dQrjcTa hc oTnrHHxi..

ovx rj^ovXrjihrj: ovx rjOiXrjasv ue xoTtLri,.

ovx eyQV^sv: ovx scpOiy^ato i\e oaBliina.

ovx sdsifidtcoGsv: ovx scpbprjrrsv ne o>6ohich.

oi-x bXsXrjihstgi oix sXdv&avsg we oyiixnAh.
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*ovH efitXXsv: ovx unf^iaXXtro im iioHi?prji'j>, ovx i^oddvrev imh

ovx ivaQyrjg: ov qavtnn iie HiBHa. •.:-'',\u.

ovK ivrivoia: ovx ijVfyxa iie iipiiiiecoxh h^ii ne crep (ii-kxTi).

ovx ivov: ov dvvarov 6efH^uo, iie o\/no6i, h.ih neMo..

.

ovx i^o-()'j^TifTTj: ov {)satoixmg, ovx iTndtixtixojg dr^fwcntvcriig in;-

CMOTpeHHO, He ojKJiaaHHo ifapo/^hCTnyeiHH.

ovx €^(BQOi: ovx axaiQoi iie deaBpenienHH. Vi* ot v?'w: >:

ovx i7TiXTi<70ficii: ov XaO^Oftai ue 3a6yfl,y,

*oix ifzitsv^etai: ovx iTiitvy/dvsi iift 66pmi\eTb. f% « :v

ovx iQTjQStfffiivog: ovx igTjniyfiivog ne oyTii('.p}EeH'h,

ovx iQT^crsi: ov (:pm^(Tst ne nh3r./iacHTh.

ovx BaOsvov iie moihhoc: ovx ia^/yov iie Moroma.

Ad uberlorcni lexici nostrl notltiam adjiclainns et liaec,

illiiis ;if«(>«xT7](>« designantia

:

alXdfi: ^a^TtXsojg TTQodQOfiog. fol^ 16'

alvTj^(Tt (cum idSra subadscripto}: dsivaTg. fol. 16''

aiifiri'. naQa to diaco ovtco cfiXo^evog' xal tov fidpj' oti evxtvri- io\. 18'*

tov to XSTZtOV.

dxoittov: sldog{^s^\v^ otzsq xatinXacTsv dXi^avdnog 6 ^aGiXsvg iv tatg fol. 21

TtvXatg fia^ov tov ^oqqo, ' «^^ d7tsx7,si(7s xatd y (oy xal fisycoy

xal btkQoig V> sdvsdtv ov ov xvQisvst ovts tivq , ovts (ridrjQog. coo mjt.

dXsttstv: duaQtdvstvdtd trjg Sidt(f{)-6yyov' to ds 7tXavd(T0^at, dta fol. 24'

tov Tj' sed rubricaror dXrjtsiv corr. in dXitsiv.

dXi^ag: vsxQog, didto Xt^ddug rjyovv vyQa^riag [irj S'/siv. fol. 24''

dXx fiatog: vsavicrxog. lol. 25

dXxfidv: oQvsov -d-QTjvrjttxov» fol. 25''

dXooTZSx ia: rj vijGog fityc/.dcov dv&QOJTTCov naQa tov tdvatv. fol. 27

'

dvtav dxtacTtv: xatd dvaxXacrtv dnotivog fistaysvofiivrjv yivs- fol. kV
tat ds tovto inl Cfcovijg otav tiyrj' xal inl cpcotog rjXiaxov , otav

Xsica ttvl xal XafinQotdtco nQOGnsGotsv vdatt.

dotdovg: xi{)^aQcodovg' Xtyovtai dk xat oi svvovyipt, ^td tofiTj fol. 43''

S'/(Siv tcc aidota. 'vCofeor. eO\\:? i'^^ ^VM-' *

uGGdQta: deest explicalio , sed maniis receiitior stuUe sup- fol. 59*

plevit : noXtg tj ^(OQa.

d(TTj: 'xatd tovg latnovg rj dvsQfiTqvsvtog ^ nototr^g , rj nQorjovfurrj fol. 59

toiJ ifistov.

avO ivtrjg: 6 iavtov dvTjQOJv' dto xal naQil iaoxQdttt xal {yovxrj- foi. 65''

didrj ov Xiyttat avO^ivzrjg, dXXd avtoivtrjg , o igiv avtodianotog.
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a^aida yaXavx Tr\v mXonovvriGov' Wi; Kcd ufiattq o\ ntXonovviicioi. fol. 71''

^aXli^si: xoQfVH. ibl. 7V
fidcrffaQog: dXcont]^ xatd riQodotov Xiystat dt xai tj xatoa^a- fol. 75"

Q^?' Tjyovv TJ noQVT]. vV» •
'•

ysysiogio dQialog' sgidt Ssxtiy.dvnaodtrivytavivnXsovaafidjtovy'. fol. 83'

ivtsXixsia ig{v: ivtQysia dvtXXtnrig ' naod to tv xal to ti- fol. l4l'

Xsiov v.aX awsytg ' rj aat aQicotiXriv • rj ttXsiotrig tov vno-

•Asiiiivov , tovtigi tb sidog to iniyivo^svov ix t^g toiacda <tvv-

-Oiascog tmv gor/tfrov tij vXtj' cog rjnXootai tb tov ogodxov tidog.

tQ^lg: novg trjg y.Xivrjg' dnb tov ivsintaxhca tco iv nXcitti^ rj fol. 163"

naQa tb tQfidg syi^tiv i^myQacfrifiivag • syQacfov ycto tbv iQfirjv iv

tatg xXivaig cog sc^ooov ovsIqcov iva dya-0-ovg bvslQovg nifAnrj.

ijdvg: 6 fitv {^toxoitog xal ddv tt tb ipi&vQiGfia cprjai' xXivstai fol. 189''

ds ovtcog: rjdvg: rjdiog' xal tb ovdittQOv did tov iog xXivs-

tai, cog xal tayyg , ta^/iog • tayv ta/iog xal td toiavta

(Tsarjfisicofiivov tov niXtxvg , nsXixscog • xal nrjyyg , nriytcog.

ij {y t is : nQoaqcovrjaig vscotSQov ddtXqov n^bgtbv fisi^ova' arjfiaivsi dl fol. 190**

ddsXcfiS xal nQta^vttQS.

ijt&sog: ddtXcpog vtcotsQog. fol.191*

"^fil: dttix(og dvtl tov (frjfil arjfiaivsi. fol. 193**

rjnsiQog: ^rjQa • rj x^Qaog yfj ' rj bvofia xvqiov ovtco xaXovfiirrjv yco- fol. 195*'

Qav aioXsTg dnsQov covofiaaav dXXd xal oi dcoQisTg (sic)

dnsiQog igl xal dnsQacog' cog xal svQinidrjg q,rjai- rjnsinov sig

dnsiQOv i^snXsvaafisv,

ijnsiQcotai: oi iv trj yrj oixovvtsg xaO-dnsn xa\ vrja icotai, oi

tdg vrjaovg oixovvtsg.

ijnXixsv fiivog: Qcofiaigl ovtcog ' xataXvaag ds , iXXrjvigi, fol. 1915*

ijnvsi: ^od' qcovsc' ^;(£r (cf. slav. BnnieTi.).

Ti Qcoa: tbv rjQaxXia Xiysi.

Ti Qa xai i^ cjyicov: ovtcog slns xal ix tojv aQfidtoov.

ij o

«

xXsiav Xi&ov trjv fxayvrjtiv Xiysi.

ijQCixXsidog (sic) : tQsig naidsg avtov ' {hsaaaXbg * qiXtnnog •

xal avtiqog»
^

'O-iyfirj: ix tov -0
i
y co , b igl nXrjaid^ay rj iyyiZm' &iyfirj ydn nXrj- fol. 206''

aiaafibg' rj xatd xoivoXs^iav xtZtai xal tgiv dvtl tov giyfirj.

iafi^og: gijog nodcov t^ diavXXd^oov. fol.211''

Idovsg: icovsg * d&rjvaioi.

iXidda: noirjfia noXXmv xaxmv nsQisxtixbv nXf,&og. fol. 214''

igQog: notafcbg b naQ i^Qaioig xaXovfitvog qsiaoiV na^d di iv- fol.^l^"

doig ydyyrjg' naQa ds aidioxpiv ivdbg* na^d ds k)JXrjai ddv-

vov^ig.
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yKXavSs^: rniiQcti' r] htjpmv dQXt^^i ' ^gi de ?( )J^ig QMfialxri. fo1.222*

xatrjyoQia iglv: ixagrjg ovdiag y(yovv yivovg xai tidovg aai vno- 10I.227'*

gacjetog driXcocng ovonarog ^ ov ycootg ovdivri. iglv' ovfi' ori igl

yvojQi^ouBVOv • ovSs (Triixaivofiivov xccx>(')h)v rivi.

xarcoliaOBv: riibricalor miiiio siipplevit cxplicatioiMiin per: f"ol.22S'

naraniTircoHBv.

xeXXaoiov: Qcofiaixov igl ' yQafAigl yccQ tafiEiov Xiysrca xac 6 fo 1.229''

xiXXaQio g\tafiiag.

xEQd aXiog: noixiXog' navovQypg' xsoSaXirj yc'iQ rj aXconti^ naocc rol.230"

attii<org Xiysrai.

xXbiv: xXsidaf amxcog. fol.233''

xoiifiovrito Q lov: inigoXri nQogaxrixri anogsXXofiivri slg ycoQag lol.23(V'

cf, Ducano-e.

xofificorQia: sfinXixrQia ' ri mcrfiBvcra xal ipiXovaa rag yvvcuxag'

xovQKJcra,

xc)(7crog: fia^iXXa Qcofiaicov yQaixigi ds xocjaog to ^anicTfia, ^01.238"

xovgcod ia: gQccrhVfia' onsQ Qcofiatoi ^dvdov xaXovai' arifiaivsi fol. 230''

ds xai triQritccg.

XQTi^ri^vov: inttsXsaov , (sic hoc siiie accentu, illiid per «wta fol.239"

vsuhscriplum bis, aut potius, ut semper facit, infra ad-

ditum p o s t ri, sic : xqtiji^vov).

xvvcov: tmvaxvXcov, ipiXov to xv: xoivov: dsto fASfioXvafiivov , fol.240''

dicfd^. xai t,

xvQti: ovofia nriyrjg ' cx(f' rig.xal xvQrjvri noXig. fol.^^l"

XV Q laxov dstnvov! tc) syxXriQOV iv ixxXrjaia aQigov. cf. Ducange.

Xioficod la: dQafiatixri avv&saig' SiQritai de xcoficodiu, naQcc. to fol.241''

iv tcugxcofiaig adovtsg avtd nsQidysiv.

Xd^oQov: axrjntQOv o igi arifislov vixrig. »ol. 2^t2"

Xl§sXXog: tofiog doyfidtcov 6Q'&odo^iag nsnXriQcofiivog. lol. 2^i5"

XoysZov: tstQdycovov vcfaafia ^ anid-afiiaiov , iaonXsvQOv xai iao~ lol.24(>"

'*" nayov , cog to a^rjfia tov xv^ov • 6 sgiv ij xprjcpog tcov tavXigcov'

rj do'^siov tov 'OsdtQOv.

Xvxd^ag: ivmvtog. h)I 247'

Xcatog: ^otctvri svoafiog' riv evioi fiVQoXvtov xaXovatv. lol. 248'

fiavov^Qiv: fiavixiov Qcofiaicov.
101.200*"

liaQC iTt^niov: to nsiOsa^ai (sic).

fxd^a mnog: adxxog ' aaxxovXiov.

fii^Qav: tov rjXiov Xiysi. lol.2oo

fivct: '^pvyiri' rj ola diqnotB x^Qig ?/ fiitoov. *ol. 257'

fiov aa: 'Osd' Xiysi de tr^v tov oQCficog fi^tsQcc xaXXionriv. lol.258

ficoXv: dvnandOiov. h) 1 .
259*



22

' VEcoHo Qog: 6 rov rccov yo(T[iMv' 'aoqbTv yciQ ro (Tcttn^tv xnl to y.o- iol. 262"

'W\: .GiiBvv eXsyov' Hal bvzqbtzII^biv' 'Aal hoifid^dv.

rsojg attfAog: vaog ai^rjvaiog. fol .
262*'

rrjQBv g: daificov {)a/.a(T(Ttog. lol . 262"

rij(Tor. oQtj' fitcrov {>aX(ia(TT]g (hic ommo.).

fov^«: J«n9^«. l'ol.265"

'ii)DJH6tla g : yQaixiq} . r\yovv xpvj^aQtcov ' rj or/.Ftcov. fol. 268"*

oXiyaQXOVfisvoi: vno oKycov (iQ'/^6[iBvoi • TQfrg ds shl noXitBiai ' 1 o 1 .
270''

iik!'^ -^a^TfXBia' 6hyaQ'/^ia' dri[ioxQatia.

o[ioovaiov: 6[iot()[iOQqov , 6[iocfv^* rrjg ccvrrig ovcriag. ibl. 272*'

6[i(O[i0'Aa: oj[iO(Ta arrixojg. Ib 1 . 273'

67103Q tvov: rc) iv roTg •A^TToig 'Af)B[m[iBvov Cf oj^rjtQov. foj. 27'4''

Tzavov Qy g: 6 navta iv novriQia iQya^6[iBvog' XiyBrai ds xai 6 rol.286''

ncivv CfQovt^Aog' xal 6 navra intc(i[iBvog. '

naQ ayavov r t-O-cov oTo: nccQct rov Xa[inQOv rtO^oDvov ' XiyBtat fol. 287''

dl avriQ ri[iBQag.

ii^TIaQad Bi(Tog: trjv ix-Alrirriav naoapoXtxdSg Xiysf naQtxdBiaog di Ibl. 283

Bztv 6 Xoyog tov -O-bov' ^vXov, rjnvBv^iattxrj x>B0)Qia' ^Qwatg, ij

(Tvyxat(i{>E(ng ' ^vXov foo^/^, rj (TojrriQiog oixorofifa' ^vXov d^

yvoogor (sic) xaXov xat novrjQOv , ri qv^Ttx-^ yv[ivaaia.

naQccaayyag: Bldog [litQOV nBQaixov' o igi gccdtoi tQt/cxovra' 6 fol.290'

•^**V Sb gcc{yfi6g , bibi fiiXia Bixocf xal oxrco, xara riQodorov xal Jf-

rocfojvra. ' vix v

* t n^Q ^Evontnag: 6 rag naQ\)-ivovg anaroSv. fo 1 ,
292''

nodriQrig: Bvtoi Xiyovai ro fiixQi '^'^v acfVQf^v dtrjxov tficirtov' oi fol.299"

li''^'^e ro avQQantofiEvoVy Eig to xatcoQBOov trjg goXrjg ix noQq.vQag

1] ^vaaov Qccxiov.

novtog: 'xvQiojg fisv 6 Bvdov tfjg '/BQQOvriaov 6 '/.(c) Bv^Btvog xccXov' fol.SOl"

fiBvog ' xata'/orjgtx()5g ds xal ndaa ij -OdXaaaa.

';)OS*.J«'t -«V:

Uiibricator dorinitans posf ;rooi9|toi;pro noQ-xag el nonxtg scripsit fol. 301*

doQxdg et doQXtg.

nQixcov: xrJQv^. fo1.302"

nQtpdtov: ^aXavBtov XoBtQov.

n Qf fiiXiy ioov: ttfiav ^aatXtxdjv.

QsXatooQ ia: dvaqoQa, Qcofiaixov. > • - \ ^' fol.307"

a aQ d ^aQa: iax)rjg nBnaixtj : Bvtot dt Xiyovat ^Qccxioti •
-^

• •
. fol. 309''

arifiata: ti^ata' arifiBTa' dttixo} di Xiyovat [tvrjfiata. lol, 311"

/riJQ^Bg: ^(occ vi^&ovza [iBtd^av r] 6vo[icc EO^vovg o&bv to oXoarj- lol.311"

QfXOV BQ/BtCCl [lBtd'S;lV.

a oXoixi^ Eiv: ov fiorov to xatd Xi^tv xa) qodvrr idi(*»t(Vfir ; dX- fol.313^
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Xa ycil im irdvftftr(ov oiavtt^ ^cooiy.cog irdtdvTdt ' r^ uTuxTCog b-

i''< Gd-iBi' v dxoafxtog TrsntTTtcrst' (og qirifTl ^rifoivo xi^ntvg («!(').

goi)(^Eia: aOrivaioi fitv yodunura Xbyovai' yoafifiarixol dlravra- lol 315''

nvn' idcDQ' dtoa' aulyuiar' acf (ov 'xai rd Z(ov dv0o(07ioiv

(Tiofiara.

(Toofia: ndvro rfd^vriy.bg' rb dlrov ^mvrog dsfiag Xtysrca did rb iol. 322

(Tvvdsdt(TOaLrrj xpvxri' (og sItzsv ofirioog. Sicque cuiii Hoinero

coiicludamus liaec speciuiiiia<;lo88aruiii, quaruui ille iiun-

quain iioii iiiaxiina pars fuit.

Appendicuin Excmpla. ^"* p» •'»''

^Ovofiara notainiiv ovg Xtyovoiv ovofjiagovg. lol.SSO'*

^IvS 6g: ov Kalovai qsi(T(6v' 'xai ydyyriv '/.ai rdvaiv^ xf(>l.^i1iT]p>^

NstXog: 6 aaXovfisvog yscov. . ,.a v- -T» m'

Tly Qigi vcfodrrig (sic, e rasura £ literae prinia<^) 6 xal d^ivvov^tg.

*Jo Q ddvr^g (sic) • 'xricpicTGo g' rdvaig' firivio g

,

0QV fiavO-og (sic) : dXv g (sic) • acT^no g iv ^oKoria.

iJidiS lydXa: OsQfiovdcjviv y.0Q(v&(o • EodGivog.

Psioyi rifiad^bg' dXcpBiog' tavQog* e

v

q (6 n cc g (^sicy

Malavd Qog: d^siog, nv Qafiog.

'O Qsvrrig: i^Qoov av ydoiog' d'isX(oog.

Tlrivsio g: svrivog' cTnsQisiog' -xdv CQog' Gifiosig' (md-

fiavd Qog' gQv fJL^v cfd-ly aXig

"jg Qog: Q^vog , 6g Xafi^dvojv tovg t(Sv ^aQ^dQ(ov vod-ovg naldag

xtslvBi. Bstrig.

'Podavo g' riQidavo g' ^ aiog' Oov ^Qig 6 xaXovfisvog Ti-

^sQiog. Ovtoi toivvv oi* fi' norafiol, nsQisQ^fovrai rr^v yijv. fJ^acTl

dsrivsg, doxovvrsg SfinsiQoi slvai, ort oi nQcorot tscrcTaQsg xal

fisydXot norafiol' brs CfsiGcov, b ysmv, 6 riyQtg , xat 6 svcfndrrig,

daardXstnrot fisv sicrt' 'y.at no^Osv ',{al nag i^sQiovrai, firi sldivat

rivd' XsyovcTt ds rovro , ori ors nXrififivQSi b norufibg vstXog, oi

aXXoi rQStg Xsinovaiv • ovrog yaQ norl^si nacrav aiyvnrov xal «/-

'&ioniav' indv ds ovrog iXarraiO^ii , iKSivoi vnsQV\povvrat rotg

vdfia(Tt ' dib xat rd vdara avrcZv ov'i bfxo^iQOOvat ' b yuQ ioodd-

vrig XsvxorsQa gvqsi rd xvfiara, xai dnoxssi iv rrj nQaaia -O-a^.acT-

ari , rirtg xaXslrai vsxQd • o ds sv(fQCirrig sgiv b dcf.vrov^ig ' qsiacov

yaQ svsiXa rrj ivdiy.rj 'xaXsCrtxt yij, Tbv dQaivoriv norufwv , nQo-

rsQov fisv vndQ'/^ovra Xifivriv , vgsQov nroXsfiaTog 6 acozriQ , tig

dicoQvyixg rsficov , xarcoxias rdg iv avrca noXsig.
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""OQri ovofiagd (panl JB. iol.381'

- '.}

Xl^avogi h tTj (Tvofa.

xavnaffog: iv trj axv-O-ia.

TavQog: iv rfj xihxfa, xal rrj yaTTTTadoxfa.

atXag: iv trj Xi^vi tcog tov ^eyaXov Tiorafior

7taQva(y6 gi iv trj q!(oxfdi.

xi^aiQMV : iv trj ^oiojtia.

iXiX(av: iv trj teXfiTj(T(a.

naQ^O-iviov: iv trj ivofa (^slc).

Ttav (7 aZov: to xal Giva' iv trj aoa^ia.

nriviov nal fiefia («sic) , iv trj iico.

Xvxd^avtog: iv ItaXia xai yaXia (sic).

oXv fjTiog: iv trj fiaxeSovia.

a&ojg: oQog SQccxrjg xal aanog (sic).

nriXiov: iv '&s(T(TaXia,

niBQia: ip rfj fiaxsdovia • xal nQOX()vrj(Tog



APPE^DIX MISCELLAARA
PIIIL()LO(;iCl AIAXIAIK ET SLAVISTICI AUGUMEXTL

1.

De fraginento cyrilliano Raygradensi in Moravia.

Est in mona.slerio S. Beiiedicti RaygTadensi iii Moravia prop«

Bruiiain codex ineinbranaceus seculi IX , Adonis aut Usuardi inarty-

roloi>iuin complexus. Ejus codicis folii 70 recti inferiori margini ru-

dissima lilirarii cjrilliani manus (quam P. J. quidem Szaflarzyk p. 9^8

novissimi sui de Slavorum antiquitatibus operis, supparem saltim cre-

dit S. Cjrillo, nisi vel ipsius Cyrilli fuerit, nos vero loni^e recentio-

rem judicamus) adlevit sex aut octo linearum initium liomiliae tributae

S. Clirjsostomo ; quarn taiiien Monlefalconium, cum liaberet graece,

taeduit edere, utpote niinis aperte spuriam: nos autem in Slavorum

gratiam nuiic edimus, communicatam nobiscum ab Iiilustri Comite

C. O. Caslillionaeo omnii>enae litteraturae et humanitatis laude celebra-

tissimo. Edimus autem non solum pro iis , qui forte Rajgradensis co-

dicis vix ultra tres quattuorve lineas legibile fragmentum cupiant ex-

tricare, sed in commnne pro omnibus Slavicorum codicum scrutato-

ribus , nil dubitantes, eandein bomiliam cum tot aliis aeque spuriis sla-

vice extare versam in aliis codicibus, exliinc facile comparandam cum
archetjpo nostro graeco

, quod ecce legesis jam ipse.

Tov iv ayioig TtaTQog ij^iov ^Ioj. %ov xiivaogoixov elg rr^v avTi]v eog-

Trjv (^rrjg yevvrioewg Tfjg vjte()aylag OeoToy.ov v,ai aei 7tac)d^eyov Ma-
Qiag) Xo/og.

^iaidoa (TTiiJiEoov rniti' rnisQa 'xal '&avfAa!;rj iv ocp^t^aXfAotg rjfjidjv' (Ti^fieQOv rj

firjtriQ trji; ^GJ^i^ rjfiMv ix fi^zQag ayovov 7ZQor(Xx}ev r/ ovrcog ^corj xal rov q^corog

firitriQ'. sva fisv ixXi^-O-rj t^iy, dXXa ttqo^bvoi; i^avxtov ysyovev* rj naQx^-erog xal

firjtriQ tov qjODtog
f rj TivXrj tcav ovQavcov , cijfieQOv rjfitv ite)(^Orj, rj trjv avca yQa-

cflda trjg ^m^g qtQOVO^a * di rjg iXv&rj to fieaotoiiov tov cpQayjiov * rj td5v noXv-

Ofifiatcov xal tcov i^aTtteQvycov qcotetvozeQa dvadei^jj^&etaa' 6 SevtSQog im yf^g

ovQarog' rj fiealtQia tfjg xataXXayijg -Oeov xal dvd^Qconcav' rj TZoXig tov ^acnXicog

jov fxeyaXov • rj nvXrj tov TtaQadshov xal rj crjXrj tov 'Ictxco^. 2^rjftSQOV rjfitv

itsiOrj rjTov aicoviov xal d{>nvatov ^aaiXia 'icoQrjaacpa' rjv fiaxaQiovfisv ndaai

otX yeveal' 6 dxatdXvtog vaog tov ^sov , rj akoriog tQvcpij roi naQadsiaov ro

^vXov trjg ^corjg to nsc\}Vtsvfisvov naQa rdg dis^odovg r(^v vddtcov' ij nrjyrj tov

nvsvfiarog trjg ^cofjg ' rj dsvrsQa rov vofiov xi^cordg, i^ rjg i^Xccgrjasv itfinsXog rj dXrjOi-
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fjarn^; tJ dcfXsxtogy tj syovcra svdov to ttvo rijg {hEotritogxca jwr/ xaTacfXfj^{hft(ja.

/jFvTt ovv ddsXqol oi tm tm Xnizw t).7Ti^oi'Tsg , TrnofTxvvrifTojfitv ttiv ).oyix7iv

xi^MTOv , triv aTioXh.ixpaaav f^v TrXiivrjv' di' rjg i^cooTtoi^O-i] rj vty.ocoOtrcja qv-

cng vTio trjg ecfjiantfag' crrfJtnov yao iti'/{yr^ r^ vvfjiqrj tov inovoaviov y.al ^djv-

tog vvficfiov : sva ftlv ynn y.TifjOtlaa vnn y.aranav ysyovt ' fidoia iysrv^&rj '/.ai

svXoyia nixai yiyovsv : sva ixTicTTi] xal rj -OvQa tov Ttanadtiaov xsxXsigai ' rj clyia

nanOsvog its'j(0^r], xal totg Tracnv o TTaQcidtifTog ttjg tQVCfijg rjvicoxtai: tija i-

xticTxOrj, xal ix^s(j).rjtai 6 cidafi tov nancahifTov rj ayia naoO-ivog iti'/Orj xat

Xrjgrjg *) sicTsXrjXvOtv: c) i/Onng rijv vn<jr>ys(Tiv Tfjg vsxnojCTScog tynacfsv rj ayia

naQOivog iri/^Orj xcci ij (hdxXrjfTig ncccriv iyncccfSTo: sva fitr didaaxofiivrj nnog

Cf\7oQ(cv vnrjxovfTS tijg tnv i/OQOv doXocfcaviag' rj dyia naQOirog iti/Orj^ xal

otE rjXOvcTS tijg Cfcovijg tov d(r/ayyiXnv , iraQcr/Orj ini tco Xoyco aitov '
i) yicn

ya^QirjX i^cocc tij naQOivco' /cuqb xf/ccQitcofiivrj , o xvQiog fistd aov , rj ft/jvrj

siXoyrjfJiivij iv yvvcci^lv '

X^^K'^ dnsiQoyccfis fiijtSQ rov Otov • dnsiQC/yafis fiaQicc

xai i)K)T(')xt, ovQavov xal yrjg icTcjQQonov oixrjfia' y^aifwig fiaQia-Osotoxt, di rjg

o Xaog () xaOrjfisrog iv crxcnsi slds cfoig fdya' /cciQOig fiaQsia (sic) -Osoroxt

,

dC ijg inavOrj tfjg svixg rj xcctccqcc /cciQOig ftaQia Oscmjxs, dC rjg rjvicoxtai tijg

tQvqijg to /coQiov '/aiQOig fUCQia OsoTcrxt , dC ijg rj nXcivrj xatrjcyyrjtai xal -Od-

ratog naQaXiXvtai , xal 6 i/dQog dsafitvttai' /aiQOig fiaQicc \9tot6xt , 6 xvQiog

fitta aov : cc/J.a tovtcov ovtojg i'/6vtcov iti^/O-rj rjiiiv to dyicccTjicc to ttOtfitXica-

fisvov tig rix ayia tcov dyimv * dC ijg dho3{)sirjfisv tijg inovQaviov ^aaiXsiccg ,

/aQiti xca CfiXarOQOjntia rov 'xvQiov rjficov ^lrjCTov XQigov , ftsO^ ov tor ncctQt

i^6^cc , tifiij , xal XQdtog^ ctvv tco navayico xal ofioovaio) 'xal ^coonoioS nvsvfian

,

vvv xal sig rovg aifovag rcov ccicovcov, dfnjv.

Hoc ii;itur cfraeco arcliehpo diico sive ipse I). Szararzyk sivo

aliiis quiscunqiio,praeter prinias sex iinoas hucusquo a nohis exlricacas:

oHe^TH 6»iarorjioRH. Hoana XpbcocTOMa na po;Kj>CTO CThrfk 6l\/A etc, facilius

poterit et sequentes sine clieniiae sive divinationis coinbinatoriao opo

repraesentare. Nobis suflicit scire, quicuinquo {lenium liacu* rudi ot ro-

ccnliori manu adlovorit \otustissimo RaygradensiAdonisMartjroloi'io,

eum iuisse non Cjrillum/imo iiec veterem Cisdanubianum , nec l^o-

hemum, sod aut Russuin, aut rudissimum lllyrium liodiernum, teste

ipso titulo homiliao na poaihCTo (sic , rNnsfrc qiioad jk pro i*;,^, el

monlenccjrlnicc; quoad cto pro ('tho}. Nam quis \ ol S. Procopio eriidi-

tissimo sec. XI. abbati Boliemo , imo „vol hone.^/o ol fide dhfno'"

Petro archiopiscopo Ilussiae , qui Aiino 12'»'t, leslo Mallhaeo Pari-

siensi liTariarorum ruinis penetrarat ad cisa I pi nas partes^ auxiliiim

quaerens Homanae Kcclesiao, ausit haec diaconalia pennae periciila ad-

scribore? Imo adKaram/ini exomplum (quippoqui TabuIasCapponianas

*) R(mI(» iiioiict li. 1. doclissimns coincs C. O. Caslillionaciis , \i<ltMi dccs.sc ali-

(inid , cnni noc anlillicsis conffrnal , scd sic cssc icvcia iii codicc.
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olnii Pelri Mai>iii ciineliiiin nori cliiUilarir Pelro forlasse ipsi siippare.s

proiiuiiciare , ex eo quod Hussi lalia seinper eodein l>po r(;pelant),

licehil, el. nobis eadiirn raliorn; siispic-ar-i , lorlasse et lioc inari>iiiale

Iraiiscriptuin itssit al) ai^^rla quociiin(|iie ^raecoslavo (qiiidni ipso

G(;rasiino Zelicli Dalinalino plus siinplici vice per Hruiinani perei;rina-

!o) iri vetusluin J{ruiinense inarljroIoi;ium ex edilo anle correclionein

liliro Hussico? Quid d(;nique, si idern irnpostor recensscripserit, quiLiu-

hiissae fraginentum conlinxit, atramento aeque viridanti? —
2.

D('. inonasl(^rii Bodyan in Ilmi^aria Evangi^lio,

Schaffarikio (juidc^m judice dialecto Slovacica

exarato, litteris cyrillianis.

Uefertur ex operis periodici^ quod ab anno inde 1825 Budae pro-

dit quater per annuin titulo AnnalisSerbici (J].Tornich <ep6cKa russice,

nam jikTonHc^b Sei*I>is est m. non f.) fasciculo 11 ^ p. 20. de fraginento

codicis cyriliiani , ITooyMeHHia He/\t.jihHaia (liomilias dicas in evangeliaj

conlinenlis, dicilque, qni refert Serbns, se nunquam et nusqiiam talein

ct5p6>.i/iin vidisse; proptereaque afferre ex Mattliaei 3a«i;Mo 37 (de Ze-

bedaidis etc.) tres pai»ellas, ut et alii mirentnr aut definiant. Nec du-

bitavit definire P. J. Scbaflfarik, iii opere suo „Abkunft der Slawen",

anno 1828 pnblicato, p. 208, pro Evangelio Sloracico litleris cyril-

lianis exarato» De Serbo non mii'amur, quiad insuetam sibi cep6}vimn

obslnpneritj poterat tamen etille, sicut post eum fecit Scbaflfarik, co-

dicem abjudicare Serbis, et quaerere aliain nationem quae eadein

scriptura cjrillica ntatur; et ipsi quidem Serbo pronissimum fuisset

llussis tribuere librum sibi insuelum, babereque pro Pycyjia loco Cep-

6>viHe. Scbafliarik suis popularibus Slovacis dare maluit, quamquam
illi nnnquamsint usi scripturaCyriliica. Apparet autem, si quis velobiter

inspexerit specimen a Serbo communicatum, esse codicem rulheni-

cum, lingua ecclesiastica vetere plus minus mixta hodierna vulgari;

solent enim omnes Slavi, in bodierno suarum scbolarum misero stalu

lino-uae suae sacrae avtodidaxroi i. e. semidocti, pro suae domesticae dia-

lecti varietale librorum sacrorum obsolelam iini>uam bodierna quisqm;

sua variei»are , Russus Ruasica , Serbus Serbica , Buloarus Bul-

f/rtrica e\ Ruthenica Rutbenus: at Slovaco non erat bic b)cus. Loni>e

eniin doctior et xQitiHcorsnog est Szafarzjk,quam ut somnianli JMaciejow-

sko concedat, praeter exslinctos nunc penitus Slavos Polabos reliquos

oiniies bodiesuperstilesSIavos circaS. Cyrilli tempora fuisse non soium

cJirislianos sed eliam ritus graeci et palriarcbae Ryzanlini clirislianos.

Iino iios quidem nun (lubilamus,SIovacos tempore ipsiusS. ]M(ilbodii iin-
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pedilos fiiisse a Nitrienvsi Episcopo A\ ichinoo, Melliodii qiiidem siiffra-

*>aiie() sed iiiiinico, quo niinus vel illo aevo slavicain audirent missani

;

qua denique Hungari supervenienlesipsoselianuSlavospannonios exue-

runl. Holieinorum vero et Polonorum aiil I(un!>arorum ritiis (fraecusy

quem Maciejowskus slaricinn appc^llal ineplissime, somniiim est ho-

minum Kcclesiam liomanam parliiim sliiclio calumniantium , non ci*iti-

corum aut v(|I simpliciler hisloricorum.

3.

De Iriliiigiii psall(*rio Saii-Florinnensi in Anslria

Snperiori.

Tnnotuerat oxeunte vere anni 1827 per lilleras San -Florianensis

tuiic hihliolhecarii, (nunc c. r. aulici arcliivarii)./o,s. CAr//r/ dalasad Caes.

Hihliolhecae cuslodem Ji. Kojrilar , exslare in monasterio S. Floriani

psallerium trilin^ue, latino-^ermanico-polonicum ; adjectumque' illis

litteris erat primorum foliorum apoi>raphum; quod ipsum apooraphum

una cum canonici Chmclii epislola oratulahundus Vindohonensis hihlio-

thecarius doclissimo colleiiae et amico Sam. Bandtke ^ Cracoviensis

Universitalis lunc hihliolhecario eo ipso quo acceperat die transmisit.

—

Neque cum indigno communicaverat tain insperaliim In^iarov^ mox enim

sumptihus Societalis scienliarum Craco\iensis prodiil Cracoviae 1827

lihellus: Wiadomosc o na^slarsz^ni mozePsallerzu polskimetc. (nolilia

de antjquissimo fortasse psalterio polonico), paiig'. 39 in 8.

Proxiina Kopitarii cura erat, ipsum codicem R"'' Ahhatis liherali-

tate Viennain suhmissum suis usurpare oculis , scrularique ah iiiilio ad

finein. Indicarat jam B«»^/^^' vesligia insignium regum Hiiniiariae stir-

pis Andeoavensis, hincque niillo iief>olio conficiehatur , fuisse psalte-

rium destinatum pro reiiis Ludovici ]Mai>ni fiWsLMaria, cujus inilialem

M, idem angelus altera inanu teiiet, qui priori ejusdem piiellae refiiae

gentililia slirpis arina. Cumque ex hisloria sat nolum esset, Mariae ho-

hmncoSinismiindo desponsatae deslinatum fuisseregnum Poloniae, pro-

iium erat statuere, codicem apparalum quidem fuisse intra annos 1370

— 1380 proMaria, sed ah illa ipsa poslea, uiia cuin regno Poloniae,

concessum juniori sorori l/c/toV//'^ quae dein ah a.l385— 1399 vixit,com-

modi Polonorum ahi>elica inartyr, tandem in priino puerperio exslincla.

Laudanl poloiii scriptores rei>iiiae Hedwiois iion soluin corporis ange-

licani pulchriliidinem, sed el aequalem aiiimi candoi-em et honilafcMn,

lihrorumqiie palria Polonorum Iini;ua exaralorum ainorem. El diiravil

iii aula Cracoviensi eliam post He(K\iois inorlem reiiinarum in Hn^iiam

patriam ainorj noluin est, Sdros- Pataki/u in Transsilvania exspeclart»

adhuc palriae amanlem edilorem hihlia polonica \elusfissima, descripfa,

\\\ iion inale conjicil doclissimus Kucharski oculalus lesfis, c.r Hediri-
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f/in denito rxrmplOjdihne iit ariloa llariao p.salffM-iiiin ox aviaoKlisabctlKUi

fuerat coe|)r.inn dc.scrihi), iii ii.sinii Soplufu; re^iiiae, qiiae ffe(l\^iiii iii

llialaiiio Vladislai siicces.serat. Nec miruiri; erarit eriim illo aevo libri

elenaiiler .scripliet picli, .sive.sacri, .siveprolaiii, pars.siip(;llectilis liorhi-

tium verinslioriim et muridi miiliehris. Xola sunl, ul d(i provimis lorjua-

mur, iii nibliotlieca Caes. Viridol). Ijihliacum pulclierrimis picliiris, \()ll.

VI., oerrnariica pro Imperalore VVeiiceslao, fratre natu maJoi-eSii^isrYiuri-

di cui destinata erat hiennis Maria; et propius etiam ad nostrum psalt(;-

FJiim accedit Kvangelium „in lingria triplici exaratum, scilicet in liriii-ua

bohemica, teutonica et latiiia", quod Uicliardi II. uxor, 1381 — WWv
„hona'^ rei>iria Arina, Wenceslai et 8ioismundi soror, e Boheinia in

Angliam attulerat, teste ipso famigeratissimo Wykliffb.

Sed interea, dum nos circum.spicimus5 quo potissimum modo tri-

linoMie illud psalterium puhlici juris faciamus, resque esset ope Socie-

tatis scientiarum Warsoviensis quasi Jain alTecta, ecce turho poiiticus

a. 1830exeuntis Iianc etiam triplicis psalterii editionem converrit; simi-

iius ex asse, at certe ex besse. Nam obviam nohis facto forte fortuna

in foro Vindohonensi noto e domo oUm Ossoliniana comite Stanislao

Dunin-Borkowski, noii negleximus illi negotium hoc patriuru infe-

lici bello interruptum commendare^ illeque accedentihus postea etiam

magnae spei nepotis doctis.simi precihus in se recepit editionem, suhmi-

nistrato i>Tatis a nohis ad id apoi>Tapho codicis curato ah ipso canonico

Chmel, una cum accuratissirno folii codicis maxime decretor-ii diai>rapho

(fac- simili), Abhatis sumptihus cumsuis colorihus delineato. Tandem-
que ille interposita sat diuturna adlmc mor-a constituerat edei*e partem

tantum polonicam, idque post aliam iterum moram Viennae, Kopitario

sponte oratuitam offer^ente operamcorrecturae quam vocant» Sicque tan-

, dem 1S33 prodiit Iriens codicis polonicus, levius quam doctius inscrip-

tus ah ill""' Comite „Psalterium reginae Mari^arethae.^'

Nunc ad summam rei descendamus, cujus causa haec scripsimus.

Kopitar durn impressionem psalterii ad ipsum codicem denuo Viennam
suhmissum corrigeret, ut res ipsa et poscehat et merehatur, diligentis-

sime.^ non potuit non ohservare, codicem aperte ostendere non soliim

duplicem scripturain et picturam, sed et duplicem dialecti Polonicae ae-

tateinj cumque insuper 7-ccen^^or anteriorque in codice scriptura, quae

liahet an;[;elum curu initiali et armis Mariae Andei>avensis, per fascicii-

los quaternos ovi\\\\Q{\\v , antiquiorem plerumque yi^m^er«i*- aut vel .s7',r-

ternia esse disposilam. Admonucratque etiam tunc ahsentem iii Galicia

comitem per epislolam hujus sui novi inventi Kopilar: sed is, unice

arnplexus e Kopilarii suppressis praemonilis ostensam moravicam siiam

Mariiaretliam, quae quidein J/fl'r/rt//t trii^iiila aniiis praecesserat, non \ i-

ditintei>Ti fere seculi lucrum in Kopitai-ii distinclione; falali, ut videlur

suo damno!
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Dicimus ifaqiie , codicem psalfcrii Saii-Floriancnsis esse coiifla-

timi e duohus codi(;iI>us; esseque parrein priorein usque ad ps. CI.v.18.

pag". 58. edifionis, descriptani infra 1370—1380 non sine einendatiori et

lingua et orlliographia exanliquiori jisalferio aviaeElisabefhae, Casiiniri

M. sororis, tertiae uxoris Caroli Roherfi Andegavensis, ductae 1320 et de-

mortuae 1380; at, mortua hac avia, inissa descripfionis reliqua confinua-

tione, ipsius antiquioris psalferii parfein posteriorem cum recentiore a-

po^rapho fuisse compacfam in unum voluinen; quod posfea per Iledvi-

oem in Poloniam advecfum, ihique relicfum infer re<rinarum cimelia,

post plusquam duo saecula Catharina Ausfriaca, rei;ina Poloniae, relic-

to dissoluto et insanahili inarito recedens iii Ausfriam refulit et post

mortein inonasterio S. Floriani reliquit.

Jurei;^ifur sumrno dicimus, servaripolonicaelinguae monumenfum

ampUsaimuiii in hoc psalterio non solum anni 1370, sed in parte illius

posteriori ah anno ad minimum 1300, si eam vel Klisahelhae usui de-

sfinatam credamus; etiamque vetusfius, si aut pro hujiis matre, aut

pro consohrina iMaria Casmerii Cujaviae ducis filia, quae Klisahetham iii

Caroli Roherti foro praecesseraf, scri|)tum arhitrere. Adde ipsius codi-

cis adornatorem ad ps. 118 ohser^are lini>ua iierinanica: alfo iit anter..

^rempl ..; quod quid sihi velitproprie,PoIonisdijudicanduui relinquimus»

pofest eniin »imj)liciter innuere exemplaria latina aut yermamra parifer

transpositum hahere psalmum 118. Nam de duplici amae^ nempe Kli-

sahethae, et //^y^^isMariae exemplari niillum est diihium, cum utrumqiie

ipsi et manihus usurpeinus et oculis. Confer, si videtur, quae de hac

principe lonoe antiquissimi hujus lin<>uae polonicae monumenfi editione

disseruimus in Annal. litt. V^^indoh. tomo 67, uhi inter alia videbis, re-

centioris scripfurae esse quaterniones I — XXIV, dein siihsequi per

unuin autduos quaterniones ^/«(TxfvagTyi' copulantem utcumqiie in hre\ius

coacta scriptura amhorum codi(Mim partes, tandemque a quinternione

XXVll ad XXXV psalferium line mutilum delicere ciim textu antiqui»-

simae versionis, et sine duhio primae polonicae;id quod meridiana luce

clarius apparet e copia sjnonymorum, qiialia pro uno vocahulo lafino

polonica hina aut terna saepissiiue in hac posteriori parte propinantur,

iii priori nunquam!

De ciinelio Remensi, oliin dicto Gallis .^le tevte

du Saere'% felieitcM- servato.

Nota sunt Schlozerij Dobrorii et Aftcri desideria hiijus codicis^

quem non coiijectura soliim sed ex ipsius docfissimi (jalli Sf/frattre de

Sacy litteris, qui Alteri iiosfri roi>atu, de hac re decuriones tunc {\7\Y^)

Kemenses interpellaraf , .suinmo jure credehant ciim reliquis feudalihus
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('IcMiodiis 1793 pnl)li('(* coml)iishnn e.ssc, rurerit(* maxiino ^Kevolutione.,,

Aui;el)at(jue (lesideriuin 8clil()zeri larnentatio, (»t i)ol)rovii Allerique

(lo(Ma(? h)[)ollieses (l(j natali tain oari codicis; Alterus (Miini (Mini [larhMii

[lutabat inn(Mi(is [)ra(;dae cx ca[)(a 120't al) Occidentalibus Constantino-

|)()li, Dobrovius doniini S(3rl)oruni re^ina^? Ilelenae a. 1250, (juam (jui-

dem ille falso pro nata Galla hahuit, ciim nonnisi Francanrdicant chro-

nica, id est, int(»r Cadiolicos ()cciden(is riatam , siv(; llunnara fueri(

siveGalla, aut (lermana. Eodern jure, id est purae putae conjecturae,

quo Alterus et Dohroviiis , opinahatur Kopitar, codicem adlatum Pari-

sios ah Henrici 1. Galliae rei^is iixore Uiissa a.l050. Kt qnid irn[)e(liehat

(fuar(um (jiiemcumque eodem conjecturae arhitrio opinari, codicem esse

i[)siiis S. Methodii, ad confiitandos slavicae lituri>iae caliimniatores mis-

sum Romarn et inde nescio quo casu delatum llemos? Quar*e nos, iit

et populi persever*ant vivos credere honos principes, quamvis fama nun-

ciet ohitum, noii crrdentes factum, quod nolebamus , ruminanles prae-

terea, non videri prohahile nt quis volumen, argento auroqne tectum,

et gemmis ornatnm igni tradat, furto autern exutum ahscondi potius

quam puhlice eflerri, peramicosUussos etGallosrenovavimus iii loco de

textu remensi investigationem, et ecce practer spem optatis respondit

eventus ! Vwit adhuc codex quaesitus, sed thesaurus et nunc quid(;m

carho est, at magrio tamen nostro solatio etiam oliin idem fuit. Scirnus

ergo, nohis nil j^retiosi /jcH/.s.-^t*.

Neqiie iios negleximiis liunc qiialemciinque sed cerUim nostrae

indaginis fructum in Brockhausii foliis litterariis a. 1838, Nr\ 3'4- 35

publicare. Sed ecce , nuperrime vidimus in russici Ciaul Oie-

HecTBa, T. VIII, appondicis p. 70. vanain in autoptam Russurn Strojev

calurnniam alius Russi anonjmi, qiii ex archiviis russicis se putat pro-

bare posse, verum textuin slavicum periisse, servatiimque tandem

alium viliorem, quo antea (ante A. 1655) utehantur ad regis inauguratio-

riem. Anonyini calumniae confutandae sufficit una haec, sed palrnar*is

objectio, codicis servati priinam columnam a bibliothecario remensi

h{>oyQacfiy.(ag publicatam responder^e ad amussim nolae pridem notitiae

et versioni a secretario legati Russici a. 1721 confectae ad preces ca-

iionici cujusdam remensis. Est ergo hic codex verus verissimus idern,

qui a Petro Magno 1717 visus et in prior-i sui parte agriitus est pro cv-

rilliano» Si arguendiis ei-at Strojev, potius iri eo poterat reprehendi,

quod partem poslei'iorem glagoliticam iion agrioverat pro Slavica^ lice-

bat hoc Petrv) Magrio 1717, at non erudito Slavo a. 1837. (Juo aiKem

alio EvaniicliOj vix putem slavico, ante hanc Cardinalis Lodiaringici

donalionem usi fuerint iii „Sacro" Galli, nuric iiobis qiridem perinde

est, cuin sciamus, slavicum nohi^ vcrum servatum esse, quamquam

seculi vix \IV codicem.
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De Evan^eliario latino versionis antiqnae Italae

inlJibliotheca Vindohonensi.

Similem oallico sacro Texliii iiaurra«^uin arhilramur evasisse iii

Caesaream Libliolliecam Vindobonensein, at lonoe hunc illi superiorem

materia. Invenimus nempe in Caesarea bibliolheca codicem Kvarii^elio-

rum in meinl)ranapur[)urala auro ari^enloque, olim saeculo ad miniinum

(i — 7exaratum, post Denisii deinuni morlem nescio quo auclore illa-

Inm; necduin ulIiinemora(uin,nisir()rleIlUG o jt^w, Inlrod.1. 170, habue-

rit in aniiiio. Kxutus est codex (pari cum Kemensi sorte usus)

externo oinni ornaln et expilatus, iiiio iiec illaesus in ipsa extima

cute, planeque nunc nudus, sed honestissimo tegumento di^nissimusj

nam minime dubilamus, ex uiigue ai^nitum iri leonem italum a suinmo

Lachmanno, cui proximum hocquoque exemplum antiquissimae noslrae

Italae ineditae sufliciet ad edendam, quam ipse cupit, inte^ram Italain,

iiostro longe anliquissimo codice comparato cum reliquis hucusque pu-

blicatis. Scriplura codicisproxime accedit ad iMabillonii p. 357 sec. Vlet

Vll codices. Kn paginam textus hucusquepenilus ignotae nostrae IlalaeJ

Ex Matlh. XIII.

VUODACCIPI
KNSMULIKRABS
CONDITIXFARI
NAMKXSURAS
TRKSUSQUKQUO
TOTUMFKRMKN
TKTUR

33— 38.

Mkumkruc
tuaroroccul
taaborigink

HAKCIGITUROM
NIALOCUTUSKST
IHSINPARABO
LISPOPULOKT
SINKPARABOLAS (slc, semirasa

NONLOQUKBA tamenA lilterae

TURKIS parle anlica).

Vtsupplkrktur
quoddictum
estkispkrpro
phktamdickn
tkmapkria.min
parabolasos

TiUNCRKLINQUKNS
POPULUMVKNIT
INDOMUiMKT
ACCKSSKRUNT
ADKUxMDISCIPU
LIDICKNTKSDIC
NOBISPARABO
LAMAGRIKTZIZA
NIORUM

QuiBUSAITQUlBO
NUMSKMINAT (sic)

uitskmknfili
usksthominis
agkrautkm
ksthicmundus
B()nu:mautkm
skaiknhisunt
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6.

De Faciillalis Prafi;eiia(5 McdirJnaii Doclore Fraiicis-

co Skorina Lillmano, Doctoris Marlini Lnlhcri in-

sidiaton^ qnacislio historica.

Notum est ex LutheriVilis oiriniljus, a. 1525 oum foliciter evitasse

iiisidias doctoris Fraiicisci poloui, qui VVitel)er<»aui a<lvectus adeo se et

vulru et morihus et <)iniiii>eiia doctrina iiisinuarat Melanclithoni , ut liic

ci spoiite apud se liospitiuin oflerret. Invitalur ad coenain terlius ipse

Lutherus, nec ipse minus fratre Melanchltione captus pere^rini docto-

ris dotibusadeo, ut eum ad proximum jenlaculum invitaret et latrun-

culorum lusum. At quum coenatus rediret domum Lulherus media fere

nocte, suhito ei redisse iii menkem amicorum ante quadriennium admo-

nilionem, caveret quemdam doctorem Franciscum polonum, vaferri-

mum veteratorem suhornatum ah Episcopis his mille aureorum pretio

ad tollendum Lulheruin. Oua repentiua suspicionis refricatione adeo

turhatum fuisse virum diaholi iusidias non semelexpertumideoque inini-

me contemnentem, ut summo proximae iucis mane Witeher<>a fugeret

Tori>aviam, relicto ad famulum mandato, ut advenientiPolono nonsolum

domini inexspectatum ahitum nunciaret, sed et interdiceret cuhiculi ac-

cessum, ne forte illud ipsum fascinaret; faaiulum tamen, fortasse minus

hero 3si(ndaf[iova, non ausum esse peregrino tam comi et ei»Te<>'io uegare

aspectum ciihiculiinai>ni viri. Quod cum comperissetTorgaviae Lulherus,

non solum acerrime increpuisseservum, sed etiam exegisse a magistra-

tu Witehergensi, ut illum diaholicum praestigiatorem Franciscum

traderet ad tormenta. Sed eadem, qua apud Melanchthonem et Lutheri

famulum fortuna esse usum Polonum etiam apud magislratum, di-

missumquedoctum et elegantemhospitem cumsimplici consilio aheundi.

Jam si quis consideret, Pragae in Boliemia a. 1517 — 1519 illius

Universitatis Med.jOoc/'. Frauciscum Skorinam, Lithuanum Polocensem

edidisse eleganter *) impressa hihlia russica, et 1525 seqq. Vilnae alia

ecclesiastica lithuano-russica permulta^ nonne sat naturalis liinc ei

suhnascetur suspicio, potuisse hac suspicione notari eundem Skorinain,

liominem graecocatholicum, quique in hihliis e Vulgata vertendis riva-

lem hahueritLutherum e fontihus interpretem,hacque ipsa de causa ina-

i>is etiam anovatore, hieroinonacho praeterea uxorato, alienaluin. iVil lere

deest, ad convertendam hanc lijpothesin in /«c^wm hisloricum, nisi ut

*) Nescimiis, (piarc cl. Dobrovlus -Skorlnac typos Vpnetiis srulptos piilcl, cuni

et Pififffie et Noriberffne aeqiie boni artifices essent praesto, nihilqiie Ve-

neli habeant Skorinae typi, cctera sat elegaiites.
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aliqiii.s iii arrhivis VV itel)eri>eiisibiis iiiveiiiat ad reliqua ad amii.ssim

coiispiranlia iiomen etiam Skorinae. Faefum tameii iioii erit, Skorinam

vere esse insidiafum vilaeLutlieri, sed tantuin, euin liujus criminis sns-

pecttwi fuisse ainicis Lutlieri et ipsi Lutliero; at iioii et Melanclitlioni'

nec ina^istratui VV itel)er«eiisi, qui certe, si vel \?i\\[\\U\\\\JHstae causae

sulifuisset sus[)icioni, iioii delui.sset summi Lullieri voluiitali. I\ec iios

ii>iioramus, liaec paulo alitJH* narrari a Seckmdorfio ; i^it{\ secuti sumus
iio\issimos liac de re L;/^//yvo//«,s auclores ; nec aliud (juacrimus (juam

eliicidari ex arclii\is nostram de lioc doclore Fraucisco l^olono siispi-

cionem.

7.

Do [)sal(<'ri() 8la\ico lionoineiKsi ciiin cxposilionc S.

Alhanasii.

Kst is Codex inenibraiieus iiuiic iterum, \\\n fuit a. 17^*6 quo Nic.

Antonellus, edilor S. Atliaiiasii iii psalmos ,
poslea Cardinalis, ex illo

speciinen dederat, iii bibliotlieca Canonicorum S. Aiii>usliiii ad S. Sal-

vatorein l^ononiae, a nobis anno 1837 suscepto ad id Itinere italico,

ab inilio ad ilnein perlectus.

Juvatante omnia iliud specimen psalin. L ex aufopaia relegere , a

Dobrovio p. 686 Institt. linguae Siavicae veteris, e coiijectura enien-

datum* Sic iiabet Codex:

B.ia;Keirj> M/Y»>k'i. HHie iie H,^e iia ci.Hlvib HeM'i.rTiiKi.i\'i. : n na h*th

rpfemj.Hijix'), He CTa: h na cl;^a./iMinH roy6HTe.i'b (sic) iie ct.;\o.

H'j> Bi.aaKOH'], r^^HH RO./it> ero: h hj. aaKOnli cro nooyHHT'j>CA ^lh^j, h HomT'j.,i

H 6/i^^eT'i. JttKO /^pfeBO caa{,i^cHi!e (sic) iipu iirxo^HinHxt Bo/^aiwj,.

cHie njio^v^» CBOii /^acrj» b'j> upeM/fk cnoe : ii .ihct'j» ero iie o^ iia/]^eT'J>.

H Bce u.iiiKO TBopHTT. : iiocri'i.cT'j.c/A ei»ioy.

He TaKO HeH^bCTHBii, iie TaKo: irj> kiko npax'i> eroHie B'j>3M']iTaeT'i, niiTpj,

coTj» jiHna acM.i/fk.

Ccro par^H He Bi.fKpciN^^^rjj HC'i'j.cTiiBiiji na ca;,vi>: um i'])'i;iu'j.HiinH bk

C'J>Bt>Tb IipnBe/\H'blX'b.

f^KO C'bB'iiC'r'j> 'vh 11/^ ri. (sic) iiiiaBe^-^Mj.ix b : ii ii.Y.T'b HeMbCTUBbi\'b

iior'j>i"6HeT'j..

Commenlarius vuli>o S. Alliariasio Iribuliis, lilleris minoribiis e

rciiione textus psalmorum majiisculis exarali incipitsic: XHaHaciia ap-

MieHMCKoiia cKaaaHiie ipa.iMOAiJ.. Hj)opoMbCTBO ce crf» CJ>Bp'j>maeT'J> , (x
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HO)('U'r.]; npnMMTCHcrliMi. nlc. Cr.apiul Moiitfancoti <*I FaNriciurii iriilimii

siiniU? ^raocmii.

\ola, liaric e\[)osilioii(3iri psaimormn allc^oricarn, iri [il(*ris(}iM!

codicilnis Irihulain S. Alhaiiasio, nec i;ra(jc(» lincns^nie, ii(;(lmn sla\ice

esseedilani; exstare antein <;Taece teste Fabricio Harlesiano \lll, [>.

191 in bil)liotlieca UHenbacliiana codice A. 157'i , ilerncjiie Veneliis in

Jiistinianea, et in codice bibliolliecae liis[)anicae ScoriabMisis , nride

a[)()i»i-a[)Iimn ty[)0 [)araturn ineunte seculo XVII, transiit iii bibliolbecani

Ainbrosianain. Inio invenimus eani etiarn in i[)sa VindoboiKMisi biblio-

tlieca, in codice nisi nos fallit suspicio longe ipso S(!orialensi antiquiore

sec. XIII menibraneo llieoi. gT. CCCXI, at non S. Atbanasimn auclo-

reni, sed OrU/enem prae se ferentem. Slavicae versionis partem IiabuiL

ollm doctissimnsKugenius defunctus metropolitaKieviensis, eandemque

nunc Iiabet Hibliotbeca publica Petropolitana; inte^ram vero^ ut dixi-

mus, servat ineditam bibliotlieca Canonicorum ad S. Salvatorem Bono-

niae. Nota item, non solum in Ambrosiana bibliotbeca Mediolani ja-

cere apograpbum ^raeci Scorialensis codicis tjpo dudum paratum, sed

etiam alind apo<>raplium (iiunc fortasse P«y7,sv*i.s servatum), quod exAlb.

Fabricii desiderio sibi e Vindobonensi codice comparaverat optimus

Origenis editor P. Carolus de la Rue benedictinus, ab illo ae({ue fuisse

contemptum pro spurio, utpote quod d-Bozoxov vocabulo ntalur de B. M. V.

praepostere. Hnic dubio modeste sane oblocutus est noster kollarius

Lambecii editionis T. III. p. 68— 71, ubi sat bene patrocinatur nostro

codici, quem luce dii^rium pronunciat; nosque academiae scientiarum

llussicae non dubitamiis proponere gloriosissimam graeci arcbetvpi mia

cum slavica versione conjunctam edilioiiem principem. Quid quod codex

Vindobonensis non solum Origeni longe antiquissimo et doctissimo

auctori adscribit lianc £jr/7?^o-/^^ sed et /^^;r«n?/?;i habet in fine notatum,

cumque illo etiam aiinum exscriptionis, (comparandumoinnino cum sub-

scriptione codicis Scorialensis, unde Ambrosianum apographum deri-

vatur; si quidein talis adsit, quod nescimus, catalogi iliius bibliothecac;

uonnisi I. volumine pubiicato, nondum assequente hunc codicem). Vin-

dobonense autem apograpiium scriptorem habuit Micliaelem Luhidin.

Lrtwiftecm.s* dif(icilem lectu subscriptiouem codicis insuper habuit; Kol~

larius diiigentior extricavit quidem, sed imperfecte; dum enim suum
Michaeiem Liondin desiderat in catalogo scribarum Montfauconii, non

animadvertit se ipsum male iegere hjovdriv pro certissimo lovlovSri, a

quo scriptum alium codicem, Colbertinum, A. 1299 excitavit lAIontfau-

C0115 ut adeo non e docta solum conjectura, sed etiam scripto certum

sit, A^indobonensemhujuspsaimorum£^7/77/(7£co? codicemesse seculi XIII.

Montfanconii benelicium iubentes et merilo compensamus, illustrata e

nostrocodice dignitate scriptoris Luludi, qui se prodit TrncjtoipdXtrjv Cre-
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l(3n.sis ecclesiae , et aiitea Epliesiiiae ecclesiae caiiforem. liilerea, (liiiii

AcademiaUiissica de iiosfro desiderio decreverit, coiireramusBoiioiiieii-

siscodicis lextum cum publicato a iiohis ex Eugeiiii frai»ineiilo iiiGlago-

lita Cloziano p. ^l. Psalm. CJH, 1 — 11.

B.iaroc^ioim ^^w^ ivioia

ra.

rn 6'AxO MOII RT,:JR0.1H-

Mif.rr» C/ft<H'.{i :rJiJo.

Cj» iciioHli,v'unie n bt.

ijfMJi.rJiiioTAv uj6ab-

MOC/A.

KiKO H pH:^o;rv (sic).

ITpoiiHHa^v (sic)He6o m-
KO H KOHtA;.

nOKpT,IBa/Y. (sic) BO.^^aMH

HpliBTjIHlHhia CBOki.

noaara/^; u)6.iai;T>i btiIh-

CXOHi^eHHC CBoe.

Xo^/fkH Ha Kpiiaoj B'h-

TpT>HOyiO.

'J^Bop/AH aiT ej['Li CBo;»;

/\XT.I.

l/l c.ioyrT>i CBO/i; curHTi

iiaj/fkinT».

OcHT>iBa/Y. :^e]M/ft (sic) Ha
TBpT,,^H CBOeil.

He HpHKaOHHTT>C/A BT,

BliKT^I.

Be3,!^Ha FdKo pH3a uj^v1*w-

HHe (Si^.

lia ropaxT, cTaH/YaT> bo-

,VM.

Ott, 3aHp1jHITeHina

TBoero no61irHAaT,-

Cod. Boiion. folio 1G5 — JGO. recto.

^(/•aaoivri, w TBapii Bcero MH])a.

Bfi,^himh.ui kom» cnvuoHiwniw iio.ioh^h yinjiMO-

lUl /yxh cVhl lM,3,l,HHH^e ^lA^hW , A'> 6jikut'i.

in.ni^; ra.

IJi.cliKO 6o fl,'hi\nnHie BC^HHHTb ra*.

H'r",v'« Mc'iioHi.,v'nniK5 iipMiio(MiT'r.C/<s 6hii , Tor-

/\a HJ. HC'.Tl..^llilIOT/Y» ^ w6.iaMMT'l.C/ft , JHKO

Al06ii\ OJOpail^eHHIC 'MTbCKO.

ChIit 1. H»C'r'i, necb HCB']iTa Csic) , h b'l CB-lni.

co5^i]>4eirf. • ^'rh 6o iio^^^o^aMiT'!».

rioKaaaMnr. cm.i;^^ ^h^hkj;, KiKonaH^e mti"/..

IlpOT/ftHie CJIOHOM'!. HOO KIKO H pH3X^ IipO-

ct;?w

H ce CH.1'1.1 6h{mks; h^h^c iipM.ri.iHaTn bo^;*;

MopcKA'w's;. KtKo iioKpoBOMi. w^.iaraTH m6o.

H 110 .lMH,Oy 3eMM.

B'j.3'bi/\e 6o Ha aiMbi hiko na t»6.iam.i. fl,i\

Bce./ieM/Y»A; iipocB'tiTHT'i,. Bj.3j>i,'\e Hie ii

Ha oa6jiaK'j.i Tor/\a. h». Hj)liM/A m.cKpb-

ceHHia. B'bHH/\e bj. 6ii,Xk iuko to^jjairi..

Bhc\ofl,uT'h 6o H iia B^hrp^b ier/\a xou^erb.

ivierb me njibTi,CK'i,i;s; TaiiHLi.

He r'i.'iM;s^ ii^cirj.i,'»; h'b ii aeMH bi^;. ctj.I/Y. (sic)

II0/\HM3aH'bm/Y»;iliC/<S ll CI1A\ OyMH'i.1 CbHpj,-

ma^;.

icr^aia ^oxoinei^b, h B'f, OL)rH'j»Bi>M'tTai*T'j.c/A

CTHH. OOrHeM'!, /\0}\0B'i.H0M'J.0yKp']ilI*l'beMH.

Ha BOAaxb oyTBpb,3^M(Vis p;fjio;^ 6oHiMM';s;.

M iipli6'j,iHaHir'b Meiio,:\HMHiinia, TaKOHi,^e

M «IJlliJ, iHKO 3eM.Tli C;^M lia HO,vl'. COCMbl-

HaM^Mi. HM*T'b ifpiii.eiiMia.

He A»»i*^"'''J* 6oc/ft H CM iia Ho,;a\'b ovTBpb-

/\eiia. HO.,iei7Ji ^iKHicA; o} rBpbHiji^aieT^bCrfi

M iipl;6'biHaH'T'b.

lle iiocTMH^MOR' iCieTb. raiiMbi bj. ii.Tbinc-

IIIIHl 6e3,VI/Y. KIKO M3Ml;pHTH lie B'L3MOHiHO.

Ha ^!\orMa'r'hx'b iipopoM^LCT-kx'!. CTaH;j;T'i> bo-

/^i.i Kp'j.ineiiHitt.

IMiCOBC CO HO,^'bl KpblHeilHKl IiporOHHMH CA^Tb

aiiaMenineMJ, KpTiiLiM'b.
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l/[ u)TT> r.iaoa rpoMa
Tijooro ojcTpain-Y^-

TTiC/A.

li7»CXO,H/fkTT> I()])r.I H

Bt> ivrhcTO eme ecH w-

CHOBaaT» HMT».

ITpL/^t^^iT. HoaoHtH ero-

me Ho Hp'bH,^;?.TT».

Hh tv6paT/ftTT3C/A no-
KpT>ITH 3eMwl/A.

nOCT>I.ia.Y. HCT04T>HHK'LI

BT> 4'6pexT>.

nocph^vl» ropT>i npoH-
/^AiTT> BO/^T>I.

JrJaHa/^ (sic) bc/*» SBhpn
ceaT>HT>i;s;.

iIiH,^;5^TT> Te6c HHarpn
(sic) B'B a{/YvjK,v'»'' (sic)

CBO;i;.

0) rjiA H'rtarrojn,rK7.i;K npoiionh,'^]!. oy-

6oH<;T'i>C/A li ji;^;KaRHiiM /\o)ch.

^/HcMonH in,3iri,iiiin;^T'j,c/ft >aKO ropi.i. 11H.3];-

^VUmii HIKO nOJlO IIOCMpaH^/^CHHHl. HIKO-

Hie Hicri, iiHcano.r^eT'i,a{e 11 HwTi,H'i,i Mopb-

CK'I.1/Y..

TaMo 60 H/^oui^. wb M-liCTo HapcHeiioe hm'i.

w 6a. iMeT'i,H;e h rjii^hi.i Mopli , h 'iio-

RecTRi.iiaaTO h paaoyMi^naaio.

MopH) iip'hA'h^'J> irhcoKi» iiojioh;h. iri, h 6'li-

C0M'i> KpTa. H^e/Ke 60 RH/\/fkTi> Tpeiiein,'R ri,.

Hh Rjn,H'i,i Mop'j,cFn,i/ii mof/^ (sic) iioKp'1.1-

TH 3eM/ft. HH iiairLi 61icoBe o}7\o6./iliTH

M^iKoy. oynpa3HHiii/Yi 60 C/ft.

rrieTi, oy6o A^B^pi.i rop'LCK'1,1/^ laKO ri. T-hxTb

RO,vi»i iiioyM/AT'i>. c;s;t'l jkc ciijShi iiOKaia-

HHKl. /I,'I.6p'I>lHie fl,OA\i a)4eC'l,HHH.

HppKi, ivieTi, H anjn.. rop'Bi 60 cth^h «hh h

CHH c;s;t'i>. cp'liA'^>/Ke chx'i> RO/\'i>i Kpn^eHHia.

BT,3AHBHiaR'LuiS'.;s; iejiHHCKo;f. iipt^M^yvAPO-

CTHA;. H KIKO 3Rt,pHe R'I> ./ISlsh AeMOH'I,CTt.

HxHpoy/Y»mJ». He h6o ko Kpii^eHHio iipHCT;?;-

iia;s'.r'b pa/\oys;u;ec/is. h HanaiaieMH 6th;r

Jsic).^
Biv3K'i> rjieri. , kiko Hepa^oyMno pa6oTaiu;j;

ji'i>CTH.TH 6omKO /i,HBHH. oaMer'i.HHK'i> (sic^

co6pameHHK) 6'l.m;s;. oo6aHe hhhh R^bHi/Yv.^^a-

iii;it\c/ft Ro^-t Kp'i>imeHHm.

JsLmpnmo vides, lector erudite, aliam esse textus aliamque expo-

sitionis orlhooTapIiiam, itaque uuum exhoc, alteram ex lllo antiquiore co-

dice exscriptam (idcm patet, uhi commentarius psalmi verba repelit,

quae aliter sunt in texlu nostro); quod enim illi est ero, huic estwro,

CRoe-cRoie;/^?m confundi ah utroque quidem ,
praesertim vero a scrip-

tore expositionis, ex hodicniae dialecti bulgaricae "enio vocales A^el Tk;

tertio Russis patriuin arridehit in tam veteri codice bulf/arico irtcoKT,

et Ko pro Slavico irt.ctK-i^ et ki> (in reliquo codice occurrunt coh-l pro

CLH^B , KpOTOK'l>, R'E,30nHXl>, MpLSOKl , CtC.).

Nam de hulgarismo non est duhium. Folio enim 119post psalmum

76occurrit tihi suhscriptio gratissima: IIom'1>hh fh pa6a cRora. Hwcu^a

H thxota; C'i> i/^aRi.ma KHiiri.i chj£ c'i> 6}khKw iiOMomTHK^ h cta;i£ 6i\;i,

npncno fl^-^iKN, Mapm^. iiHcam;f»H;e cws B'i> (3xpn/i,1i rpa/\li r'i> vcjih pt,-

K0M'i>iM'i, paRiie. npii ij.pn acliiiH 6.1'i.rapc'i.Kbi'M'i. (sic). \ ides ergo

codicem esse scriptum manihus lihrariorum Josepht et Ticholae ,
(Taci-

tum latine dixeris, gr. Hesi/chium) in villa Ilauna prope Achridam suh

rege Bulgarorum Asjene , quem notum est excusso Graecorum jugo
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reonasse a. 1185— 1195. Siibsequiliir revera a psalnio 76 alia maniis

niinus ex(;rcitata tam in textu quam iri commenlario, subtilior et incii-

natiorj ibrtasse lielo.^lari scriUixa
,

qiii jam Ibl. 105 adnotavit se pro

IValre Josepbo exarasse illam paj^inam psalterii: t a^j, rp-hiiinj.iH Bt-

jiocjaHi. , rp];iiiiin'i.Y (sic) h /\\ri,:vu\ iia a.io, a iia /\o6po .i');HHm>|H

,

eiwoyiKe caTe4'i,cT'Bo rpo6'b , a ^T-aTi.c r»o rptiCH a 6j\;f,^'u. iioiiHca\'b 6pa-

TOy H&)CH«i»oy c/rpaiiHH/Yv w i/ja^T'i.ip'];. ('^ana h'];k'li aMHii.

At (juod miniiiK; (;\specles, 1*. 157, in exposilioiie psalmi 95 libra-

rius,(jiiasi oblitus (jiiid a<>at , cyrillice coeplum conlimiat <>lagolitice

eleiianler et (^\p»*(lile scribere per tres lineas: «'V.ifim. 6o ^ 6or'i.i a

11e ChJdTt o"s//. fffou oo aclLu?* J3. ii ij7) ncuiunenT). \\1ipojj-

Hau'i>mHii. Xon solum inclinala liic a nobis in codice scribunlur »la-

iiolilicis lilleris, sed ipsius ultimae vocisH'];poyBaR'i.miiii Iitlera(i /jy;©// el

r/ nlaiioliticae sunt in medio cyrillicarum ! Ilabes i<»itur in lioc codice

ariiuuKMitum lucnlesifissimum, Bnl^aris alpliabetum i»Iai>oIilicum fiiisse

fmmUaic et qiiasi iUmicMimm., ulpote in quod relabantur cum coinmo-

diores sint et niinus atlenti. Adde, nisi jam Clozianum et Assemania-

niim codicem baberemus, sine dubio lonoe anliqiiiores seculo XIII,

etiam inJioc Bononiensicjrilliano exbiberie\peditam iilaiioliticam scrip-

luraniA. 1185 — 1195, eri>o semiseculo fere antiquiorem psalterio

iVicoIai Arbensis A. 1222, quod Dobrovins vix non pro primo periculo

recens excoiiitati alpbabeli "la^olilici ^idebatur velle insinuare!

Sedmale nos intelligunt illi, qui cum causidico Polono Maricjowi^-

fco putant nos Ufitryiam sJavicam glagolitice exaralam somniare ante

8. Melliodium! Minime nos adeo ii>nari sumus bistoriae, sed Uluryiam, id

eslmissamy statuimus latinam hiisse in bisregionibus, aicnlhodicdamSLd-

huc vii>et per omnem occidentpm et novum mundum catholicum; hoc

tanlum dicimus, Methodium privatis de causis cocpisiic leitovQyerv slavi-

ce librosque concinnasse lini>ua quidem slavica suae dioeceseos panno-

nicae, sed a se discipuUsfjuc exaratosutcumque alpliabelo sibi commodio-

ri gracccslartcodi fratre ///yo/irfrt^wisuo C^rillo combinatoegraeco et i>lai>o-

litico, sed postea Iituri>iae loni>e oralissimae apoi>Tapiia reliqua ab ipsis

Slaris \\\ Ijuli^aria et Macedonia, Croalia, Istria et Dalmatia exarata

fuisse alpbabelo ilidem sibi consueto pure Slarico , id est ylayoUtiro.

Tesles sunt codices olaoojiiici Cloziauus eX. Asscmatiianus , et ex parle

eliam Bononiensis. Loni>e recentior est victoria et Iriumphus cyrilliani

alphabeti cis Daniibium^ noncitra acidiaepeccalum Uomanae ecclesiae.

At quae tandem subita est rabies OccidcntaUurti, sive catholici fuerint

sive prolestantes, qui aiile Lutheriim lituri>iam vernaculam ne somnia-

verequidem, nunc in omni populo recens baptizato quaerere Ulur</iatti

vernaculam? Fidcs ex evauiielio pri\atim docelur et in ecclesia prae-

dicalur vernacule, sacramenla qu()(|ue ma^nam partcm administrantur
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vern.acnlo: sofl lilnri>ia allioris esl indai^inis. Nonne ipsa Jjatina ecclfi-

sia corto lcnipore toKTuyiov (iracra canlal. , ilcirKjne JSlavica '/^toovfiixov^f

Irno nonne Alexander I. Iin()(;ralor cnin S^nodo 1816 spoiife conressns

esl Socielati JVihlicae, Iini;nain slavicam Unssis non iiit<;Ilii»i, nisidoc-

lis? Nonne idem ipsissimnm constat de lingna litnri»ica graeca , syra,

armena et coplica. iVoniK; ergovosomnes, qni Lafinornm \icem doletis,

ineadem planeconsistilisipsi? — Ant i<>itnr cessent dolere, (jnod i|>si pa-

linntnr, antcumProtestantibnsAe/rov^j/f/rco^Tai^sno pericnlo?v^revernacnle.

Ceterum textns psalterii necessario propins abest a codicibns iilai»oli-

licis, qnam recensllussornm vnli>ata, inveniasque in eo vocabnla (•iii.rni

pro Toyue aut Hcoye, co6oTa , CTcpL pro h]ji;iii ; at vero et puros bnl«»a-

rismos ut o^a./iMOCT. pro psalmo hoc , ecMe sumua ^ imo ct qnoad littera-

rum formas occurrit oi pro lo: e/\a Hiivri, M/Aca (HiiHa = lonHa. Deniqin;

tam hnjns, qnam Assemaniani codicis, de quo mox dicemnsj et plnri-

mornm codd. Slav. pulcherrima diaynaqja habes in clarissimi Silvestri

„Pal(3()i>raphie nniverselle" recens^pnblicata Parisiis.

8.

Dc Evani>;(^listario Vaticano glao;olitico (sec. XI),

ab Asscinano 1736 reporlato Hierosolyniis.

Jam priinum oinnium dicendum pntamus, esse olaoolitam Asse-

manianum iamiliae Bufgaricae
,
quum contra Clozianus Serbicae sit, sive,

quod idem est, C/*(;rtAic«^:f. Discriinen harum familiarum in eo maxime

situm est, quod familia croatica ck ante t> mntat in i\\: na np-fecTo.-Th

xepoyBHmf>ci^']>M'b a nominativo xepoyHHMi>cK'hiH , plane sicut k solum in

i\: a p'liKa, R'i> p'hH'^> ; bulgarica contra k quidem solnm itidem in n, at

CK non in cn, sed in ct: iia np'>>cT0^'Ti xepoyBHiMCT].ivri. , apnd Carniolos

qnidem familiari /oyz/e??rf/, sed nonnisi apud Bohemos etiam i^criheiidi

more. Male nos Glai>'olitae Cloziani pag\ 53. antequam liunc codicemet

Bononiensem vidissemus^ putaramus, litterarum ck in cn mnlationem

esse characteristicam codicum cisdanuhianorum in <>enere, cnm nonnisi

in .s/>f?cit'sitcharacteristica fainiliaeSerbicaeseuCroaticae, atcontra ck in

("r commutatio familiae bnlgaricae cnm russica commnnis est. Caraii-

lanorum antiquani ii>noramns pronunliationein, at hodierna familiaris et

domesticaconc()rdatcnmbnli>arica.Habemusitanne in (iIai»olitis Clo/Jano

et vXssemaniano familiae tam serbicae qnam bnli>aricae codices longe

antiquissimos supparesque Russicae fainiliae codici Ostromiriano cis-

danubianos, (/faf/olitico characfere exaratos pro graeci ritns Slavis. Non-

ne eri>'o sat probabilis liinc sponte se quasi vel invito tibi obtrndit con-

jectura, Slavos cisdanubianos «/i^t' S. Cyrillnm hahui»se et ad cirilem

f
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usum adhibuisse lilteras <>lagolilicas , siciit Germani ad usum civilem

lalinas, sed Cjriliiim pro fiudiipsius couimodifale ex illorum aipliabeto

nonuisi Irientem (olaj^oliticam etiam nunc orii^inem suam sat luculeute

[)raeferentem,suificiat unum exempli causalOquod nonnisi JV latinumet

copulatum olagoliticum est) adoplasse, reliqui hessis loco retentis com-

modioribus sibi iiraecis litteris simplicibus, aequivalentibus totidem

simplicibus slavis : at Slavos ipsos eadem commoditalis sed suae lei;'e

duclos primitus ex asse suum al|)liabehjni inlei;rum inlulisse etiam in

libros sacros , et nonnisi coniirmato landem inveteratoque ecclesiarum

utrius(jue Uomae scbismale pedetenlim graeci ritus Slavos <>raecissan-

tem Cjrilliaiiam scripturam adoplasse, ^lai»()lilica, antea ulrisque com-

muni^ lalini rilus Slavis relicla. Sed haec indiiiilasse sulliciat novae in

litteralura 8lavorum cisdaiiubianorum lucis crepuscula.

Ceterum codex liic Assemanianus Cloziani alphabelum uno ele-

mento auiiet, nimirum B, quod, sicul jam Clozianus*!», i>'raecaplaneiigu-

ra repraesenlal. Sed deest in hoc eliam amplissimo codice sii;iium re-

spondens cjrillianae combinationi m; semper enim et hic, sicut Clozia-

nus pro eo scribit li cum aliis Bulgaris, etiam cyrillianis, aut simplexa:

/^oymaiHoli autMoa; HjiOBt.Kb lip^b pro Kipi. , anii pro mrtii, ai;o pro HiKo:ut

uil dicamus de h;, pro quo olaoolita nil habet nisi e: Moe pro mom;. Sed

confirmatur quaterniones signandi modus Clozianus; nam et in Asse-

inaniano codice signatura eorum ilidem notatur in superiori margine

;

adeo ut Cloziani m^ revera 62'' quaternionis sit C()nsii>*nalio, Asse-

maniano nunc luculentissimo testeaccedente. Specimen scriplurae habes

in nostro Glaoolita Cloziano Tab. I, et accuratius etiam in Silcestri Pa-

ieo«Taphie universelle, Paris 1839. f.

(li Nunc operae prelium nos facturos existimanus ex eodem codice

publicato inlerca multiplicis usus sjnaxario, (comparando cum Ostro-

miriano), litteris e defectu olao-oliticarum totidem cjrillianis, quod

ipsum evidentissimum esto argumentum utriusque alphabeli zavTozTjto^,

iiobis quidem glai>olitico cis Danubiuin nato etlemporiset orii;inis prio-

ratuin vindicantibus contra adversarios praesentis polentiae splendore

occoecatos.

F. 112. HaH/ATOKi» Mt>(^/ftneM'j. HM;i;i|j cjioyjK^/Y, cti.imi..

M^ CenT<fi6. 2. HrojibhHa, «^ii^Hna ii Teo,/\OTiWk (sic).

— 3. CtItIj M;*iHeHHKa AiiTiiMa h liacH.iiitA.

— k. (aliter quam Assemanus): cThixi, m. ui, aBH^v^> iiepeMiioHii

H TeO^Opli H CTOJMOy IipopOKOy MHCeOTH.

— 5. S. Joannis praecursoris baptistae.

— 6. Ap\aiir.ia jMiixaii.ia. (priinum antiquaj alterum recenli

manu).
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M't (>enTrfk6. 8. Po/^ctbo ctj.iws rlhVH/A 6Ti/ft.

— 12. KopiiaTa eniia KoiicKa (]coni(»nsi.s).^HTonTpaTa , ra66aTa.

— 15. Adcsl et \ic(;las (jiKim omisit Asscmanus.

— 17. S. Kulampii e( aliorum (h imhxj,).

— 25. Ifa^HOTa, o-enit. IlocetsimiliaPannoniamsapiunl, iiliiAn-

tonius estAnt()n, ^enit. Antona; Iluss. Antonij, gen.-ija.

Oct. 1. Ultimus est S. Romanus cr,TBopmHH ir^ ctBHTWHaa.

— 2. HycTHH'j>i (2\']iB'i,i. Nota y etiam i(lai>oIitae pro oy.

— 3. — apeoiialjirra. Nota tj =gla«olitico jod , (]U0(1 nos "•

italicum putamus, aut potius 1;, i. e. (lj,mollius eliam Serbopum.
— 7. M/YiHeiiHe c. ivi. cep}^'h h BaKxa.

11. Afl,HKi\ HCCHHa.

— 13. c. M. naHoy./ia pacna anaBJia et sociorum. Fallit Assemanus.
— 21. c. M. racH-Ji, Tacirh (sic") h aoTHKa.

— 25- — H Maproypna, Bt coAoyirli. oyapa.

— 30. 3HH0Ba H 3HH0BinA cecipLi ero.

Nov. (IIoM\6.) CToyw HH)/\OTBopmo 6e3iMe3^i.HHKoy KOSMT»! H /\aMHaHa. Se-

quitur Initialis .V. picta cum capitibus inscriptis cyrillice coae-

ve SS. Ko3Mac Ke /^aMiiant.

•— 7. c. M. AnTOna.

— 8. CbHeMjj [(Tiva^ig) apx. MnxaHjia.

11. H BHKCHTa.

— 17. FjiHropHa (sic).

— 20. lieHa/^a. MaKCHMHiia. AHaT0H./i1j. r./iiiropa (sic).

— 25. C. KjiHMCHTa iianeaia (en vocis formam bavaricam) pnMCKa.

— 26. c. M. eKaTepHHT,! h cujieHHe c. Tieopl^Ha.

— 30. Ari.ia AH/^peiA (sic).

/^eK/ft6. 6. HHKo.n,i.

— 9. 3aH/ftTHe c. aHu-Li 6^;ft (sic).

— 13. EBcecHTa (sic
, pro aBKCCHTa) ; cB^eHa. Mpt/^apa.

— 14. AnojioHa.

— 27. CTo^ixt Mjia/^tHei^i. (sic).

Euyapa. 1» o6p'h3aHHe ocMO/^bHenHoe r. h. icxa. 2. CB/ftTaro cejiHnecrpa na-

neata pnM^cKa.

— 25. FjiHropa 6oroc.ioBi;a eiina 6'f,iBm. HaHaiaHSHH.

AHanijflS nposByTcpa h ncTpa K./iyHap')j.

— 30. 06p'liTeHie neH-bHx-b (sic) moii^hh cb. K.iHMeHTa naneaia puMCKa.

(cf. Assemanum ad Iiunc diem).

<I>epBapa. 14. CTaaro oTiia namero Kypujia *H.;ioco*a. EBanl). qiiod 6. Dec.
BhCAfifl,'h i^ca H^,'^ Hapo/^^L.

— 16. nop4.Hjia cf. Assemanum.
Aprilis 6. H nawrfkri, oycbn^hHuh nphiio/^o^Haro oija Hamero Meeo^HU

5
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apxHcTiira R?>ninfWsiA Mopairf.i , ^para Hp'hiro;^o6iiaro KjpHJia

*H^oco«i.a. Enaulj. 2. Sepl. (Ki>o «iini jaiiiia).

Jun. 11. BapGOJiOMoa h BapHairi.i.

— 15. Bma ii wo/^er.Ta irhcToyiia ero, h KpcTaHnnM 6a6'j,i ero.

— 24. Po»;^i,CTBo Hoana KpcTHTej')i.

— 29. CR. Bp^BxoRiioK) an^oy rieTpa H ITaR^a. (Kvaniieliuin liaNetfelicis-

sime : tt>i ecn iieTpi, , ii ua ceM'i» iieTph.).

Ik)ji']i. 7. EycTaTa. iiojiyKapHa h e)Ral/li.

11. E«MIMHhTk.

ChHMl» iVVhWb onh.

- 27. CR. IlaHTejieHnioHa MKa, h c-raro ct^'!; o7\a iiauj. HjiHMeiiTa

encKiia KejiHHCKaro. Evang*. 2. Sept.

ARrocTa 20. Anjia Ta^ka. caMOHJi't.

— 29. ITaM/ftTi. CTLiMi. iiHie Ha CTpoyMHHnii: THMOTeH), Teo^opoy,

eBCTORIK) H /^poyHiHHll H\'I>. H CTJi TeO/\Op'}i «'OwlOyHllH^J.lHH ,

Evani>-. Luc. de resuvscitato.

— 30 '<l»iMoii/na (iion, ut Asseinani liabet, Philonida).

— 31. Bi, cTb Kpa6iiH (in scrinio Clialcoprat).

Vides liic plures Sanctos proprios Huliiaris, inler quos Cyrilluni,

Metliodium , et praeter Clementem Honianum alium Clemenlem Veli-

censem episcopum, cujus vita i[>raece edita 1802 Vindobonae inter foii-

les reputatur liistoriae conversionis Moravoruin, Pannonum ct Buli>a-

roruin. Celerum scilo nos e codice Valicano synaxarii nonnisi illam

partem ad verbum excerpsisse , ubi Asseiuanum videbamus dormitasse.

Titulus codicis est vixlei>ibilis: ERaHrejiie ia^opHoe, qui roEvayyt-

7.10V rAloyadir oraecorum medii aevi reddit ad verbum j ilaque plane ijeinel-

lumostromiriani.Textus est sine dubio antiquissimus,utipsa;r«oooa//aT«

primi interpretis ki. p^iui-h z=z Ttoog tov dsiva, aut KJieiM/A= <7?yjMari'coj' etc.

demonslrant ; ortliooTapbia, confundens usum i. et 'h satis ostendit,

Kulijaris borum elementorum sublilitates fuisse obscuras aut indilferen-

tes: at iiuiKjuam videas confusa /ft et ^ aut jotatas Wi et h»; uI in

codice cyrilliano 15ononiensi. Respeclu i>rainmatico liceat obiler no-

tasse 1) ii>notain plane Dobrorio praelerili forinationem ope S litlerae

(cf. 6rr///i;/i/< grainin. l^ 1057), qualis jain in Cloziano lin. 781 Rj.snlicws

et S-^lO nponRnc/is cbvenerat nobis tunc nonduin inlellecla, non soluin

ex Assemaniano i>Iaiiolilico , sed et Hononiensi cyriLliano codice illus-

trari et aui>eri luculentississiine . Cape exempla: a iath babes Wkc/A ce-

pere, et composita: o6/A<'/ft , Ri.n/AC/Vs; iipiihT^cj, accepi , npHhftcoMj. ac.

cepimus ; sic et hhc/A lei>erunt, a hhcth; pacn/ftc/ft crucilixere a pacHW\.

Tii , lac/^ (Ass. liC/ft) manducarunt, a KiCTH, c'j>6jih)cj. custodlvi, c'j*6.iio-

c/is custodierunt, a c'j>6jih)ctii : sed a rccth liabes npHRhci. adduxi, a ne

CTH H'hc/f\ , ab wRpr.cTH : coRp']iC/<s , nolabili breviuin e et i. in 1;

conversione, el a npo6ocTH bis diserte iipu6ac/ft Iraiisfixere.
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()iiam qiiidom vetiistissiniam |>ra<iloriti formam , si DohrorKt

in codd. Riiss. obvenissct iinqiiam , ille cerfe non laeijiss(;r. Oiiodsi

nec Voafocoviiiit protulerit eum Ostromiro suo, sive ex Jioe ipso sive

aliiinde pelilam, nae i^rafulanduin erit Cisdanuhianis codicjhiis, qiii-

i)us solis deheatur liaec vix sperata praelerili lorma, j^raecae iafi-

naeqiie soror, simiil illiistrans ei»Te»ie aoiifarhim ant(.'a et qiiasi an-

tedilumanum 6'j.icti. [tyhVB^o). — Adde et eonlraclionex , similes CIo-

zianae ct.AOMT» 350 ,
quam erroris nos falso damnasse nunc \ide-

miis; H/\onrj. , npu/^onrj. , o6])'1.tom'j^ , Bj.asioroMi»^ irhc/^ ducliis est

norpec/A fcWr/7y, imo et iiorpeTH (sic) sepelire, et 3 plur. o6.^v]iiirrfk,

<vj>Rji'hmws, CMrfkmwscws, 0T'j,R']jm/ft h pt.mws^ quorum nonnisi ullimum

norat Dobroviiis, sed aliter explical Inst. 541, qiiam lorlasse lecis-

set, si nostra exempla novisset. 2) Formulas vocum Italicarn illius

aevi originein referentes esse in utroque codice sat frequentes, ut \\\^-

capj., oji'>,u, jiHBpa (c^sar, oleum, libra). 33 coTOHa etiam liabent cum Clo-

ziano etMonacensibus^ pro caTana hodierno redacto ad pere;:>Tinam for-

mam^ contra linguae genium, ac si quis e Rini vellet restiluere Ro-

mam. 4) JV epenlbeticum saepius fere n(;i>Iif>unt qiiam Iiabent, praeser-

tim ante h et y^ et chi,; 3eM.ili nom. et ^en. 3eMwi/?k, smX fere sem-

per 3eMH dat., b-lsjuo^hs;. 5) pro norj.ii^fera Cloziani Jiabet no/\7.n'hra

Assemanianus. 6) Sed maxime inhoc semonstrat aliquanio recentiorem

Cloziano Assemanianus, quod subinde e vulgari bulgarica admitlit ^eH-

exTb (r|t£()« fWw/) pro aghi. Tt, pa6oT'i pro pa6'j, Tt 6 dovlog ixsivog^ napo-

/^oci> pro Hapo/i^j. cf. o oyXog ovtog , quin et ^eHiHTOCb y.Bi:tai ovtog pro jie-

h;ht'j.ci.; redeuntibus nempe eupboniae causaplenioribiis elveteribus so-

nis 6 et in vicem semivocalium , mutarum j> et j,
, quae alioquin de

regula adeo de die in diem magis obmutiiere, ut vel in media li-

nea, sine compendii excusatione, vel omittantur vel scribantiir sine

discrimine. 7) Quid quod Bononiensis jam ToroB'B habet pronomen

poss(\ssivum: ciy jnuMHie KTOiKHneT-L, ToroBoy /Khthjo no/\o6irr'j.C/fk, (cum

quo qiiis vixerit, ejus vitae assimilabitur).

Qiiae cyrillico charactere notata sunt in codice, sunt ea manu ru-

dissima exarala multo recentiori cujuscunque demum iioirL KpaHonocj,,

qui foL 46 inter ambas codicis columnasrubrica notavit : ouanacT. HoaiiH

KpanoHocH nHca eBaHire./iie cne. Cave tamen credas, cum Caramano, esse

siihscriptionem librarii; sed est, ut millena talia in codd. periculiim

pennae otiosi aiit vani codicis tractatoris; ut in ipso hoc nosh-o f. 76.

a3i, iroiih cTaiib iiHcax-b manu rudi serbica ef recenli ; imo et manii anliqiia

f. 93. iMi ly \ccue6iKiii iiOMarau pa6oy cboh^mov. Nunqiiam tovTrana Joan-

nis Vacciferi (KpaBonoci. eniin est Vaccifer) miloniana inaniis tam

nitidum codicem scripsisset, ipsaque hacc nola toto coelo dislatab in-

scriptionibiis imai^uncularum cyrillicis, coaevis glai>oIilicis in ipso Iioc

5 *



codice, vixque indio-emus illiiis computo diei et noctis per singuios

menses lonw-itudinis, ut codicem in Macedonia scriptum credamus, cum
idem ipsiim glaooliticnm sjnaxariiim ai)unde testetur. Sed sunt non-

nullae initiales litterae glai>oliticae majusculae lii»uratae, quae imai>ines

Sanctorum repraesenlant, ut liabes in Specimine Clo/.iani Cliristum et

Coecum, alibif. 78Cbristum e Lazarum, Cosmam et DaMiianum inscrip-

los cyrillice a manu, ut Aidetur , coaeva , ut adeo et binc videas, quam

fuerit olim omnibus Cisdanubianis familiaris usus utriusque alpbabeti.

9.

De psalterio Rutlienico s(*ini-1iroiviano.

Meminerat jam summus Dobrorius Instit. p. Xlll. hujus psalterii e

Caramani et Bobrovii notitiis , sed nesciebamus cujus familiae esset.

Audi ps. 10: iia ra oynoBaxi KaKO peHeTc aujli nioiei, npeBiiaH no ro-

paML, aKi niinKi mno re rpt.mnini Hairp/iroma ji^ii'h etc. Agnoscis ru-

thenicae familiae sec. XIV— XV. psalterium (vel ex ^Kkt. Haiipnroma),

compendiatum novo stenoi>rapbiae exemplo; nam librarius cyrillicas

litterascompendii causa dimidiat, pro h nonnisi iscribensj sic et reli-

quae cujusque litterac nonnisi partem accipit, aut minori (iijura super-

scribit; ita tamen temperans compendium, ut facile quisque brevi dispi-

ciathominis finem etmethodum; est ergo Tiro slavicus in herbis tantum.

10.

De Manassis chronico melrico (versu politico exara-

to graece) oratione solnta verso bnlgarice, ex par te ve-

tnstissiino bnlgaricae vnl;2;aris monnmento sec. XIV
medii in codice Vaticano.

Codicem ipsum jam olim descripsit Assemanus , Kalend. Eccl.

Uttiv. Tomo V. et novissime doctissimus P. J. Szafarzjk (alias Schafla-

rik)^ in opere recentissimo bohemice scripto antiquitafum slavicarum

(historicarum) et in chronoi>Tapho Musei boh. 1837 , p. 364 ,ut adeo nobis

vix restet aliud nisi exempla dare textus bul<>arici; id quod en facimus

lubentes.

Manassis metrici versio prosaica sic satis imilatur linouam eccle-

siaslicam familiae bulgaricae recentioris*);sed ubi ad Trojae excidium

*) IVon Serbicat', iit pcrperam dicit aiiclor Poloiiorussus calaloffi Codd. Slavi-

corum apud A. Mai . Aucl. Velt. iiovae Collectionis iii ^. Toiu. ni.
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clevtMiil, auclor^bul^arMis, aoi^re lulit <;ra«iculi N^y/auliui audaciann Ilome-

ruui correclurieulis, inseruilcjue ue.scio ex (juo loule hisloriam Iroja-

iiam medii aevi, pules e boliemico aut polouico aut huu^arico ore ex-

ceplam , cum OHJioymT, vocetur Oileus , sicque reliqui /^ap^a-

iioym'!,, Tpoiijioymi, , xH.ieivi'j, est Hehn (cassis), OypeKmHiiib Ulysses,

JlepThmeBHHb Laertiades , iioiri, KajiKami. est Calchas , TeHTu suiit

tentoria (les tentes .i>all0 > ai^H^eemi, est xlchilles, pHateoymi, et Apn-

Hieoymi, iioiri, Chryses, Tedoyxi, 6or'i, est Phoehus , MeiiejiaoyurL , noTpo-

Ko^oyiiri, ai>uoscas; faher KajiKaHoymi. (Vulcanus) treceutoshahet/?«n*r;if

diabolos suh se; Priamus adit Achillem hahitu coeci joculatoris cum fi-

dihus (r;RcjiH) ; HiKoyna estHecuha; /^ueBomhKop^ia est Discordia dea;

K)Haa , iiajicmi, et Beiioyma corarn A^efau/^pj, qui et iiapic, certant de

formaj heroes non curru vehuntur sed equo (ua *apHH{ox'i,)etc. Taudem
Heleua capta cum Paride et re.preliensa a priori marito, culpam suarn

iii ipsum Menelaum rejicit, quippe qui stulte se solam cuin solo juve-

iie reliquisset: at ille, ne iterum fallatur, et illam etParidem ohtruncat.

Sicque finitur haec insertio. Incipit autem a conditu Trojae sic:

IIoB']jcTH o HSBhcTBOBaHiHxi, Beu^efi, C/Ke o Kpa.^exT. iipHi/ft 11 o poH{/^e-

HHHx^L H iip'h6MBaHViix'i, (historiae de notitiis rerum , id est de regihusinci-

piendo et de «enealooiis et de hahitationihus). Sed hactenus de auctario

Manassis huIi>'arico ex ignoto fonte, conferendo fortasse cum codice

Russico see. XV, qui dicitur apogTaphum codicis bulgarici adornati

pro rei>e Symeone c. 888, cujusque Specimen habes in KalajdoviHii

Joanne Exarcho. De Manasse metrico, verso prosa, sufficiet addidisse,

in Helenae descriptioue vix dimidiani partem epithetorum verti: 6'hH;e

Hieua nphKpacua, ro.ieiviooKa , h aK'j>i CH^hr^b 6'hvia n /\apoB'i» iicn.ij.iieHa

MHOHihCTBOMi. C/YanH. BH/i,'h oy6o cY/Y» Aae^aH/np'jj etc.

Picturae codicis eaedem fere sunt omnium «entium , ideoque nii-

iiime sinoularum. Frustra pariter exspectes domestlcam liistoriam in iis,

quae rubrica librarius addidit suo Alaiiassi; sunt enim excerpta ex aliis

Byzantinis, sine omni anctoritate domeslicaj ut adeo coiidonandus po-

tius sit quam gratulandus Szafarzyki cupidior de amici Palackii comniu-

iiicalis iis rubricis triumphus. Magis amica V eritas

!

IL

De tabulis biilgaricis 5 quae iu Propa^audae Catalo^o

iudicautur sic: (libri) „bulgari.

Stanislaron, (pro Slanislavov) , Philippus , Episcopus iVicopolita-

nus. Preces quaedam siue anno, et iii folio, utajunt, aperlo."

Sunt tahulae quinque cum iconihus, quales Serhi hahent ex inte-

«To xylographas, hic autem „\icopolitauus magiiae Bulgariae Episco-
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pus*', Romae imprimi curavit, et puto mercedis causa aliquot exem-

plaria tjpoi^Taplio reliquit» Eii exemplum e Tab. 1. 8ub xjloi»Tapbo

tolerabili S. Triuitatis coroiianfis B. M. V. legis primo: t noxBa^a

u[eacTiicoMoy KapcT>i h TpoiinH Hepacjianene : KapcTiJ Ti^KoancM^ neacT-

HWM^ etc. (Laudes veuerandae Crucis et Triuitatis indivisibilis etc.)

;

secundo: Ciie iiniCHa rcociioa ,1^1111, koh iix hcocht iipn ce6e hiictwm cap-

HeM , H 6HCTpft)M nnMCTHM , CoonciiiTece 6cora, ^ajiroHenim C^agt ua

acM^H. (Haec nomiua Domiui qui i>estat secum puro corde et lim-

pida memoria, timens Deum, louoaevus erit in terra). Kcce puto

plusquam satis ad cofjnoscendum i>raeculi ridicule cbrrumpentis lin-

i>uam bul^aricam iuijenium ayvntrAov. Audiamus joci causa illius epi-

looum e tabula quinta fidelissirne transscriptum : HaKo iice-ia co pasjiH-

KO) H ^jiarcj /^HxaHiico (sic) i^HCTHHe cdiipa mct , iicacaK cune , 4>h-

jiHii CTaHHCJiacoR* (Oji, hcjihkc K^iMapne KiickJ^ii , ca6pa h cna^^n to pa-

cjiiiKH rHHni C6eTH (x) '^" ^'«'^^op"" ^»H A6arap *), h xapuca (BSwiieMii

Hapco,T^8 Ka.irapcKcoM8, ^a iipu Cii6e iicoceH8, na mcctco cimhh wcoiuth.

THiiapcocaH 611 A6arap ojbh, Ba JIctoo XpHCTConoo A. X. u. A. Maiia

ua s. 8 Cbcth Fpa/^, ^e nonHBauB TC^/ijieca IleTpa h IlaBjia, Ba

BpcMe Hapa namera H6paxHMa, a S 8.iamK8 ^acTHTcora MaTHC li^a)-

hbScoa)^ h 8 KorAa"^K^ 6^arcoMHpiicora Jl8ii8^a iiapunaeMaroo BaciijiMe

KSooHBco^a. Ba bck x*a./ieHco h, c.iaBeHCo TejiJico XpHCTonco. Hc8ce h

MapHoo, BaMH xapHaSueM Cap^e 11 jy^m^i mHooii^. M. K. 3. M. V. Amhh.

(Sicut apis de variis et bene olentibus lloribus collii>it mel et ce-

ram sic Pbilippus Stauislai lilius , de ma<>na 15uli>aria Episcopus,

colleo-it et extraxit de variis libris Sanctorum Ecclesiae Patrum liunc

Aba(/ai'uin, et donavit suae nationi Bulgaricae, ut secum «eslenl loco

potentium reliquiarum. Impressus fuit Abaoarius bic a. Cbr. M. DC.

et 1. Maji VI, iu Urbe sancta, iibi requiescuut corpora Petri et Pau-

li , ternpore Imperatoris nostri Ibrabimi , et in Valachia gloriosi Vo-

jevodae Matthaei, et in Moldavia pacifici Lupi V^ojevodae. In aeternum

laudatum et glorificatum Corpiis Chi-isti. Jesu et Maria, vobis dono

cor ei animam meam. Ora Deum pro me peccatore» Amen).

12.

De Catecliismi (jiiiiique linguis editi exeniplari Vati-

cano unico.

'

Mirum est, quam multi libri in ipsa Europa impressi et quini>en-

lies aut milliesper lot bibliolhecas diditi sine vesligio videautur trans-

*) Eii nomeii taliuiu labulanim: a6arap'i., fnislra (piaeras iii Russorum om-

iiibus lexicis, sod osl ab Abayaio seu Abyaro regulu, cujus eliam ad Cliri-

slum epistolam elc. liic iiabes.
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iisse. Kii rios ipsi, liiiic venalioiii niinime iiiteiiti, jam nunc terlii

libri olim iiltra iiiille forlasse exempla puhlicati exemplar uiiicum, quod

supersit, iiidicamus. Prirnum nempe iiiit ultimo afliiie, eodemque fere

tempore et eodern loco, eodemqiie nisi fallimur auctore editum opus

carriiolaiium, versio scilicet postillae Spaiii>eiil)er<»iaiiae , impressa

Ratisljonae 1567. 4-, in Caesarea bibliotheca Vindoboiiensi superstes.

Secundum P. Somaripa capucini Dittionario Italiaiio et SchiarOy Udiiie

1607. 12., a nobis praeter exspectationem emtum in auctione publica

V indobonae al e iiostra donatioiie cum reliqua bibliotbecaZoisiaiiaiiunc

iii RibliotbecaLycei Labac. servatum. IVr^iMwtdeiiiqueiiunc iiidic^amus a

jipbis primum visumHomae inVaticana, omnium bibiiotbecarum regiiia.

OTUOZHJA BIBLIA.

eiii ^cinbthnd)hin , baxinn ift unter anbernrt bec (Tated^i&mue Voii

fjjnfferlev fptad^en.

Deuteronomij na VI.

Inu te befede, katere tebi daiiaf

sapovem , bodefii vtvojem fercu brariil:

inu ije Otrokom tuoim oflril, iiiu od

iiijb govoril, fedezh doma vhifbi tuoij,

alli po potu gredezh: kadar levshefh inu vftanefh.

Anno M. D. LXVI. 8.

(In fine operis: Drukanu YReyenspuryi, Ikusi Joannesa Buroera.)

Fol. L verso: Catecbisinusquinque lini>uarum*3,pag<>'. 59. Hegulae vitae

christianae, pagg. 10. Antithesis papisticae et Evangelicae lidei, p. 59.

Quaterni operis signantur A — H3.

Est ergo, uttuncerant, abecedarium lutheranum pro juventute

illius aevi Protestantium Cariiioliae et Istriae. Fol. 2. exhibetur Abece-

daiuum Slavonicum signaculis quidem latiiiis, addita tamen nomencla-

tura elementorum nalionali: As, buki, vidi etc. , ut habes ex Postilia

a. 1567 in nostra grammatica Carniolaiia, Labaci 1808, p. 419.

Monet tamen expertus siiie dubio magister (Stephan. Corisul? Se*

bast. Crell?)^ ne BOG e. g. secundum nomina singularum litterarum

.syllabizetur sic: huki on (/lafioUe ,iiGA{^-o-^), „svcni Latiiii et Germaiii

faciunt." Et est hodiedum liaec maxiina crux ludimagistrorum orlhodo-

xorum, qui Slavonico alpbabeto utuntur; seinper puer sjllabizans ma-Tu

perMbicat.Te, ast , efleretprimam mas, et magister furere, circumspicere

virgas puerque trepidare ! Quare sapientissime ipsi jam Hussi adopta-

vere „Lafiiioi*um et Germanorum niethoclum" ; at riondum llljrii, quam-

visjam, utvides, a populari moniti Hatisbonae A. 1566!

') Aula Ms. addil: Giaiiiifd}, Jti-abatifrf}, Slcutfd) , Satinifd)/ Stalianifc^.



Post Abecedarium sequitur Catechismus : Sazhetak Katechisiria

Kranfkio-a.

OZHA VPRASHA, H e. pater interroo-at).

DETE ODGOVAHIA. (Infans respondet).

.1 , (y i.hi^ . Ozha:

Kai fi ti thote iietc:' (Quides lu mi infans)

D(''te:

Jeft fam en Chrislian. etc. partim latinis, parlini j^ermanicis litteris con-

tinuatur Catecliismus Carn. per 8 folia, conciuditurque cantilena, (na

to vfi sercom poimo)

:

Ne dai Ozha nafli iubi Bo(^

Da bi od naf fe vsel Ivoy uk,

Saterri Turka, Papeslia,

Kjr safhpoluio lesufa etc. per quatuor stroplias. —
Carniolanum excipit Catecliismus Croaticus (illjricusl:

OTAC ISPITUE,

DHTE ODGOVARA etc. sine cantilena. Hunc reliqui tres supra

notati.
""

Opus quinquelingue Carniolanos praecipue fovet; nam et in fine

per 67 paginas illorum tantum dialecto additur: Boshie poftave inu po-

rozhenia, Kako ima vfakateri vfvoiem ftanu inu poklicaniu Karflianf-

ku ter pofhtenu shiveti (i. e. Divina praecepta et mandata, quomodo

omnis homo debeat in suo statu et vocatio^ie christiane et honeste vi-

vere), clauditurque iterum cantilena 12 stropharum senorum versnum.

Inscripto nomine Malhiae Flaccd llli/rici, qui hoc volumen , cui et Ca-

techismus glagoliticus 1561 adhaeret, donavit Achilli Pyrm. Gassero

Lindav. 1566*

13.

De linguae S. Methodii litiir^icae pannonietate.

Triumphant adversarii nostri, quod nos soU stare videamur pro

Slavorum linguae sacrae pannonietate , obtendunrque nobis contrariam

summorum in hac re virorum auctoritatem , olim Dobrovii, nunc Fo-

sfokovii (videSchaffarik Antiq. Slavicarum bohemice scriptarum p.82^).

Quamquam, ubi rationihiis et. ar(/umcntis res agitur, vel maximarum

auctoritatum non sufficiat auctoritas, liceatque aliter ex animo sentienli

sequi celebris hac ipsa constantia in (iallis viri exemplum dicentis : Elsi

omnesj ego non : malumus tamen praeprimis hunc ipsum adversario-

rum triiiinphum cominus examinare, justusne sit, an polius ut alia

pleraque ab his av{>dde(Tiv arrogatus et ementitus.
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Ac Dohiovm» {[wuUtm ipse, (luiii intetfer et sine ira et studio rein

exainiiia.sjset, Slavis paiiiioniis .s/>oa<^.' (iolulit liiiijuae sacrae ori^ines (v.

Slovanka A- 1814, I, 74), nec nisi laliiiarus (lolosoruin lioininuin pro

illius i>l()ria, ut (licebant, zelanliuin ohsiissioiiilms in iiescio (juam ere-

muin lino-uae noiKlum coinmixtae serhohuli^aromacedonicae Caudis Ari-

slopliaifein) Homv avolavit indicta causa; quod si fecisset pro nohis , illi

iion pepercissent seniculi famae^ nobis interea licebit Dobrovium vi-

gentein etliberum et integrum annilS14oppoiiereDobrovioseni circum-

vento aiit 6/"(>CL)w anni 1823. Quid quod ipse Jacobus Grimm , etsi com-

motus aenii>matico Dobrovii strate<>emate etipse fuerit labefactatus quoad

pannoniefatem, tainen novum majusque facinus admisit in Cjrilliauos,

palina longe remolioris antiquitalis litteris glai^oliiicis nltro delata! At

quod attinet Vostokoirium, injuria ilium pro suo numerant adversarii;

nam is nonnisi Kalajdovitscliii Moravis praefert Bulgaros, de Pannoniis

nondiim, quod sciamus, pronunciavit. Jmo si illius recensionem Su~

prasliensis codicis sec. Xi. audias, non eum longe abesse dices a Pan-

iionia; nam occidenlales^XdMif pro quibus putat codicem exaratum cum
declinatione KOMira pro Koiero non alii sunt quain Carantani pannonii:

nec, puto, negabit etiam secnlo IX, ad \isnm ducenfenorum clerico-

rum, qui teste biographo S. Clemcntis Velicensis, S. Methodio per tri-

ginla annos ministri et adjutores adfuere in Pannonia, fuisse exaratos

complures librorum sacrorum, ponainus ad miniinum viginli, codices,

quorum unuin alterumve superesse adhuc inveniendum iion desperamus,

argumentum pannonietatis nostrae extrinsecum futurum suo teinpore,

contentique sumus interea et sQcnvi intrinsecis , qualia (omissis brevi-

latis causa aliis plurimis , nobis quidem aeque certis, at adversariorum

cavillationibus iinpetitis), imncta \\2\)Qn\\\s oltar , papesh, mnih , rhre-

stitiy et komkanje linguae sacrae vocabula, (jraeco calechetae plane

impossibilia, (/ermanico contra monacho innata et domestica et vix non

necessaria: 5Utar, ^apjlt, QlJcund), d)rijlen, communicare, Imo ipse an-

tiquissimus Russorum N^ovogrodensis codex Ostromirianus A. 1057

(utinam jam totus extaret publici juris) in Calendario suo aperta certa-

que prodit vestigia pannonici unde descriptus fuit sive «jMjMso-cog sive «jue-

(Tco? archegraplii in die festo S. Silvestri ex usu Romanae ecclesiae, et

versione KaneToyjim nxii facta e latini textus Capitoleorum genitivo , id

quodjam monslravimus in Glagolita Cloziano, quodque sat perplexum

liabet doctissimum Schaflarikuin (Antiq. Slav, p. 822), nequidquam pro-

vocantem ad imxQov xQovov, quo quidein potuit probabiliter interpolari

festum S. Cjrilli, at non aeque invehi in media Russia Romanae eccle-

siae dies S. Silvestri festus alius quam ecclesiae graecae, nec lalinis-

mus Kaiieio} Jifa hx*.

Oninium tandem ridiculissinium simul et iniquissimum est, qnod
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praeteiidunt adversarii, longe plures superesse liulgaricos codices ari-

tiquos, quani aut, ^lai>oliticos aut/ si Diis |)lacet,?fpannonicos; idvotnie

veriorern esse orif^inem bul«>aricani
^
quain aut pannonicam aiit caran-

lanicam. (Juis enim non videl, lilleralurae hul^aricae, quae non solum

recentior lisl pannonica, sed etiam felicissiine el laelissime llorebal j)er

quattuor inteora secula, facile et quasi necessario |)lura exslar<^monii-

menta quam antiquioris pannonicae qnae vix nata prinia jain aetate par-

tim conculcata luit in palria pL'r harbaroruin irruj^lionem , parlim (;x-

pulsa. At quod f/If/(/o/ifira?n alliii(M lilleraturani , iiae uiii duo codices

Clozianus et Assemanianus oninibus Ibrlasse cyriliicis anliijniorem lin-

guae slatum nobis conser\arunt, ut monstravimus siipra, (pium ex illis

de praeterito ope S formato exempla Dohrovio noii \isa in cjriliicis, ad-

duximus. Utinamque confirmetur brevi indicium, in An<»lla servari re-

liquum codicem lolum Frani^epanianum, cujiis Clozianus est fra^inentum.

14.

De ihealro apostolicoriim SS. fralriim Cjrilli e(

Methodii laboriim.

Cum videamus, sic de repente^ diversissimis et locis et lini^uis,

lain c Pelropoli quam e Londino *} nobis occiiii SS. C^rilli et IMetliodii

in Slavorum „/>w//«/</r/,s" incredibilem connivenliam et liberalitalem ,

hincque gvdiQCO , ut illi quidem credunt, ritui omneni ,
qua late paUit,

Slaviam certatim accurrisse, baptizandam a Peloponneso uscjue ad mare

j>laciale, inclusis ipsis Caranlanis, Moravis, Boliemis , Polonisque

;

imo cuineadem optio non daretur, ipsisPoIabis etObotrilis malentibus

mori quam manus dare ritui latino '''*}, quis jure nobis siiccenseal , si

tam impiidenti coinmento testem opposueriinus Historiain?

Dicunt illi nugatores Slredociani ***)
; nobile Iioc par fralriim non

solum Cbazaros oinnes traduxisse ad Cbrisli fidein (quainquam ipse Stre-

dovii ^ix iion faulor Dobrovius sponle fateatur, nulla iiec lunc nec po-

stea Cbrislianisini vestii;ia apparere in historia Cbazarorum}, sed itl

coeptum plusquam duobus anle se seculis atlenlius serpentem chrislia-

nismum Slavorum per Thraciam^ IMacedoniain, Thraciam, Buli>ariain,

*) Iino prior Londini coepil Coincs VaI(M'innns Kiosinshi (Rofonn in Polantl)

1838; sernliis csl Pc^tropoli Maciejoirs/,i 1831), torlins flcinnni in Atif/itsftt-

nis ephemeridibns 1839, Nro. 139— 141 germanice cetMuit Ustrialovii pro-

droinus anonvmns eandcm cantiienamj cui quidem responsum il)id ]Vr.l89.

**) Vid. MacicjoMski I, p. 120— 122 qni liac dt^ cansa rilni frracco dal nonirn

slaiici , idcjne ineplisslme, cum el ritns lalini Glagolilae acque sinl Sia\i

ac C>rilliani rilns f/raeci.

'**) Sf/e</un-.s/.t/, presl)>ler Murarus, Solisliaci , 1710, 'l. edidit liistoriam SS. C>-

rilli ct Melliodii, plenam (juideni i^xeii , sed non secundum scieniKnn.^
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Rerhiam, Croaliaiii, IMoraviain , IJoheiniaiti , PoIoiiiam([iHi iiitrofliicra

(incertum, secundiiin illos, septimoiK; nii nonos(;enlo sed obstelricante

certo cerliiis ori(;nla!i ecclesia) lilnri;ia slavica r^jpente in iinniensniii

propaf^asse ; sed poslea hoc liheralitatis //;v/rrflr6' ecclesiae IxMieficinin

,

pontiliciim et imperalornin roinanoruiii artiliciis et vi , (jiioad ejns lieri

potiierit, fuisse Slavis ereptum, planeipie ohlilerandnin, ni divinae pro-

videnliae nutii feliciter ohstaret graecae ecclcsiae vindex, novissimus

catechumenus Riissus!

Ac primo quidein minime nei>amus , Slavos f/racci niinc ritus nu-

mero plures esse quam latini; idque praesenti Riissorum maxime d(i-

heri potentiae et sotertiae; neque iiostriim est, vetera Poloniae aut Ro-

Iiemiae aiit Ilungariae regum aiit vel pontificiim et imperatornin peccala

Phrjoiim more sero sive excusare sive accusare, tantum hialoriam iin-

mortalium horiim duumvirum liceat inteo ram servare ah illorum fahu-o

losis amplificationihiis.

Et Historia qnidem teste S. Methodins
,
graecus sed adversarius

Photii, fuit Archiepiscopus iii ipsa urhe Roma ah Adriano PP. II. ordi-

natus A. 868 Pannonieiisis etMoravensis eccles'ae, postea quam quafuor

annis et dirnidio cum fratre Cjrillo, sive sponte delatus sive a Slavis

vocatus e Graecia, inter Moravos etSlavos pannoiiios, imo ex parte et

inter conti^uos utrisqueRuIi>aros fiiisset versatus.

Fueratque simiil cum Melhodio in episcopum ordinatus majorquo-

que natu frater Cjrillus, sed is morho aut senio confectus mortuus est

Romae, A. 868, 13. Fehr. ita ut Methodius solus rediret in Pannoniam,

Volehat tunc Romanus Pontifex turhata tot harharorum incursio-

nihus, nunc pedetentim conversorum ad Christi fidem, per Illyricum

ecclesiae suae jura postliminio reslituere in inte<^'ruin, ipsamqne Paii-

noniain, ciijus interea mai^nam partem a Carolo Mai>no Avaris ereptam

papis non renuentihus Salishurgenses administrahant, aiictam duhiae

possessionis adjacente solo a Slavis occupato , diiEacog revindicare Ro-

manae ecclesiae. Qua de re exstant luculenta sed minus cognita hiiia-

rum A. 874 Joannis VIII. ad LudoA^cum Ravariae regem, ejusque filium

Carlomannum Pannoniae ducemepistolarum fragmenta: „ut reddito 7io-

bis et restituto Pannoniensium episcopatu j liceat praedicto fratri nostro

Methodio , qui itlic a sede aposfolica ordina'us est, secundum priscani

consuetudinem tibere , quae sunt episcopi , i/erere.'' Itemque tertia ejiis-

dem anni cpistola Croatariim princeps Montimirus di{\n\o\\Q\\\v ,
„ut pro-

(/enitorum suorum secufus ?)iorem, (/uanfiim possif , ad Pannoniensinm

reverti studeat dioecesim. Et i/uia iltic jam^ Deo f/ratias y a sede b. Pefri

a/tosfoti e/nscopus ordinafus est, ad ipsius pasforatem recurrat sotficifudi-

jiem.'' Aegre ferehant 0\ec immerilo) Salishurgenses hanc suae dioe-

ceseos deminulionein, exslatque eoruni de hac injuria aequalis caqiie



sat aspera qnercla in Anonymi libello de Conversiotie Carantanorurii a

nobisdenuo edito ad vetusti.ssinios bibliothecaeVindob.codices.Siniilein-

que querimoniam, quae tamen ad nos usque non pervenerir, fuisse Lau-

reacensium episcoporum, quorum juris eratducatus Maravensisj itidi^m

nunc J^ccisus per novum ^raecum arcbiepiscopum , aequum- est suspi-

cari e binis a. 900 de cadem re viruleiilis epistolis, melropolilani Mo-

g'untini et liavariae episcoporum.

Ouibus tu juri^iis putes 'impalilumprar.^e/ifrm INletbodium «2,raecum,

cum nec papae pepercerint. Ouare miniiiK; miruin est, eliam Metbodium

quaesisse inalo reinediiim, idque facile popularissimum invenisse , in in-

troducenda lil uriiia slavica, tanto statim adsensu excepla non solum a siiae

dioeceseos Sla^is, sed et a vicinis IJulgaris, imo et Serbis Croalisque,

ut cum brevi postea in patria sua Pannonia per liuni^arorum vaslilatein

intercidisset, non solum servaretur ab australioribus bis w/;7M;*yMt'ritus

Cisdanubianis^ sed et A.988 in ipsamllussiam propaoaretur ; quo iactum

est^ ut eliaiii iiunc universorum Slavorum major pars colat litur^iam

Slavicam , noii eam quidem sibi plene intelleclam , utpole quae proprie

dialectus Slavorum Pannoniae seculi IX iuerit, sed tamen sonanlem

slavice, ideoque multis nominibus nunquam non popularissimam lutu-

ram Slavis oninibus, sicut est graeca Graecis , aut Latinis latina.

Sed ad tempora S. Metbodii redeamus. Audi quo animo tulerint

Salisburgenses banc intrusi Metbodii uo\aliot\em. „RichOalduSy Juvave/i-

sis ardiiinesbyler , multo teinpore ibi (in Panno/iia) coi/imoratus esl

y

exercens sunm potestative officium, sicut ilti licuit arcluepiscojius suusy

— usijue dum (/uidam (jraecus , Methodius no/ni/ie, /loviter i/ive/itis scta-

vi/iis litte/is, linyuam latinam doct/-inam(/ue romanam phitosophice super-

ducens vilescere fecit cuncto populo e.v parte missas et eva/tyelia eccle"

siasticum(/ue officium illorum, (/ui hoc lati/ie celebrabant. Quod itle fe/re

nonvalens, sedem repetivit Juvavensem.'^ Et paulo iiifra: „Sunt i(/itur

(ab A. 798) anni LXXV, (/uod nultus episcopus alicubi veniens potesta-

tem habuit in ilto confinio nisi Salisburye/ises rectores .... us(/ue dum

nova orta est doctrina Methodii phitosophi.^' Nec dubites, eos omnem
movisse la])idein , ut intrusum <;raecuin, licet papae cli(;iitem, exturba-

rentj liincque explices Jobaniiis VIII praecitalas iitteras a. 87-i ad Lu-

dovicum et Carlomannum pro Methodio. At mox denuo deferebant Me-

thodium tanquam prave docentem, et missam canenlem Slavina lini^ua;

quod audiens.Iobannes VIII,. non solum binis litteris (A. 878 et 879) in-

Jiibuit missam slavicam, jubens Methodium SLUl(/raece eam canere, aut

latine j „sicut ecclesia Dei toto terraru/ii orbe diffusa et in o/nnibus ye/iti-

bus dilatata cantaty^' sed et ipsum Methodium evocavit Homani. (Ilabes

hic, erudite leclor, non solum neyativum ariiumentum oniiiis histo-

riae altum silentis de lituri;ia 8la\ica a/Ue S. IMelliodiiim Paimoriien-
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sem arclnopisropiim, sod et Papao Johannis VIII (qnalis et qnanli tes-

tis!) diserfum leslirnoniiiin inamfitaa iiiilrAnic loU) Uivravinn orfjc lilur-

ffiae »favi('ar~) !

At aliler res ceeidit Uomae qnam Salishuroenses speraverant.

Non enim solum (idem suam, sed etiam, quod plus eral , ipsam li-

turi^iae slavicae novitatem papae probavit Arcliiepiscopus Alelhodius,

rediitque in Pannoniensem suam dioecesin , cum victricihus maximi

ponlificis decretalihus, suam lidem prohantihus , omnihusque ejusdem

melropoleos preshjteris , cuju»cun<iue iicnlis ess(;nt , ohedi«»ntiam

eroa suum archiepiscopum imperantihus, addito jam tunc C8S0)' suf-

fra<;aneo Nitriensi, AVichin;^o Germano, et tertio postulato ad Ordinan-

dum, ut ita deinccps Methodius metropolita cum liis duohus snflVaiia-

iieis canonice reliquos, qui in tam ampla vinea Domini (hodie viginti

fere episcopatihus £>audente) -proxime necessarii viderentur, episco-

pos posset consecrare. „Liferas deni(/ue acfavinicaa *j , a Constanlino

(/uondam phifonopho repertas , i/uifms Deo laudes debitae resonent ,
jure

faudamus, et in eadem tinyua Christi domini nostri praeconia et 0f)era

ut enarrentur
y
Juf)emus . . . Nec sanae fidei vel doctrinae ati(/uid of)stat,

sive rnissas in eadem sclavinica finyua canere^ sive sacrum evanyetium

vel fectiones divinas novi et veteris testamenti bene transfatas et interpre-

tatas fecjere, aut alia horarum officia psaffere^'' .... Jubemus tamen, ut

in omnibus eccfesiis terrae vestrae
,
propter majorem honorificentiam

evangefium latine feffatur, et postmodum, scfavinica linyua translafum, in

auribus popufi annuncietur; sicutin quibusdam ecctesiis fieri videtur. Et

si tibi et judicibus tuis pfacet, m^issas latina finf/uamaffis audire, praeci/ri--

mus , ut fatine missarum tibi sotemnia cefebrentur.^''

Ex qua decretaii apparet: 1) Johannem VllL naviter tutatum esse

restitutam suammetropolin una cum suo metropolitano Methodio contra

Salishurgenses (et Laureacenses), et 2) admisisse ipsam novationem li-

turgiae slavicae , ea tamen lege, ut majoris honorilicentiae causa evan-

gelium in omnibus ecciesiis prius recitetur latine „c?^ postmodum scfavi-

nice in popufi auribus annuncietur y sicut in quibusdam eccfesiis fieri ri-

*) Potult fieri, ut et de lilteris Cyrilli graecosfnricis conquercrentur sive Ger-

niani latinas ad usum slavicum utcunque combinantes, sive ipsi Slavi pu-

ris glngoliticis assueti. Mettiodius suam combinationem g^raecoslavicam fra-

tri in acceptis retulit, et Papae probavit. Sed habemus et gla^olitirarum

approbationcm Papac Innocentii IV a. l^W. Quod credit Dobrovius Cwil-

lum ipsum vertisse Evans^elia et psalterium , non caret justis dubiis. Quis

e. n^r. credat, eum nescisse, quid sit gr. ttqck; rov ^elra? At quicunque hoc

primus vertit sl. kt> A»Hh, i. e. ad Dinam, is aperte nescivit. Antiquissimi

codd. satis indicant interpretes, nalione Slavos, sed a doclrina rudiores

praeslo fuisse Methodio hac in re adjulores.
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dehir.^^ Est liic notahilis saiie locus decretalis, si quidem recte eum iu-

telligimus. Nos euim, quod aute liauc papae decrelalem iu aliquibus ec-

clesiis fiebat, de Geruiauorum ecclesiis iiitelliiiimus, quorum commuuis

seusiis dudum?*er;2rtc?//«wiadmiserat iii parles liUiri>iaeplebi uiaxime ne-

cessarias, post latiuam evaufjelii recilaliouem e. ^r. exlemporanea sal-

tim suhdila versioue iiermauica. Slavorum aiilem patriae liuo;uae privi-

Iei>ium ad loliiin ecclesiaslicum oniciiim exleiidit papa, qiiaiMquam ad-

jecla l)ouae Iranslaliouis condilioue, et ipso auliqiiaudi, si \ellenl, liujus

privilei>ii priucipihus laclo arhilrio! llinc faciUj concedas J)ol)ro\io

existimauli, iii dioeci^si \ilriensi, («('riuano W icliiiiiio subjecla, preca-

riiiiu lantuiii locum liabuisse missaiu slavicam, Svalopluco ipso <»raecis

iniiius faveule; vi\i|ue \ila funclo IMelliodio iiraecos chu-icos, quoruiu

ad duceutos uumeral S. CI(Mueulis hioiiraplius, omncis ex ipsa Pauno-

nia (ixpulsos juMiisse aequiorem sibi Bulgariam, jam anlc Hun^aroriim

adveutum.

Coucliidamuseriio cum eodem Dobrovio Ctillaii'. ed. nov. 1832^ p. 33

ctGrieahnch \.1\ I. p. C\W II.): cantare coe|)isse Aletliodiurn iri paniio-

iiico ducalu J^latensi ducis Ilecilonis a. 870 inissam liniiua Sla\iua; si^A

Iianc novalionem licet a papaadmissaiu,fiiisseexlrusani el^anuouia post

Melliodii obilum (885—S95}jam aiilelJuii^aroruiuadveiilum ;at hoc lae-

tius efdoruisse iii I^uliiaris, Croalis et Serbis, unde et a. 988 iu Kus-

siam traductaest, immensum inde *) cum tempore caplura iiicremeii-

tuin: iu hodierna conlra Moraria^ Dohemia et Volonia UMuquam ^iiiuisse.

Nec obslaut suspectae doclissimi lioczkonis meiubranae ecclesiarum

a Cjrillo et Melliodio cousecralaruin iii hodierna iMoravia, (neqiie rite

inferas a coepla 67in.s7iV////7«/^6? ad lifnrffiam slavicam), multoque luiiius

Schaflfariki fabiilae de Dobrovii nahvcadfa (aiiliqii. 8lav. p. 780) a iVIa-

ciejovio repetitae^ nobis autem, qui Dohrovio omnium ulliini ad ex-

tremos fere vilae dies praeseutes utebamur familiarissiiue, non soliim

iiiaiidilae et suspeclae , sed omniiio iiicredibiles , utpote de contrario

certo cerlioribus.

Licebit deiiique, iu Dohrovii ullimis a. 1823 et 182G de SS. Cy-

rillo et IMelhodio dissertatiouihus noimulla Traoonafiara iudiiiilasse , ne

aliis siiiiiula minus edoclis offendiciilo siul. ^^cripsir illas DobroAius fe-

stiuaiilius, animoque, ut ipse fassus estiii epislola ad V. Cl. Pertzium,

commotiori dolosorum quorundam falsissiinis suggeslionibus. Ac iii

priori quidem, p. 38. recfe epistola ad „Tuvenfarum de Marauna''^ iulel-

) Qui iii oriontalis liodio Hunifaii.ae inonLibiis haeroiil riutluni, (» Uutli«Miia

liiic comniigraruntj l)a|)li«inuinquo(iiic conscculi c Rullieniaj abiisdcniS. Pro-

ropius Bolicnius scc.XI. slavicc lcfjcrc didicit : ad cos confuffcrc c Itolicinla

iHiii.s dls(ij)uli. IViliil liic (V\ a('\o ('Milli cl ^lctliodii.
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li^Ihir (lciSvafophico, wnlr^/uc j). 93 <M iii jiosloriori (jna(*rihir '/.rurnla^

pu... iUi jMarau/ia (ila eiiim lialxif codcx \ ah^cariusj iii i{ul«;ai'ia, prjuif-

t/ur ad lioc iii aiixiliuin vocarur Lainberh S(lialViial)iirj;(.Misis locus, noii

solnin j)(M" s(; ohscuriis, s(3(I ij)sa lecliono (luhiiis.

A(l i).52 : \Iiserani Dobrov io e codice Paris. 23^10 racsiniile abecenarii

hulnari(M, addilis /^//i//a charactere litteraruin iioininihus. Poterat eri>o

saltiinex hoc judicare deMaurinoriim competeiitia: at videsis (jiiam malo

nohis consiilat ci:j)idilas; nialuit Dohrovius, contemla scrij^hira lalina

sec. XI, exsj)atiari j)er f^ndoviciJM. Hungarici tempora se('uli \IV. It(3in-

(juep.78, in iiola liahes simile priori exemplum. Xon poterat ii^norareD.,

in calendariis et alias omiii Kpiscopo Irihui titulum rov tv ayioiq natno^

Ti^ojv (Sancti Patris Nostri); non tamen dcdignalur iitiridicula hacarun-

dine ad depriineiidurn Assemanianiim gIai>olitain. P. 93 collala p. 121

:

De IMaraiina et ZxentopuIchrQ jam diximus siipra. Addamus hic, pro

(jiorazdo esse polius iiitellii>eiidum ipsum Methodium. (lorazdus fuit

Methodii discipiilus, si «^raeco S. Clementis hioi^rapho credis
, prima-

rins, dii»nusque a siiis judicahatiir, qui illi snccedcret inPannonia; sed

episcoj)uin non le^imus fiiisse diim viveret adhuc IMelhodius. II., p. 18

cF, 8() et 93, conh-a vero 90. Mirere, cum Dohrovii foatca proj^iH nil iia-

heant de Bulgarorum conversione facta per Cjrillum, illuin lameneam
mutuari e rirulis ! Cur id facere putes ? Ut verisimile appareat, pro

l{uli»aris, eorumque dialecto esse versa iTihlia. Sed estne ^iaec justa

Criti(;a, et vera? Kt quid si pleraque, quae posterior praesertim dis-

sertatio p. 5^1, 86, 93, 115 et prior p. 133 hahet faventia huic ScTiwar-

zio-SchafFarikianae sententiae, inscio Dohrovio sint interpolala aut

immutata ah inlideli Ijpi correctorePragensi;aut seniculo dolose persua-

sasuhpraetextu ulciscendipersonati, ut mentiiehantur, criliciBIumher<>eri

illiusque cum Russo Kocppenio avtenigQJkovtog ? /JaxovoEv risit 1828.

Viennae ipse Dohroviiis , cum ipsissimam vidit .siiie persona honcslis-

simam faciem U"" D»» Bluinhergeri , quicum olim coenaveramus amho.

P. 66. Lepidissime hic vides Dohrovium ipsum nohilissimi sui in-

venti *) ohliturn desiderare nomen Caesaris Germanorum, cum revera

adsit sed hahitu slavico, Dohrovio aIiasnolissimo,KraI pro Karl ; nempe
fuit iis temporihus(*raecorum napb jB<?.sv7/?/.s, Bulgarorum (naph) Bo(/oriSy

et Germanorum (napi>) Kral. Vides hic Kral esse slavico hahitu <>erma-

nicum Karl. Quod ad chrorioloi;iiftm atlinet, apertissimo parlium sliidio

minora praefert majorihus; namquojiire, quaeso, Uasticis et Hecilo-

nis tempoiM mii^liountur in favorem anni 855, cum arinus 870 et illis et

indictioni 111. et 8. Clementis hioorapho pi*aeclare conveniat.

*) Slavis r(^\ osl A'/y//, |)rimns(iue Dobrovius Invoncrat, vocis (^lvmun soe. VIII.
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15.

De W. A. M a c i e j o w s k i ad Slavorum historiain

,

litteratiiram et legislationem commentariis lingna

polonica editis Petropoli et Lipsiae 1839, 8. voll. II.

Juverit et aliquanto propius iiispi(M3re Mariejovii periculosae ple-

num opus aleae, inlelliiic niinirum pericuiosum non lam verae hisloriae

quam aucloris bonae exisliuialioni , sive illius bonam fidem desideres,

sive judicium sanum. Praecipua operis pars in eo versatur, ut persua-

deat, non e. g*. liussos lanlum sed plane universam Slavorum i>entem,

quanla et nunc est, et olim luit, nec exslinclis dudum puto Uadanliis

et Polabis exceptis, fuisse primifus ritus <»raeci cliristianos, nec nisi

PontificisRomani etlmperalorum oermanicorum arlificiis aut vi tandem

Bohemos et Polonos et Huiii>aros (ut de minorihus gentibus, Croatis

et Carenlanis, Lusatis et aliis taceamus) „per varios casus et tot dis-

crimina rerum" ab anlicjuiori graeco ad ritum latinum seu catholicum

esse traductos. Audi stringentia novi critici argumenla nonnulla.

1) Cum historiae omnes plerumque expressis verbis narrent, quo

primum tempore Carantani, IMoravi, Bohemi , Poloni elc. e paf/aiiis

fuerint facti christiani, novus hic tandem crilicus, non »ine Dis animO'

siis , primus et solus vidit, hoc paganismo intelligi ritum ji>Taecum! Et

euge! ne forte credas illum posse aut fallere aut falli, proprium de hoc

paganismi sensu caput scripsitlll, hreve id quidem vix hinarum pagi-

narum (1.207 — 209), sed longe etiam futiliusj nam nec ullus illius

locus vel levissime prohat assertum ! Ille tamen hoc futilissimo argu-

mento gaudet per totum opus ac si Achillem invenisset!

2) Putes tam acrem ritus graeci novitium saltim recte de illo sen-

tire: at is et credit et laudat (I. p. 86 et 234 et alias) S. Cyrillum neo-

phjtis suispermisisse idolorum sacrificia et polygamiam! SS. Cyrille et

Methodi, orate pro illo» Nam si vel tantillum judicio polleret aut scien-

tia, non potuisset non statim animadvertere , aut corruptum esse^ aut

perperam a se lectum locum codicis Chilandarensis!

3) Quare hoc potius miramur, qiiod p. 78 duhifat de B. V. IMariae

veteris imagine thaumaturga in sacello prope Brunam anno jam Domi-

ni XXX (lege trigesimo) acdificato. Xeqiie operae prelium est, tam fii-

tilem criticum serio velle confiitare et ^ sintiula. Tanliim nostra adhuc

nonnulla aut aliorum, quaeisaut corrupit aut non intellexit, in inte-

grum restiluamus.

deberi nomlni proprio Knroli, plane ut Gernianorum Kni.ser faclnni sil e

sec. I. nom. propr. Kalnat^i. Sed en, saevo fortunae joco , liiC sui in^fiili

ohlitus, exoplalissimuui testem //.v/,'»w ipse non asrnovit.
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Ad 1. 48. PatrLircha Coiistariliriopolltanus non fult successor

(nast^pca) Alexaiidriiii patrial-cliae, sed vix Herac^lecnsis auloc>;phali.;

nec w/a/wrt//nlliMs dioecesis coriiplexa est Paimoiiiarii, iKMluin A(juilejam.

I, 62. Slavi Coiistaiitinopoli in dii^nitalibus constiluti sirnul ^raece

sciebant, sicut aiite illos (jrotlii et alii (ierinani, ne(|ue de litur^^Ma sla-

vica soinnialiant. Accipo iV/cf/cfwt Slavuin
,

patriarcliain iconoinachuin,

quiqne (ilyca teste nonnisi hibere sciebatet inanducare, (c. 766-^780)

evanijeliuni Iei>entein yraece aatil MatOiuov non sine risu Graeculorum.

I, 66. Uidiculuin est, quod cuni Por[)lijroi>enitus expressis ver-

his dicat, Ileracliuin Iniperatoreni Uonia accersisse presb^^teros Croa-

lis et Serbis baptizandis, noster Crilicus novain Iloinain , id est Con-

stantinopolin iiite!li<>i inalit, ex eo quod ibidein de veleri li(l(i loqiia-

tur auctor. Ouanlilluin judicii suHiciat, ut quilibet videal, Iinperatoreni

loqui de veteri lide, qualis luit ulriusque Uoinae ante Photium.

I. 114. (Jui vocahula huni>arica: apdtur, ahetatoa, andalffani (do-

niinus Abbas, devotus, vagari) pro i>raecis hahet, is facile et d)ri|l:en,

mnich, oltar, pa/feifh et komkanje pro ^raecis habebit vel abnuente Schal-

fariko ; sed carebit, spero, jure suffragii apud peritos.

Idein pedaneus judex parata est praeda Schafllariki artibus, qui

nostra ari;uiiienta pannonica, cum non possit recte^ (/uocunnfue deinuni

modo conatur eludere, applaudente (quod niinime invidemus) di^iio ju-

dice Maciejovio: dicit enim p. 76 , Schanarikum satis nobis ostendisse,

quae nos pro joermanicis habeamus, esse niere i>T^eca! Uisum tenea-

tis, amici? Nisi jam ex his intelligis, lector perite, quantum audias

phiIoIoj>um, en tibi p. 47, h nannoi; (sic, ut prodeat papst?) quem ille

sl. naczelnik esse dicit, i. e. principem, ducem. Pari coecilate Criticus

noster p. 62. accedit Schaffariki cupidiori temeritati, (/raecos sacerdo-

tes a Bulgaris circa Haemuin repertos pro slacicis, id est slavice Xbizovq^

yovGi venditantis!

1.73. Falso dicit auctor, Kopitarium, dum si non remotiorem at

aequalem saltim ola^olitici alphabeti cum cjrilliano propugnat an-

tiquilatem (in quo , pro remotiori antiquilate, vehementer> consen-

tientem hahet Grimmium), prioris invenlionom et ad sacra usum
tnhnare latinis sacerdotibus. Centies clare dicit Kopitar, ante SS. Cj-
rillum et Methodium «o/i exslitisse Iituri>'iam slavicarn, at /)otuisse ex-

sistere characterem, ii>noti ut in re veteri auctoris, glagoliticum ad usuin

civilem multo antea, posteaque introductam A. 870 liturgiam verna-

culam, a Melhodianisquidem scriptamin (xraecorum comniodumcyrillico

alphabeto, quod exbesse graecumet ex trienretantumslavicum est, atab

ipsis Slavis ex eadem sed sui commodi causa alphabeto sibi consuetiori

glagolilico integro. Testesque nunc rei sic se habentis salis, ni fallimur,

idoneos libidamus codices glai^oliticos anliquissimosClozianum et Asse-

6
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mai)iainim, ipsumque acleo C^Tilliainim Bononieiisem, cnjiis lil)rarius

quasi dislracta alio aftenlione iitleras ola^olilicas niisruit rvrillianis,

jieinpe quolidianas solemnioribus. Oinnes eniin tii codices aperte pro ri*

lus ^raeci Slavis acciirati fnere, qin^in rituin nov us liistoricus noster

iSlavicum amat, appellan;, x«r' fSoytjv n\ videliir, sed levins quam vere

fml accominodate ad rem. Noii eniin soliiin in ina^^no siio itinere anno

1837 faclo per Galiciam, Huni>ariam, Auslriam et I^olieiniani, (qiiod

iiii.gTatularemur inaiiis , si lenliiis fi^sfinassetl, poluit et debnit viderc»

Missalia et Hreviaria /«^//</ ritus, (sideni S. Alethodii lini>ija adornala,

sed etiam in Kopitarii (ilai;olila, qnein toties cilat testein , j)liirinius

(le cadein Iin4>ua /atini ritns est serino ; cpiod er^io iioinen dahinins /ufir

ritui, siex tuo arhitrio, i^raeco /«/////mritii adornali lihri Slavornm sacri

Slavicum riliim constirnunt? An i>Ia«>olitae non suntSIavi, eoriimqiie

ritus nonne slavicus? O profundnm historicum juslumqne! —
Concliidamus totnin lioc scandahim ciim hiimanissimi aiictoris laiide

Ciermanorum, 1 , 112: ^Jfalm et ^'«////«hahehant nescio quid linoua etiain

hlandius, quo nulla vi adhihila satis tainen valerent apiid exteras iiatio-

nes: Germanus nonnisi per viin eir<;cit, ut prae sna illins lini>uam ae-

stimaret Slavus; Cet p. 99) adeo landem exasperalo inutiio odio , ut

vuloo nostro (polonico) fnerit et adhuc sit idein Diaholus qui Germanus
(Niemec)." Quid nos ad haec? Puto e Matth. 18, 7: Nereatse enivi est,

ut veniant mrandala; vermntamen rae homirti illi per quevi Hrandalum

venit. Utinamque Polonis nunquam veriores «ermanicis diaholi oh-

veniant.

ir>.

De veteriim ('odiciiin bohemicoriim iiisperatis iii-

'*'"
' .^^iitionibus, non sine causa suspc^clis.

Absolvamus quod morte praeventus vix aireclnm reliquit snm-

mus Dohrovius. Ille enim nonnisi fra<>"meiituin
, quod Liubussae judi^

cium appellant et qub ceu purissimo fonte Palackus usus est ad expli-

candum jus anfiquum bohemicnm, imposturae accusaverat publice (cau-

sam dicens in Vol. 27. aniialiiim Vindobonensium), itemqiie querelas a-

matorias in ripa Veltavae lliiminis; siniilem aclionem minalus in fraiim.

erflr///7c/// S. Johannis , si se vivo ederent. ()uare inalneriint inorlem senis

expeclare, etposteademum edidere. At qiiidsi eadeni suspicione laborent

minus dilii>eiiter exaiwinalae ir/o,s.<<//f» bohemicae in Salonionis ^lossario

MS.et ipsae rantilenae Uei>inoliradecenses, siinillimae, judice Griinmio,

Serborum cantilenis ;yrii/.s editis, quaruinque non injuria eas credas re-

centis nohemici poetae imitaliones. Licehit eri>o omnia haec nova In-

fiain enixe commendare crilicae DD. Schalfariki et Palacki, qiii jain

1838 professi snnt se parare vindicias; quamquam eas vix expectes inle"
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jGfras a correis ; kcmI aliorinn crit aiidila ntraquo parte jiKlirinm. Glossao

aiiteiri ipsai; jain B^mO-fv rnovent siispicioiKini
, qiiippe vix ium oiniieft

ifiserfao aut siipra lineain aiit infra.

17.

Dr Gaji wxiwc Iijudevili (oliin Inulovici), duplici

inoliinin(5 novaruni tahularum tani limjnae qiiani

scripturae Croataruin Za^rabiensiunh

„0 bone mi Gaiy (fiiis le malna abxtulit error^

ut faiistissimum clari bellatoris (hoc eiiim .«Joiiat i>*ermanice Lurtovici

pateriium tiiiim praeuomen) mallcs commutare ominosissimo Jjjudemti

vocabulo, quodnon solumper senescio quem tyrannicum popiiJi debella-

torem (^io,^oRirri, , aut secundum Scliaflrarik, nescio ciir , a\o,\h\\\vvi,)

sonat, sed eliam propriiim fuit sec. IX nomen diicis Croatarurn stolide

ferocis et barbare perfidi; qiiippe qui domestico diicatu amisso^ ad Ser-

bos profugiis hospiti suo regnum vitamque ademit, at parem, deniio

profiioiis, mox ipse sortem, nec immerito ab alio hospite Dalmata ex-

pertus est!

Sed mittamus haec puerilia, non solum nobis ridicuia, sed ipsis

ni fallimiir, Gajimai^istris, Jo. Kollario , V. D. M.Pesthieiisi, et Palaeko

Schaffarikoffue ,
qui quamvis nonnisi semibohemi, et heterodoxi , tamen

non sine aliqiio qualicunqiie suo merito nunc praesidere videntur parnasso

bohemico, imo nec hoc tarn amplo Bojohemi regiio cor^tenti efiam llly-

rici imperium affectant! At illorum nemo seipsum rebaptizavit, ni forte

de J. P. Schaffariko dicere velis, quem Jenae iAim Saf^ary fuisse accepi-

niiis, novimiisqueantea »S^67i«^rtnA*w7?i , nunc moro Szafarzvkum , modo
Ssafarzjkum debemus admirari.Sed has ille sumit formas, ut cuin Apostolo

„omiiibus fiat omnia", non ut muliercularum more belliiisnomen i»'erat.

/iCo//«r vero et P«^acA*M*' etiani hane Josephi^PauH oiHovofitav dedionan-

tiir, subridentes, putes, his puerilibus discipiilorum nugis, quoriim

hic B']?Kocjtan'j> est (aeternum cluens) , alter L/uderit (^opxiVi debellator),

lcvlmsSratopluk (sacra cohors), quartus Borz-iroJ, quintus (orlasse Huss

erit, quamvis omiies quoad cetera sat boni sint catholici. — yuauflo

tandem niices ponent, et mai>istrorum exemplo seria tractabunt serio!

Atqueinbonoquidern Gajo adeo efficaxfuit nominisaiiabaplismiis ,

nt 1) A.1830, dum Pesthiui deoeret cum Kollario, popularibus suis, sine

jiista caussa, jiivenili sua pofius ambitione diictus, propinaret adoptan-

dam orthos^rapliiam ncoboh(Mnicam, non solum in ipsa noliomia noiidum

piiblicci probatam, scd et aurtam l littera per se iiimis alta, imposito so-

lito reliquarum ciinco ad babjlonicae fere turrisaltitudinem ! yuaniquam

hoc e lonoinqiio evani;elium minus arrisisse videtur Zao^rabiensibus
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2) yuare redux Zag;rabiani (jajus demio rem ^«'^'•reclitur acrius,

ullurusque ibrlasjse |)opuIariuui si uiinns (ouleinptuni, at saltiin friu-us

et loiilitudiiKMu, oinne (jua laicjl palet, lll^ricuui iii se recepit evai|oeli-

zanduni: nacliis forte discipuluin uniiin alteruinve ineliorein seipso. Sed

et ipsuiri illius evaiiiieliuin ininiine iiSansil ideni qiiod erat in principio.

Nam ])rinio ini>ratos suos Za^rahiiMises non sohiin ad no>aiii denuo

orlhograpluam (diversam a sua priina a. 1830) dainnavil , sed etiain ad

novam linf/uam, niiniruin rai>usinain, qiiani pulo, illi coinnKMidariiut

veteres mapsiri Kollar oA Scliaffarik , qiiippe quae jam aliqiia qualiciin-

que veteriori lifteralura i>*audeat, ii[ llcipuhUcac oWm iiierit liiiiiua, ab

aliisifue (nimirum iiobis ipsis el Grimmio) jain alias oppoJiila *Serboruii|

fero^^i il^norantiae. ,,{() Imitatorc» y scrrum pecus etc)" — .

:

' 3) Ain' vero? Cur Zai>rabieiises obliviscantur liiiyune patriaey ser~

riant ra<>usiiiae? Qwv orthographiam discant novam, baud sane minus,

quam sitillorum Telus et consueta, arbiLrariamet mancam,etianisiScliai"-

farik eain pronunciaverit orf/uuicam. \oii esl cujusvis esse Taleyrandum

et eflicaciter ?/V^/-ftrtdare senaUiietpopulo. Xosnil or/zfif/iicz videmiisnecin

neobohemica ortbo^rapbia, el mullo eliam ininiis iii naoiUf/rica Gajaiio-

riim ; imo arbitrarii ininiine(pieori>aiiici sed ad diversissimos usiis iidem

mechanici cuiiei t^pis imminenles toliiint scripturae continuilatem , et

muscarum quasistercoribusinqiiinant pulcbritudinem. Adde nj, Ij, dj , tj

jain non amplius mereri Scbaffariki calculiim , ntpote recedentesa neo"

bobemico, si Diis placet, ori>anico stercore. — Dein , si aliena lini>ua

discenda estZaorabiensibus etquos Vandalos vocantaliisqiie, ciirpotiu»

raf/usinam praeferant sive germanicae ii\\\\\\l^ litleraliira ilorenti, siVje

VwAWSi^ hunf/aricae similem ilorem speranti, etjam nuiio certissiina ctom

moda politica ofFerenti? Quid, qiiod bi nebulones (sit veiiia juslissimae

indii>iiationi) eo impudentiae devenere, nt ipsam Serbicae dialecli vei

popularium cantionum immorlalem litteraturam suis nui>is \ ictimam pasci

arbitrentur. Vide germanicam aiinunciationem graminaticae Babuk^*

cbianae (18:^)! ininfr

^l) 3<itl vix opns est irasci tam stulte et impudenler coeplis, jam-

que sua sponte ruentibus. — Quamquam pro Cisdaniibianorum sallim

tri|)Iici lilteratura r);7Ao//y«f;>/iia ralionabilior et pro omnibiis eadem om-

nino est in volis. omnium, qui populares suos et palriam amaiit; nec

desperamus talem nobis obventuram suo tempore et iorlasse spe ciliiis.

Tu^c demum scribenins omiies iisdein litteris et eadeiii ortbogTapbia,

ut olim Graeci^ sed et singuli patria lingua; ut iidem (iraeci.

()uod Kollario-Gajani falso adstruunt de Iiodierna Germanorum, aut

GaiIorum,ltaIoruin, Ani>loruinveliiii>iiaruni unilale, sibeneexpendaiitur,

iion aliter se babeiil , ac veterum Graecorum. iVec ulla liariiin unitaliiin

nalaesldormienlibuspernoctem, sed e pluribus aequojure coexiseiilibii.v
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(Halecti.sunaper plnrinmaetatuin (Iernr«iiine\'»!itit relir|Mis poteiifioi* sive

im/wrio, «ive Utteratura, ilaqne tandeiii ceteras sliperavit. Sic atti(5a aut

llorenfina litteraturd r(;Ii(|uas vicit, £»;ra(M!a postea '^invr\ ipsam attieam

imperio. Iii (htHia cnin iinperio etiain Hialecli lionor iniiira\it al) Ausrro

ad N(*()t(Milri()nein. XwGcrmania anh; LnMiernm anslralis (*t liorealis dia-

lecti a(M|na fere fuit polestas, nec nisi \n\v Lutheri Hibiia una quam
per omnern (irermaiiiam Litt(»raforuin (lial(M'tu.s est enala."*' • ••l).>'> !>»

>•' V ana(|ueet?//rfor^^Aest Kollarii et Schaffariki opinio de w///^f/^dialec-

li uniiis (^jiisdemque per otnne lale lllyricumj boiioque jnrci nostro mira-

mur indif/caac (pace SchafTariki et Kollarii «it dicfum) illoruin iirlpu-

dentiam, qui Dobrovii diale(!to.s slavica.sufrinqu^ (/?///!»«, ergo iiuiver-

Hiiw dcrcm
,
jure belliiino audeant redi^^ere ad (/uattuor , (quarn quidem

impndentiam non sine solatio videmus etiam jusli.ssimis ad Herderi

exemplum (jJermanis displiciiisse, e Nr. 328. Kpheiiieridum Aiioustan.

iTnivers. A. 1839): imo dicimns i7o^/or/V/?« potuisse ad Grimmii exem-

plum duodecim^VdiWQ dialectos liiii>uae «^lavicae statuere ^ additis afl

decem priores insuper ruthenica et bulf/arica^ quarum orammaticae po-

stea prodierunt. ¥a Doln-ocius qnidem , Bohemus catholicus, Slovacicae

cfialecto dederat locum, at SchafFarik Slovacus protestaiis maluit bene

parfum deniio pessumdare! Tantum relif/iQ potuit suadcre malorum.

-Putes nnnc y.nxodainova et foris quaerere so(^ios prodifionis. Ut uno

verbo rem absolvamus, non una, sed tres vigent cis Daniibium Sla-

vicae dialecli, ad minimum aeque ab invicem distantes, ac e. o-. bo-

hemica distat a polonica. Suntque 1) Slorenorumm Pannoniis, a Dravi

fonte ad ejusdem ostia, itemque a portis fere Vindobonae per Zagra-

hiamTeroestumque, Carnicumab hominum merqoria emporium, etultra

alpes noricas habilantium. Kstque hoc primuni par miilionum reliquia-

rum Slavorum, qni primi (ns Daiiubium (M)luerinf, primique Christianis

sacris fnerint initiati. Alterum /j«/' 2) earumdem reliquiarum per Moe-
siam nnnc inferiorem, Thraciam Macedoniamque dispersum colit, oliiii

lono-e pOteiitius. Bulf/aros xonxiwi. Et Slorenorum quidem certo certiiis

per trio-inta fere annos Archiepiscopiis fuit S. Methodius llomae ordi-

uatus, indubius iiturgiae slavicae auctor; maximeque esf probabile,

tam ipsum Methodium e iiova sua ab a. 868 metropolipannonica et mo-
ravensi, quairi etantea, duin per quattuor aniios et dimidium versa-

retur in Panuonia, cum fratre Cyrillo, mortuo postea a. 868 Roinae,

saepius commeasse ad Bulgaros, coiitii»uos itlo aero metropoli Metho-
dii.At /^w/^cSlovenosaBuIgarisdistinet cuneus per BeloTadum jam ultra

Dannbium adactus 3) »Sf///f/rMm, qiiod tertium estoenus Slavorum cis-

danubianorum, idque solnm ad quattuormilliones hominum ascendens,

dit^usoriim a Danubii Savique fl. conflueiite ad Haemum iisque^ ilem-

quc a Timoco fl. ad mare iisque adriaticum, nalum sive e iiovis A. 640
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a Septeiilrioiie aclvenis, ut vult Porplivroueiiitus qui eos Serhofe himul

et Chrobatos vocat, sive quod probahilius ost, aurtum laiitum et /;i/x-

tum veterioribus incolis Slavis, paiiiioiiiorumet inoesiacorum l'ralribu.s,

iiovisque A. 6^0 a<Iveiiis. Ulyrio» eos iiunc amaiit vocare. ilorum ergo

recentiori dialecto quattuor millioiiiim isti baroiies novam escain dcsti-

nant binos utrincjiie inilliones Pannoniorum et Bul«;arorum; qiii quidem

si eodcm jure bellulno uti veliiit, noniie facilius ipsi deyorent i*ostem

wu^r/mwi, aeqiiis ul rinque rir/^/i/x, sed conditione noslra ineliori, qiiippe

ilio {{Qimperio, nobis de liberlate cerlantibiis. Sed hominei cum siiil,

inaleiit illi huinano jure iiti xov \irix adixerv fiTjr' (cdmtiaOai (nec iacere

injuriam, nec |)ati). Aut-ii»itur et ip$i novatores discaiil siiijnulas lini»uas,

aiitdesinant nobis consulere. Modo unusquisque iioslrum lideliter faciat

oflicium suum, liil nobis opus vulpiuin xoXovqojv consiliis: iino, con-

temtis pere^rinis Griabus, Pj«^maei peryamu» non solum domi sed

etiam publice iiti patria quisque sua dialecto.(id quod non solum sin-

i>'ulis aequissimum, sed et cuique facillimum quia naturale, et j^ratissi-

mum est quia patrium) : Carniolus carniolana , provincialis Croata

provinciali, militaris mililari, Dalmata dalmatica, Uai;usinus rai»usina,

Serbus serbica, Slavonus deuique slavonica! Ouidni et Jjul<>arus bul»a-

rica, nequidquam, contrajustum et aequum, proliibenle Schaflariko!

Quod siis, esse velis , nihil(/ue malis ! Sua cui(jue videatur lectissima,

suam quisque foveat atque si fortealias norit perei>Tiiias, veleres maxi-

me o-raecam et lalinam, suam alumnam cuin illis comparet, eamque do-

ceat rivales has si non superare, at saltein aequare. Sic Cicero aliique

Latiiii fecere de ^raeca (Graeci enim ipsi siiie exemplo aliis omnibus

exempla reliquere sempiterna) , sic et hodie Germani, veleresque jain

oiim Bohemi et Poloni de utraque.

Hoc opus, hoc studium parvi properemus et ampli,

Si Patriae \o\umuSf si nobis vivere cari.

Reliqua et fiitura DEUS ipse providebit, peiies quem est omnium cura , et

coronalio merentis, posteaquam legitime cerlaverit (2 Tiin. 2, 5).

Satque Iei>itime, ni fallimur, per tria jam secula certavere e. g*. Storeni

jiostri, verso plus simplici vice sud Wiiv^uk toto Bibliorum corpore; fe-

liciusque et laetissimis nunc, aui>iiriis certant Serln oraeci riliis; neque

iios latinis Serbis Rai^usiuis Dalmalisque in videiniis aiit veterem gloriam,

aut hodiernum favorcm: sed jure {XiAamuH provinrialem Croatiam, ciijus

caput est Zaf/rabia, Iristissiino exemjilo deseri a suis noii soluin filiis

,

malentibus in rai>usiuam silram (Dubrovnik slavicum Ragusae nomen,

est a diibrava, silrci) Iii;na ferre, quam miserae succurrere pafriae^ sed

etiam filias tentari ab his silvestribus Faunis ad eaiidem impielatem! —
lii omiiem casuin triumphabit quisqiiis feffitime cerlaverit.

Kn pueri ludentes liEX eris y ajunt ,

Si HKCTK facies.
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18.

l)c lnip<»ral()ri« Conslaiiliiii Porph\ro<ftMiili loco

«alyrico n'lM»in. II, 6, p. 4'l).

Lauflaliir fainii>erati eo seciilo i>rainmali('i et poeraii HnpfuMnii

ia^^tiov inis.siini in Slavuni Peloponnosi adeo potenteni, iit iiiipliaM

iinperaloriae vir^inis ainhiret:

Lacerahant aulici, ut lit, horninis natales, et vultuin, fruslraj narn

iis nequidqiiani deridenliljUvS, brevi poslea soceruin nactus est \.ice-

tani, patrein Mariae iniperatricis. Videarnus aculeurn epiiirarnniatis.

Si curn lalino libri inlerprele, neticio qiio apud Banduriuin verlas:

Vleta facies in senntutem redarda,

vix assequare acurnen quod adeo probari potiiei*it mali^nis aiilicis. Vide

aiinon resideat in sensii vocis yaoaGdoeidrig , quam sine auctore idoneo

iiQCA[n\\\\i 2iC, s\s\l yEQOvtosidris;. Nos coiitra a ropaa/^f, derivamus, qiiod

hodiedum Riissis Aalet i. q. (iallis habile , adroit. Adde hiric prope di-

fitare vim vocis gall. escamoteur, et facile senfies vim epigTammalis:

Adest nepos Qulrinl, facie et manu ropa3/\/,s'.«</wi//.s. Sirie dubio

ornnes tuncnyzanlini sciebant
,
quid esset slaviceropaa^i» , in risumqiie

prorunipebant, siciit facerent Vindobonenses , si quis ambitiosiim sinii-

lem e. ^r. salularet:

Sey "uns (feyrilsset, edler Furst ron Kradlowat (alliidilur ad kra-

dem quod slavice estfiirari; unde et ipsiim kradlowati ap. Junffmanii},

19.

De lingiiae graecae aevo Pericleo promintiatiorie^i^"

Desinamus, uride coepimus, in g-raecis. Lei;imus magislri R. L F.

Henrichsen Daiii de neograeca sive Reuchliniana lini>;iiae hellonicae

pronuntiatione recentem {\he\\\\m 'Aomyiwtdzwg scriptum. Qui si forte

nostram de eadem causa disceptationern Annalium Vindob. Tomo VL
insertarn inspexisset, ^avisus esset de bominis et loeo et fempor*e a

se tam longe remoti, cum sua judicatione taiita concordia. Nisi quod

Danus, A. 1839 derisiores nubes habuit dispellendas, qiiamnosA. 1619.

IToc unum dolernus
, quod taritus criticus Erasini dialogum, totius liu-

jus disceplalionis foiitem, nonnisi obiter videtur inspexisse. (Juod ni

fecisset, non potuisset non videre , Krasmum serio disceptare, rion

joci causa; rf'r^6'<///f' ab illius aevi lecforibus i*em fiiisse acce|)tani pro

seria, Ursi et Leoiiis collocutorum iioniinibus ininime obnoxiis. Vidis-
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etetiam, sive ex Krasmi leclione (lili^eritiori , sive e nosfra (Hscep-

atioiie, /yz/cSo (lici aut haberi Erasmianos Germaniae, Ari^liae et Gal-

liae professores hodiernos, qiii ^raeca et laJina pronunciant pro suae

quisque nalionis consuetudine, ut e. ^. Europae. nomen Ani^lo sonet

Jt/ropa, Germano Jiropa, Gallo (leni(jue Wropa; sicque de reliquis

omnihus. Ac tali quidem pronuntiationi utique lon^e praeferenda est

neo»Taeca
,
quae salrim i>raecae nalionis utcumque mufatae nifatur usu

et auctorifate, quum illa confra nil sit iiisi Kxferorum, ((iraecus dice-

ret, Barharorum) TToixtlcoratov in una eademque causa arhiti-ium.

Lic6at taui dilioenti ef docto Crifico ,
post rf^ynuf/i polifintm Byzan-

tinorum , commendare illusfrandum eorumdem rht/thmum lifur<ficum,'

£jraecis ipsis quotidiana praxi sat expedifum, at nohis Latinis, vfiain

post Allatium ct Ducanyium ohscurissimum.

i!)il.iiK »iir:»ii..iiMi'i). 20.

Bona spe8 illiKSlraiulac lingiiae graecae e slavica.

. Uttaceamusde superiorum seculorum viris, qui pro suiaevi leviori

etjmolo^ia Graecis Slavica coinparahant, ipsoque iioslro Daiikomo qui

inte£>Tum Homerum detorquet siavice, vidimus jam apud Dobrovium,

Bopp y itemque Grimm, Poti et //«i//?^ justae et severae contentionis

exempla; nohis ipsis ifer Italicum 1837 subnuiiisfravit ii>notam antea

veterem praeteriti temporis formalionem ope S litterae, respondentem

latinae: schpsi, vulsiyfluxi etc, graecaeque: ervxpay aXvaa, ixdXsfjaelc.—
Addamus nunc hinas quaestiunculas ipsis graecorum i^rammaticis non-

dum penitus expedifas: 1) de 1 pronomine, 2) de glossa homerica ytvro

pro ela^ev. Ac illud quidem I etiam Slavis est n, quod grammatici jii-

bent pronunciari ulji, casu quidem accusativo, sed qui aequalem plane

norainativum supponit, hujusque reliqua declinatio procedit more ad-

jectivorum: Jet/Oy Jemu y Jim etc. — Scimus aliis placifurum magis ad

lat. 6'jE respectum, quod et nohis estc^ft, sed liceat et hanc s^inholam

contulisse in medium. — De rEATOautemhomericosatis quidemproha-

hilileradfertur ItE]\TO Alcmanis T^roHtXEzo, eri>o yhzo pro yiXszo i. e. tUroi

y littera pro dii>amma accepta : sed quid si viasimpliciori ytvro conferas cum

sI..Wi-TH (X«/5a>); nonnehahes Wi-radicem vix non eandem cum yey-orae-

caj nam M\-nonnisiRussipronunciant ulJa, Slavi veferesye/t pronuncia-

bant, sono n lilterae nasali, qui hodieriiis quidem Pamioniis ex parte

periit, sed remansit jV (non^V/). Imo Gothi ex n^rfkC-arH (quod hodie-

dum pannoniis Slavissonat plessati (per 6 ferme Gallorum) fecere plius-

Jaii, quod non fecissent, nisi iM/ftc- sonuisset Sla\is plehs,u(\u pljas.—
Addamiis et lat. AD-IAIO composilioiiem simplicius explicari e sla\.

oT-nM,Y., quam e lat. AD-quod admovenfis e.st polius, quam amoven-

I
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li«. \ec «all.slacit arialonia D eptMillictiri in PIIOD-KSNK. — Kt qiiid

Ki ipsuiii PllKIIKXDO verhiiiii .sit revera coiiiposihiin ex PHAK-
IIKXDO, (i(l (jiiod video jam suljodoratum esse Scltelltniuii) y i. q. sl.

iipii-iA-TH; iit adeo ytvto homerieum et Laliiiis adlerat lumeii,

21.

,.E|)i8loIa IVegis Avaroriiin directa ad Iinperalorein

Roinanonim."

E cod. «eculi Xn, un^mbranaceo, Sidoiiii, Fortuiiatiani, Seneca*; el aiioruni opuftimla

coniplexo (cf. Bnndinii Catal. lat. ][, 3G'4) , bciiigno. coininiinicala ab Ipso Biblio-

thecae Laurentianae Praef^ecto, Celebenimo FR. DEL FDRIA: a iiobis niincpri-

mum edita, he fbrte quis plus cxpectet, quam ipsuin en continet vetus fra^mentuin

:

Rex Avaruin Ka^an debellans ultima mundi

Famosos stravit magna virlute tyrannos

,

Innumeros populos et forlia regna subegit,

Cujus Tlireicium fortis exercitus Hebrum
Kxhausto siccare lacu, fluviiimque bibendo

Nudare , et nondum potuit satiatus abire;

Quem Persae timuere feri, genibusque minanti.s

Admovere manus, pacem et meruere precando,

Ne forte excelsis frustra Babjlonia niuris

Cincta foret, didicit dominos patientia ferre.

Rupimus Kuphratem
,
j^elidos superavimus amnes,

H^bernos cursus quando refraenat aqnarum

Frigus , et omnigenis fit durior nnda metallis,

Vidimus et tectos vitrea testudine pontes

Stagna, lacus, lluviosque super fontesque jacere,

Calcantesque nives, vel stratae marmora terrae,

Coonalos latices laticum cum cru«ta tegebat,

Plaustra super solidas stridentia duximus undas ... I

Relif/ua desideranlur.

22.

Epinielrnni de codice cyrilliano-glagolilico Reniensi,

Kn hoc ipso die (9. Jan. 1840) W. Hankae Pragensis notifia nlte-

rior de celebratoillo codice, cnjus nltimam paginam roi>;atus jam nunc

Russis exhibuit ^Sy/r^^^V^T noster,4ioIIicitns nobis jamdudum (Romae 1837)

ipsius codicisintegriopere lithooraphico editionem; ciijus qiiidempropo-

siti hoc eum minus poeniteat oportet ,
quo ex illa ultima pagina majus
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adliuc codici accedit pretiiim, urpote e CarolilV. , Imperatoris, Pa-

risiorum di<>nissimi ahnnni, tliesauris provenienli.

Halj^t uempe illa pairina hanc circiter uotam , litteris quidem f/fa-

(joUticis, sed dialecto hohc.mica Cnt solebat ufrumque usurpari Pra<iae

in Monasterio Slavorum, cL Dohrownk!/ y Geschiclite der bolim.Spraclie

und altern Lirteratur 1819, p. 47—60);; a doctissimo IJ. Hanka e coii-

jectura redditam cjrillice:

A-^i'h FHxx H. T. n.
fl,. (1395) CBHTO (?), cBu.iie a cirlmTO.iK (?)eiiiTo c8

iiicaHi c.ionHncKiMh (?) ;i3Ke!in. (?), TiHi w;iji (MiKu.nii (?) 6iTi na rOAi , K^^i/Ki.

oTH'i. II o/^ Kopi^ii^ Muii c.iJ^Hn.

a Ap^''» cTpaua tkxto (?) KiilHjeKf,. n uen/K'i, ^ no Bpfc p8ccKero

3KHa, iica.Ti. ecTb iipoKoiri> othk ch8 pKkJ^. a to nicMO pSccKC ^ajii. ne-

6oHiTiKj. Kape.iT» WTBpTi n*p'i. psiMCKi. (?) k (?) oc/iaBi.Hi TOJit^ro KjfiuTpt^, a

Ke htI CBaTCM^ (?) eponiMi^. i cbhtcm^ (?) iipoKon^. rocuo/^ine pa'ri. «8

fl,iiT\ iioKoi Bieini . \mwhi

(Latine sic reddas: A. D. 1395. S. Kvaniielium et Kpistolae quao

sunt scriptae Slovenica lin<>ua. Hae sunt canlandae in lestis, quando

Ahhas sub infula celebrat missam.

Et altera pars liujus libelli, in qua est secundiim fidem Uussicae

legis. Scripsit Procopius abbas sua manii. Kt lianc scripturam dedit

beatae memoriac Carolus Quartus Imperaror Homanorum ad Slavorum
hocce monasterium. Et in honorem S. Hieronymi et wS. Procopii. Do-

mine dionare illi dare requiem aeternam. Amen).
Vides hinc, erudite lector, sortem codicis jam illustriorem simul

et illustratiorem; Carolo nempe IV. Imperatori partem cyrillianam da-

tam et acccptam fuisse pro codice ipsius S. Procopii, patroni Bohemiae,

defuncti 1053, manu exarato; \\\i\cx\\\q relii/uianniiXoi^o donatam fuii-

dato a se et praedilecto monasterio Slavorum Pragensi. Parteni ijla-

i^oliticam ipsi monachi Glao-olitae adjunxerint volumini, ut libelli vo-

lumen simul et pretium i>eminarent. Sed iinde Cardinali Lotliarini>ico

Tqui a. 1554 jam habuit hoc cimelium , consecrandoque novo reiii Gal-

liae desfinavitjurejurando tauiiendum, fahala donatoris patriarchae Coii-

stantinopolitani? Quamquam similem huic fahalam declaremus oportet

etiam superius scriptam de S. Proco/)io codicis scriptore , ab amico Ilanka

aequo cupidius confirmatam, cum nec ipsa subscriptio recte t^xaminata

hoc edisserat. Nam quis A. 1395 S. Proco/mim simpliciter appellarit Ab-

batem Procopium, non adjecta*S««c/j appellatione? Carolo quirf^m IV.

pro S. Procopii autoi>rapho fiiisse venditum, facile credimus, aecpie

ac(7/<7//o//7/cwffifrag'meulumprohieronymiano.Sedulruinqueessesec.XlV.

antejam diximus, qiiam hanc subscriptionem vidissemus. De toto hocue-

i>otio vide La Chrofui/ue de Chatn/iai/ne , 1839 I, 40, II. 204, unde et

lioc patebit , nostra potissimum opera directa el indirecla codicem pro

deperdito despei'aluni , fui.ssc reductuiu iii dias lumiiiis auras.
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"'*'""" POST .SCUIPTLM.
'

K»M»M •'
'

N()« .siipra ([). 5(5) siirniiio jiir«i (l(;[)i-(M-aros (*s.s(» .\Iaci«»jo\r«ki iriNS.

M(Mlio(liiiin (H C^rilhirn (^aliiinniarn, eii lo('uin i[).snin codici.s |r(ic(Milis)

al) ainicis Loopoli subinissmn [)ost im[)r<?.ssain Jaiii iiosfrain ciepr(icafio-

n(»in K)i\yH{(i co rjiiou^e ^aTHHCTHH coupHMeTHHi^H Ap\Hep<^H h

£peH H yHCHHi^ii, II 6paH(ecws co hhmh wko /\ami^'u co HiioujieMeiiiiitKLj

,

KHHHUIhlMH (^IOBeCM IIo6'l>/K^r> /ti , HapCMe /ft TpHfa3bI«IHHKI.I, ^HKO IIH^iaiy

TaKO naiiHcaHmy hh THT-ife r^^HH. He tokmo me ce|e/^uHo iMfoii^e , ho u

MHOMy 6ecHecTiK) ynaxy iMiou^e . . . . h ue6paHaxy a^epTH-fc thoj)utu iio

uepBOMy o6biM:(K) hh «euHTirj, 6ec«iecTHi.ix'i,. Bce Hie eie miko Te[)uie

HochK'i> cjioBecubiM'i> orueM'jb iioiia.iH fjih : iioHipu 6ry acepTBy xHa.iuyio h

B03^V'*'A'^ **'''l""^'*'y M^TBW TBOH , ^KeUUHie lOUOCTH TBOe» HC WIiyCTH «1(5.

(Fuerunt autein loquentes (contra missam slavicam) iatini concierici

Episcopi, sacerdotes, et discipuiij et dimicavit cum iilis sicut David

cum ailopliyiis, et Scripturae verl}is victoseos vocavit Trilin«ues, quo-

niam Piiatus ita scripsisset in tituio Domini. Noii soiiim autem lioc di-

centes, sed et aliam impietatem docebant dicentes .... nec interdice-

bant sacrificia lacere secundum pristiimm morem, nec malrimonia im-

pia. Omne autem lioc quasi dumetum concisum rationali i^iie conibus-

sit (8. Cyriilus) dicens: offer Deo sacrificium laudis, et redde Allissimo

preces tuas, mulierem autem adolescentiae tuae ne dimitte etc). Euge,

festinantissime Maciejovi, quid tibi jam erit animi? Audebisne nuiic

damnarehuUihie quamvisinjuria tributaiatinis sacerdotibus, qiiae pauilo

an-te, cum tu CyriNo tribueres, non reformidasti laudare tam impie?

POST SCRIPTUM n.
'

Kcce, necdum finitus labor. Vix enim vindicata HS. Cyrillo et

Metbodio vera Dei aemulationecontra neopliyti Maciejow.sls.i levitatem,

en maiignioris sycopiiantae in nos ipsos calumniam, haud saiie aegrius

confutandam, nisi de se ipso dicere invidiosius esset.

Vellicat nempe absentemPantiiius *) cimex (in Brockiiausii Lex.d.

Gegeinvart 111, 110), quod promovendae nescio cujus Graecoruin t'ni-

©nis exsliterim protagonista, hacque de causa pannonicam litur<>iae sic^-

vicae originem vix non excof/itacerim. At nos opinionis noslvam testimo-

nia et arifumenta produximus, ut speramus, plano victricia: liaec igitur

refellat ante oinnia, qui nos falli velit aut faliere. Indionum euim e.st

*) 8ic homiiiein intoriiii aliornm rcs[)ectii placurt ai>iK*lIarp, Hoiatiano (IvSorm.

10, 78) (H re el nomiiie siiniilitnum..
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honesfo lioniine, cah/nwiari mdiWe , (•iiin rion possis rationes opponf^pe

rationibus. \eqne nos adeo cuni Pantilio (lesipiinns, ut liodiernnni sive

8erboruin sive Graeeorum in oenere Kcclesiae statuni credamus vui-

pinis teclinis posse mutari; •
••

Hunc etenim tcrrorem anlmi tenehra»que neceme est

,

Non radii SoliHy net/ue lucida tela. Diei inTr. di:

Discutiant
f
sed Naturae Species Ratiof/ue: »'H1

(id est Ilpocnhn^enie, cujusRussi proprium hahentmaiiistrafnm sive mi^

nisferium). Sed quis nisi auf sycoplianlaauf fanaficnsauresslhiohfuret,

ne audiaf Hisf oriae h y/ianlinae luculentis.siinnm tesfimonium dc; S(N*b()rum

et Croafariim primo i^apfismo procuraLo per presbyferos llonia accer-

sifos (cf. suj)ra pai»'.57) ; qnis nisi ant sve^vphanfa aut fanaticus, sive p;ra(?-

<ms fuerit, sive lutlieraniis (dari enim et liiflieranos fanaficos (piis, liodie

praeserfim , nesciat) anres sihi ohturef., ne audiat vocahula sacra oltur,

mnich, chr'stifi, pop elpapeshy kom/su/ije etc. patriam suani Germaniam , a-

deocpie jj^ermanicos primos e;enfis aposfolos, SS. Cvriilo et Mefliodio

plurihusaefafibus anliquiores,sono ipsoprolilenlia (cf siij)ra p. ^i8) ; quis

iiisi sycophanla ant fanaticiis ii>norat , nos in lin^-nanim alhanicae, va-

lachicae et hiiliiaricae historia, et scriphira cyrilliana defendenda, imo

et commendanda unitis potiiis \^nlachis adeo displicuisse, nt nos priino

pro gTaeco metropolita haherent, comperto autem errore eodein ster^

core commaculare tentarent, qno nnnc Cimex!-—

Musuy mihi causas memora , (/uo numine laeso *i(j

Quidve dolens Cimex jniserumtot adire lal)ores y.riK

Impulerit. Tantaene animis coelestifnts irae? '^sS^

Dicamns qnod res est; fateamur imprudentemprimiimfiduciam nostraiil,

tuni percontaforis amici liarrulifatem. Coiiquestus ille nohis erat per

litteras de Cimicis et alferins cnjnsdam, Poloni, ii»norantia; nos, nt

fit, non solum illius tnm qnerimoniae acquievimus, sed et in posterum

nil sperare respondimus ah homine, qni tam ridicnle sihi ipse placeret.

Hoc nostrnm in lifferis de Panlilio judicium Antonius noster sive gar-

rulus sive perfidus illi recitavit!

.... Manet alfa mente re/wstum

Judicium Paridis , spretaef/ue injuria formae.

Nactns postea Pantilius pnhlice scrihendi alieno sumptu occasionem

,

quae antea clam et privalim in nos machinahatnr, non solum ipse con-

tinnahat in sna ephemeride, sed etiam sociosodii et calnnviiarnm con-

dncebat^ nohis interea conscientiae nostrae lidiicia securis , nec snspi-

cantihns hostilem animnm ; donec tandem in ipsa nos pafria et quasi

domi nostrae derepenteadoriretnr.Tum demum coepimussuspicari con.

spirationem jam adultam, honiinisqiie snhdoli inimiciliam. Atfamen et

liinc contempsimus nlcisci injuriam, cum et Pantilii doclissimus Laba-



censis Hociusnon flolinn rosipiscere vidcrotur, «orl oriani paullo po.st pe-

riissol lavans in 8avo jlnmirn». .; .^\ : , ./. .*«.

;

Infor<;a noslor (Jlaiiolila ('Jozianns prodiorat So|)lo?nl)ri nionso A.

1835, per Kiiropani l)oiiii»iio passlni oxcoptns, ai) ipsoqiio HoluMiiiao

liistoriao roconfissiino aiictoro A. 1836 sacjpo cilalus ot laudalus^ quain-

vis nostra 8. iMolliodii liistoria, «tal.uens in pannonica ojus dioocosi A.

870 primuni coeptam liMiroiam slavicam, e diametro contraslaret illius

ranae omnique historico ftindamrnto deatitutae hypotheai cooplao jam

sec. Vll. initio in Macedonia ojusdom liturf>iae. iVeqiie propria illins , imo

uec Srha/ffiriki y cui quidem eam in acceplis retulit Palackus
, propria erat

liaec hf/f)ofhesiHf sed aomnium deiuncli metropolitae (jarlovicensis Sfe~

phani Strafimirovicii. natum e lulliorani Schwarzdi de corona Imnoarica

primitus Q^vinniii s\im\\so7nnio , (sat ridicule discusso ope examinis ojus-

dem coronae facti A. 1801' coram testibus lullieranis et ijraecis a Ouin-

queecclesiensi Praeposilo Jos. Kolter *) , auctunXifue etiam insanabili

IMelropolilae in ecclesiam occidentalem odio; quo eo devenerat ameri-

tiae, ut plane negaret unquam /"wmeSS.Cjrillum et Metliodium, quippe

qni ferrentur Papae antiquae Ilomae paruisse! Pari in Romanos odio la-

iiorant et protestantes passim, niinus tamen ridicule, utpote j>Taecis la-

cile doctiores: Schaffarik e. «•. et Palackus non audent nei>are SS. Cv-

rillum et Metliodium exstitisse: at liturgiam eos slavicam nolunt coe-

pisse A. demuin 870 in Pannonia, sed matunt somniare jsnw sec. VII.

ineunte coeptam ab aliis nescio quibus graecis monacbis, Iraduxisse

etiam in Bulgariamet Pannoniam. Dicimus eos sic malte somniare; quid

enim nisi somnium narrat, qui sibi et aliis conatur persuadere ficta pro

factis, quaeque non solum, ut jain diximus, onini prorsus carent />//<-

damento iiriovel nutu quocumque liistorico, sed etiam diserto Jobannis

Vlllpapae incontrarium testimonio funditus evertuntur. Cur^ putas, ma-

lunt somniare
, qiiam vii>ilare? Imo et vigilant, somnumque nonnisi

linj>unt: nolunt nimirum tantum beneficium^ liturgiam slavicam, pri.

mitns deberi Ilomaniae ecclesiae.

Quare ne novi bistorici bobemi fanalicus error ant polius menda-
cium ex illius libro elei^anter impresso prelioque vili vendibili deniio

propaoaretur per sexcentos Germanorum nimis commodos compilalo-

•i<;;

'; Vide. hulfeii opusciilum, unde luce meiidiana clarius patet, eoiouam <*&s^

conllatam e retenon lalina A. 1000, et recentiari byzantina A. 1072; e di-

ametro eontrarium somnio 8ch\Aarziano! Eodem plane modo lilur^ia etiam

«lavica, coepta in patriarclialu Romano, incrementa poslea majora cepit in

Constantinopolitano. Verum et liturgiae et coronae ori^o prima^ f(el»etur

Komai' . si quidein argftme-ntis iq.s ^eratur, non cujn^titate»
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res *), diserlis illi verbis contradixinius, amici rooatii, in „Repertorii,"

Lipsiensis 1837, vol. XIV; p. 182— 185; cnjus tamen Reperlorii re-

(lactor, partium puto stuclio abreptus, non solum per inlei^rum fere

annum pressit nostram scripturarn, sed cnm ur^eretur nt aut ederet

aul redderet, tandem edidit, verum inipudenlissime mntalam; toleran-

dum e. o-. dicens , moderatum spuriorum scriplorum usnm^ qnem nofl,

nt jnstum erat, niillum plane admiseramus. (Juod noslrnm de suo opns-

cnlo judicinm (quamqnam id quidem multo lenius, quam iuit ])oslea

bistorici 5^^r/t/o.'<.*rf'/7 Heidelber^ensis) cnni tandem publicatnm vidisser

Palackus, (juantnm, I)ii boni , excanduit bomo suo jiidicio Kobemiae

nisi et Germaniae bistoricornm princeps **)
; slaiiinque solennem indntus

patris, lilio j^Iorioso Rectoris, vulpfo Aero ludimai;islri in viculo Mora-

viae, e nomine pristini domini vocato Hot^endorf^ clericam cnm qpfmxr/,

quae»tionvm de nobis instituil.^fy/wimflr/V/mCin amici RrockbausiiRiblioiiT.

Anzeioer 18ii8, Nr. 4) more neosocralico no»tram causam :^utH verliis

dicens, suannfue itidem suU; quo qnidem lionestissimo , si Diis placet,

strate»emate nunquam dubius est dicentis coram plebe triumpbus.

Nos contra perosi profani vnl^i in lalibus judicium, A. 1838 in

Chmelii Oe.^terr, Gesehichtforscher fasc. 111) salis babuimus , xufftraC'

tam in illa snmmaria quaestione a solenni ^ptjcfoxkiTtrtj ^ callide illi snb-

stiluto christianismo in genere, Uturgiam slavicam ex operis ipsius

]. 118, restitnlam recilare verbotenns, et testimoniorum pro suo meu-

dacio ostendere eridentem fraudem.

llli vero^ mortuo sno in Carniola doctissimo quidem sed et

inconslantissimo socio^ in reliqua Pannonia quaerere alios; et invenere

satisse di<>rium frflj/Mm (de quo cf. snpra p.59); qui posleaquam mao-niM

C-roalici Pbaetontis excidit ausis, boru?n bortatn majorem Illyrici uni-

versi cnrrnm conscendit, adjutus ScbalFariki conailu) manuque
^
jactan-

tis per epbemerides in Liudeviticae ambitionis non dico adversarios,

sed vel «^m()r)0()ovc (indiflferentes, nentrius partis homines) aut tardis-

simi ingenii , ««^Mmpndentissimae citXavtiag conviciis!

*) Imo ipsc, ni vaMe falliiuur, auclor deuuo rcpraesenlavit fnbulum ^ iii \u-

jfust. Ephemerid. univ. 1839, IVr. 1^0— 142; sed nos refutavimus Xr. 189

ex Jli.sforia, ila iit ille nil responderit, nisi forte nunc tias ('imicis ca-

lumnias liabea.s pro responso. iVos qnidem lia!)emns i soleiit rnim jnslae

pn{;na(^ impares confiiji^ere ad ejnsmodi calnmnias , suspicioiws , insinna-

tiones, iiisidias aliosqne qnoscnnque dolos.— Addamns liic, Schairarikuiii

novissime desperasse litnrgiae h'wi)ux secnli VII inenntis, sed adhiic d«'-

fendere loritm coeplae, Macedoniam nimirnm pro Pannoiiia. Se<I Hisloriam

ne^iue hoc admillere, salis snperquc r fonlibus oslendliniis siipra.

*"*) Aaiii cni nisi principi competit onlinem assijfuare civibns, nt ille lacil, Linlf-

ninii .slalncns loifilinilisshinim (leniianoriiin !



Haecque ipsaScliafTariki iinpiKioiilissiina rfilnvrfci nns tandom pcr-

nio\ir., uf (jiiae supra hahes , crific<! LecJor, (lc Ljiidcx ifi iiovis ausis

quasi morlis raiiAa cliccrciiius s(;\aifciiarii. Scimiis (Miim c\ ipsiiis (iJiji

()rc,(Mim jam parafiim li;il)cr(Mii mos Kpir;ipliiuin;scsc siiMj (lul)i()sp(;ranf(;m

loreidquc ncmine invidcnfe, „lliclast Man" (lioniiiium in orhe iilfimiim).

Tandein ot de novissima Panlilii vcllicatione dicanius. Ac primo

qiiideni ^^ivor^ji corrii»ainus clironoloi»ico.s, quam(piam pcr s(! Icviorcs:

sed praeslo erat historico accuralior clironoloi>ia e Lexico (iracHcriano.

Non filiiim nobilissinii Maecenatis Sii>'ism. Zois (qui caclcbs niortuiis

est A. 1819) sed e aovove nepotcm docuimus. Xeque 1807, sed exeunfc

1808 venimiis Viennain, Juribusque vacavimiis usque ad fincm 1810,

nlii ad Caesaris Hibliotliecam palalinam transivimus. (irrammafica no-

stra dialecfi Slavoruni intcrioris Austriae Lahaci prodierat A. 1808, non

sine fructu popularium, sineZoiio; nisi forte nwic demum Panfiliiis fu-

erit, qui jOTammaticae slavicae auctorem pro pliiloloi>o venditet. Anna^

liiim Litt. Vindobonensium redacfionem, inexpectafa novi post Hiilsc-

mannum in Lnsifaniam profectum redactoris Cons. Aul. Adanii de Miit-

ler morte periclitanfium, nonnisi amicorum hortatu ad anni tempus siis-

ceperamus, benegnari quid neootium requireret majus nosfris hiimeris.

Ceterum vix compelenfem talium judicem agnoscimus Pantilium; nec

ille, si vel justitiae vel ^rati animi aliquem sensum haberet, nos repre-

henderetin re, in qua et illiet communi amico Schaffariko omnia amicis-

sima praestitimus. Quid, quod seipsum et Schaffarikum damnat, qiii

VoH. Annal. Vindob. XLV — XLVIII damnat , a suffecto redactor^i

curata jion sine oblata ultro utriusquc opera. Quod dicit, fuisse firmis

ar(fumentis refiitatam nostram de S. Methodii sacra lingua sententiam,

nos quidern 7iil tale vidimus ; quis enim Palacki simplicem negationem,

aut Schafiariki Maciejowskique somnia recocta pro argiimentis lia-

beat? Quod de magistratu nostro censorio aut mentifur aut somniaf

,

frefi recfa nostra conscientia, non solum abominamur et respuimus,

sed etiam ignoscimus inimico ^w^malo suo dolo mentienti sive culpa ;

nam poterat nos recfius nosse sive sua sive communium amicorum

longa experientia, sive denique e nostro Antitartaro.

liussorum deniquc, aiit vel Serborum aliorumque Graecorum^ imo

et Protestantium *), qiiibus nos suspeictos cupit rcddcre Panfilius^ adeo

*) Hal)('nius aiiiicos prott^stantes cpnipiures, viros probissimos et (io("lissinios,

eos(iiie liaud ignaros nostroruin quorundam Vespertiliouum prolestantium ,

tfu//lici Itirro sliidentium, Lipsiae de perseculione papistira lamenfantium,

domi conlra innala sil)i prolestantica lure supcrl)ienlium , cujus rei luhet

simulalorum ac dissimuiatorum, cliriog^rapiiornm se iiistoricos existiman-

lium, docendoque primum discentium, invicom mutua scabentium et po-

tenliorum limina oinni adulalionuni ceterarumque inalarum artium creneve

ol)si(i(M»liiJiu alquf t'\})ii^naiitium , «lurtn , imperio, au.-^piiio lilMMloruni.
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noii extimesciiniis jadicium, ut sponreid poliiis nostra provocemns ipsi

:

sunt eiiim docti Russi lon^e justiores quia acutiores quibuscunque Paii-

liliis, ridebuntque aeque liasPantiliidenostraTrooo-r/XuTOTrofi'/? insinualiones,

siciit jam risere similia defuncti Stratimirovicii terriculamenla.

i\os interim rideamus xcholaiii lu»foiicam Holiemiae, in qua Palackua

se et Schaffarikum statuit summi Dohrorii successores. V idemus quidein

sedenteiihos amhosm catliedr^i unius Dobrovii, sed nef»amusesse sucreH^

Mores, qualese.i»-. fuere Aristotelis aut Platonis, continuantes doctrinam

jnai>istri. Naiu qu'n\ commumt rigi/autiif.simo JJohrorio^ cuni liis somniatori-

bu», quid luci ciim lenebris, qiiid suinmo Critico, ne dicamiis vTTfQXQmxm,

cum siimma et impudentissima vel dxoKTia vel liypocrisi ! Sunt ii^itunier

rocafiy nedmn fi/ecti , sed avtoy/.rjzoi, i. q. Kiissis raiio.3ii;iHi^bi. Cerley^ro-

hus Grimm (Gottinoisclie «el. Anzeii>eii 1837, Nr. 33) iiravissimo judicio,

sed utvides eliam periculo suo , nec leviorinostrainvidia , aliiim proniin-

riavit veriorem Dolirovii successorem. Hincque illae lacrimae? —
KOrS OMIUS — V'ADE 1\ PACE.

Ei\IE\DA\DA ET ADDE\DA
Ad p. XXIV. Quid b\ EniylMaaigrig noster fuerite. ii'. aliquisDucum Polo-

tensiuin quorum quinqiie cum familiis A. 1128 leviro suo Constaiili:

nopolin custodiendos misit Monomaclii lilius? — De Smedercri civi'-

tatis etjmo iion tam potior qiiain iinice vera videtur derivatio a Monfe
aureoYeiQvmn, nnde Byzantini more suo, cf. Stam/?6/i, Slanco, Sta-

limeniy Sathinea elc, , praemisso ^ (fc'V) iecerlnl Smonderero , laii-

denique Buli>ari Smenderero et Serbi Smederero , Germani adeo Se-
mendria. A Cnie^pi, vero necessario fieret Smedroro , sine e in se-

ciinda s^^^IIalia, forina Byzantinis quidem etiam usitata, sed ignola

,j
Bulgaris Serbisque, testibus domesticis.

Ad p. 3., V» 16. rov xy^^ori^Ho tectionem debemus divinationi doctissimi
professoris Mo,«(|uensis Micli. Pof/odin , forle Viennam praetervecti
in maono suo itinereper nniversum Occidentem a. 1839. In codice
pro c apparet quasi k, jivero suprascriptum est t&j i. '»

Ad. p. 3» V. 21. Pro 6eccMbic^a le^^e 6eccM'i,icjia. \^am repetimns, in

codice pro bi bodierno ubique scribi j.i.

Ad p. 31, V. 29. Pro 1655 lege 155'*. Cardinalis Lofharinyicus , Caro-
Iiis, frater Francisci ducis 'de6rV/^f.', natus 1525, obiit quinquaoena-
rius 1574.

Licebit bac occasione quaerere, nbi niinc Iiaereat ,,Code.v \or, Test.

mem/n-anaceus , charactere et idiomafe ruasico, ante 400 et fortean
plure» anno» dencrijttus'' quem A. 1644 liabuit in aua bibliotbeca
Stepli. Jo. Sfep/ianius Danus. (Vide ejus \otas ad Saxonem (iram-
inaticum , Proleii". p. 11). Nos quidein frustra (fuaesivimus Uomae
iiiter Ueoinae Clirislinae codices. Pules ba<M-(^re aut Lui>(I. Bat.
inler Vossianos, aut iii Dania , aut deniqiie mii'rass(; iii AiiitliaiM.

Coepliiin iin|)riini nionso Marlio is:^9, ahsolulum Frhniario 18'i0.
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